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PREFACIO

i S inscripgdes que foram gravadas ou pintadas na antiguidade por
CAAXS certos povos, cuja civilizagdo desappareceu, € 0s monumentos e
cdocumentos que deixaram como vestigios de sua existencia tém pre-
occupado a attengd@o dos sabios.

Da decifragdo dessas inscripgdes € do estudo de taes documentos e
monumentos resultou a creagdo de uma nova sciencia que tomou 0 nome
de archeologia.

(Grande numero de investigadores s¢ preoccupou com esses assumptos;
raros foram os que conseguiram desvendar o profundo mysterio que
envolve os varios modos da estabilizagdo do pensamento humano, cspe-
cialmente nos petroglyphos e na architectura e esculptura antigas.

O pensamento tem a phase dynamica, representada pela linguagem
falada ¢ mimica, pela telephonia e tclegraphia (com fios ou sem fios), pela
telepathia, pelos movimentos dos membros ou do corpo ao desenhar, pintar,
gravar, construir ou confeccionar alguma coisa, pela musica quando exc-
cutada, hem como se pode estabilizar em uma phasc symbolizada pela
linguagem escripta, impressa ou gravada, pela musica quando tambem
escripta, impressa ou gravada, pelo deserho, pintura, esculptura, archi-
tectura e todas as outras artes em geral, a indumentéaria, a machinaria,
a mobili4ria e a utenciliaria, etc. S3o essas phases que constituem as fontes

ideo-clynamicas ¢ ideo-estaticas da I'listoria.
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Para fazer voltar o pensamento 4 phase de dynamismo, os decifra-
dores de inscrip¢des tém procurado dar valéres phoneticos as represen-
tagdes literaes, syllabicas e ideographicas, conservadas atravéz dos seculos
desafiando a ac¢do do tempo, ora expostas ao ar, ora soterradas ou
immersas.

Encontrados os valéres phoneticos, tem-se uma chave para a deci-
fragao.

Tratando-se de linguas mortas ou desapparecidas, faz-s¢ mistér pro-
curar outras que hajam sobrevivido € mais se approximem de seu tronco
linguistico.

Feitos os transportes dos sons para a lingua intermediaria, estara
resolvido o problema, desde que o vocabulario desta lingua dé, & inscripgao
decifrada, o sentido que a tradigao historica conservou dos acontecimentos
occorridos na época em que taes inscrip¢des foram feitas.

Todos os pensamentos estabilizados correspondem ao estado mental
de sua época; dahi a necessidade do investigador de interpreta-los ou
amplia-los para faze-los corresponder ao estado de perfeigdo ou de pro-
gresso a que attingc no momento da decifragdo.

Muitos sabios ndo suppunham que as inscripgdes lapidares e certos
desenhos e pinturas deixados por povos desapparecidos podessem cor-
responder a representagdes phoneticas; razao poderosa para ndao preoc-
cuparem ellas a attengdo dos scientistas.

Foram as inscripgdes encontradas em Persepolis € Behistun, que
serviram de ponto de partida as primeiras investigagdes.

Quando Pietro della Valle publicou, em 1621, cinco signaes das
inscripgdes que havia descoberto nesses logares, suppoz, com razdo,
que deveriam ser lidos da esquerda para a direita.

Tempos depois, em 1674, coube a gloria a Jodo Chardin de ter co-
piado uma inscrip¢do completa, quando fez uma viagem & Persia e a outras
regides do Oriente

I —— .
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Desde aquella épcca ja se comegava a luctar contra a legido dos
incredulos.

Havia mesmo duvida entre os sabios de ser, semelhante reunido de
signacs, uma verdadeira escripta, e Thomaz Hyde chegou até a affirmar,
em 1700, que as inscrip¢Ges cuneiformes de Persepolis nio passavam de
uma simples fantazia de architecto.

Seguindo esta mesma opinido erronea, De Caylus, em 1762, descre-
vendo um vaso de Xerxes, no qual o ncmre deste rei se 16 em tres especies
de escripta cuneiforme, diz que nellas se viam linhas em férma de cunha
ou prégo successivamente perpendiculares, obliquas e horisontaes, ora se
cruzando, ora se reunindo em angulo, ndo apresentando letra determinada,
de férma que, 4 primeira vista, nenhuma parecenga tinham com os
caracteres usacos entre os outros povos. Affirma, tambem, que os sabios
haviam concluido que este conjuncto bizarro de tragos uniformes era
Menos uma escripta que uma sorte de ornatos em uso entre os antigos
persas.

Posto que esta opinido estivesse em véga, houve quem se convencesse
de que as cunhas e pregos, da maneira por que cstavam dispostos, corres-
pondiam a verdadeiros signaes de escripta.

Kaempfer, em 1712, e Von Bruyn, em 1725, reproduziram inscripgdes
novas sem, todavia, interpreta-las.

Carsten Niebuhr foi quem se aventurou a tanto, copiando, em 1765,
as inscripgGes de Persepolis. Reconheceu que eram reproduzidas em tres
escriptas differentes e que a primeira especie devia ser alphabetica.

Tempos depois, Irederico Miinter, em 1802, admittiu que a pri-
meira especie de cscripta era alphabetica, porém a segunda cra syllabica
e a terceira ideographica, tendo a sortec de acertar quanto as duas pri-
meiras, mas ndo no quc tange 4 ultima que é ideographica sémente em

uma menor parte, €, na maior porgdo, syllabica.

Sylvestre de Sacy havia decifrado e explicado as inscripgdes em lingua
pehlvi que encontrara nas ruinas de Perscpolis, dando logar a suppor-se
que as inscripgles cuneiformres fcssem escriptas em uma lingua analoga.
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Foi o ponto de partida para a decifragdo das inscripgdes cuneiformes
por George Grotefend.

A principio, verificcu clle que deviam ser lidas da direita para es-
querda, como pensava Pietro della Valle.

Grotefend sabia pelos escriptores classicos, que o palacio de Persepolis
havia sido construido pelos reis Achmenides, ¢, para iniciar suas pesquisas,
escolheu duas inscripgdes muito curtas.

Segundo observagdo de Miinter, havia uma palavra que se repetia
frequentemente nas inscripgdes de Persepolis, tendo elle conjecturado que
esta palavra significava rei. Estas palavras sc encontravam nas duas
inscripgdes de Grotefend, e, desde que estas inscripgdes foram achadas
no palacio dos Achmenides, os nomes reaes que continham ndo podiam
ser sendo de reis Achmenides.

Grotefend, por engenhosas deducgdes historicas, chegou a ler os nomes
de Dario e Xerxes ¢ ter assim uma chave da decifragdo dos cuneiformes.

Nzo havia clle avangado muito, quando, posteriormente, Eugenio
Burnouf e Lassen obtiveram um alphabeto quasi completo das inscripgoes
trilingues de Persepolis, provando que a lingua usada na primeira escripta
era a dos antigos persas.

Para a decifracio da segunda especie de escripta cuneiforme, muito
concorreram Westergaard, Hincks ¢ de Saulcy, admittindo Oppert que ella
correspondia 4 lingua dos médas.

Foi ainda Oppert quem descobriu a origem dos caracteres cuneiformes
e explicou uma grande parte da escripta assyria, que correspondia 4 ter-
ceira especiec de escripta cuneiforme.

Outros sabios, como Hincks, Fox lTalbot, ¢ Rawlinson, tambem con-
correram para a traduc¢do das inscripgdes assyrias.

A escripta de que se serviam os assyrios, bem como os babylonios,
ndo tinha sido inventada por clles, mas por um povo que falava uma
lingua differentc. Esta lingua se chama accadia ou sumcria.

Diz Vigouroux que os assyrios, quando cntraram em relagdes com os
accadios, acceitaram inteiramente a escripta inventada por estes homens
de uma outra raga, com seus valdres ideographicos e syllabicos, posto que
estes ultimes nao houvessem nenhum sentido em sua linguagem.
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As novas inscripgdes, achadas no Oriente, e suas decifragdes escla-
recem muitos pontos obscuros da historia antiga e a Assyriologia vae cada
véz mais augmentando o seu circulo de acgdo, encontrando sempre c¢le-
mentos novos que revelam o alto griu de civilizagdao a que attingiram esses

povos da Asia, entre os quaes se usava a escripta cuneiforme.

Depois que o jesuita Athanasio Kircher (1602-1680) reuniu muitos
manuscriptos da lingua copta, obstando que sc perdesse este idioma, a
attengdio dos scientistas se dirigiu para a parte da Africa occupada pelo
Egypto.

Quando Pococke, Nieburh e outros percorrcram o Oriente, verifi-
caram que, nas margens do Nilo, além das pyramides, existiam tambem
muitos monumentos antigos.

Georges Zoega, em 1808, foi um continuador dos trabalhos de Kir-
cher, e, estudando as inscripgdes egypcias, notou queé 0S Nomes proprios
dos reis se distinguiam das outras palavras, por estarem insertos em uma
especie de enquadramento particular ou cartucho.

Os cgypcios tiveram uma escripta hieroglyphica usada pelos sacer-
dotes e pelas pessoas iniciadas, mas, para os costumes da vida corrente
e nas obras literarias, empregavam um cursivo derivado dos hicroglyphos,
a que modernamente se nomeou hieratico.

Afim de facilitarem as transacg¢des commerciaes, os caracteres se
foram reduzindo ¢ diminuindo de numero e de tamanho, formando uma
nova e terceira especie de escripta que se chamou systema demotico ou
popular.

O systema hicroglyphico era considerado mysterioso e indecifravel.

Quando Napoledo Bonaparte realizou a sua expedigdo ao Egypto
(1798-1799), a attengdo dos sabios, que o acompanhavam, se dirigiu para
os monumentos antigos daquella regido.

Em 1799, o tenente de artilharia Bouchard, ao estabelecer o forte
de S. Julido, em Rosetta, encontrou uma pedra com uma inscripgao

bilingue.
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Ha na pedra de Rosetta, segundo a descripgdo de Jorge Ebers, tres
inscripgdes, as duas primeiras em idioma e caracteres egypcios, e a ter-
ceira em lingua e caracteres gregos, estando na ultima um decreto, expe-
dido pelos sacerdotes em honra do quinto Ptolomeu, que termina por
uma ordem pela qual se manda gravar a disposi¢do sacerdotal sobre pedras
duras em escripta hieroglyphica, demotica e grega, as quaes se deveriam
collocar em todos os templos de maior importancia.

No texto grego da pedra de Rosetta estd repetido, frequentes vezes,
nessa lingua o nome de Ptolomeu e como na inscripgdo hieroglyphica cor-
respondente se encontram grupos de caracteres cnguadrados, repetidas
tantas vezes quantas se acha escripta em grego a palavra Ptolomeu, havia
razGes para se acreditar que a este nome correspondiam os caracteres
hieroglyphos enquadrados.

Os classicos admittiam que a escripta hieroglyphica era pura-
mente ideographica e faltavam-lhe os processos de representagao phone-
tica.

As investigagbes da pedra de Rosetta ficaram melhor esclarecidas
depois da descoberta de uma inscrip¢ao bilingue no socco de um obelisco
encontrado na ilha de Philae, onde se topava o nome de Cleogatra, repe-
tido varias vezes ¢ correspondendo ao mesmo numero de grupos hiero-
glyphicos enquadrados. Foi o ponto de partida para Jodo Champollion
encontrar a chave de suas decifragoes.

Antes delle, Thomas Young (1814-1818) ja4 havia descoberto o valdr
exacto de cinco caracteres, mas, conforme diz Maspero, suas idéas eram
Justas, porém seu methodo imperfeito; elle entrevia a terra da promissio
sem 14 poder entrar.

Young, no affirmar de Oliveira Martins, tinha j4, antes de Cham-
pollion, separado mecanicamente os grupos de que se compunham o texto
hieroglyphico ¢ o texto demotico da inscripgio de Rosetta, chegando
assim ao convencimento de que os hieroglyphos eram signaes de idéas,
nd@o chegando a reconhecer que eram tambem signaes de sons.

Foi Champollion quem resolveu este problema, conseguindo a de-
monstragdo completa do valor phonetico dos hieroglyphos e da existencia,
no egypcio, de muitas phrases e de bastantes férmas grammaticacs da

!
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lingua copta, na qual elle estava preparado por um sério estudo. Foi Cham-
pollion, portanto, o verdadeiro fundador da Egyptologia.

Este grande sabio, que morreu aos 42 annos e¢ immortalizou o seu
nome com as decifragdes hieroglyphicas, publicou um Compendio do
systema hieroglyphico e compoz o seu Diccionario egypcio em escripta
hieroglyphica e a sua Grammatica egypcia, tendo tico estes dois ultimos
publicagdo posthuma.

Depois delle, muitas geragdes de egyptdlogos lhe succederam, alar-
gando, mais e mais, a amplitude da nova sciencia de que foi Champollion

o inexcedivel fundador.

Com o progresso da assyriologia e da egyptologia, as vistas dos sabios
se voltaram para outros povos da archeologia classica. A atten¢do sobre
a Phenicia resultou do encontro em Sidon de um sarcophago anthropoide
por Peretié, tendo Napoledo I1I commissionado Ernesto Renan para fazer
cstudos naquella regido sobre archeologia e epigraphia.

J4 a Grecia occupava a attengdo dos scientistas, especialmente depois
da descoberta da Venus de Milo, em 1820, transportada, no anno seguinte,
para o museu de Louvre.

Zstes estudos se restringiram ao raio de ac¢do dos phenicios e dos
gregos nas regioes mediterraneas.

Nazo podiam suppor os sabios da Europa que os phenicios ¢ os gregos
podessem ter vindo, com suas embarcagdes, até as costas americanas

Esta gloria cabe, sem duvida, ao sabio archeologo, numimasta, epi-
graphista e iconologista Bernardo Ramos.

[Havia-se elle dedicado 4 Numismatica durante mais de vinte annos,
tendo organizado uma collecg¢do, da qual publicou, em Roma, no anno de
1900, um catalogo em tres volumes e, mais tarde, um quarto volume no
Rio de Janeiro.

Esta obra foi prefaciada pelo Professor Dr. Vicenzo Grossi, livre
docente de Etnologia americana na Real Universidade de Genova, e o
Professor Dr. Dante Vagliere, livre docentc de Antiguidades romanas

¢ de Epigraphia na Real Universidade de Roma.
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Em uma longa excursdo pelo velho mundo, teve Bernardo Ramos de
deter-se no Egypto, na Syria e na Grecia, estudando antiguidades.

Algum tempo depois, jA no Amazonas, teve noticia da existencia,
no interior do Estado, de muitas pedras gravadas, e, indo a Itacoatiara,
houve occasido de copiar umas inscripgdes que existem em umas pedras,
4 margem do rio Amazonas, ao lado da cidade.

Devido 4 sua pratica de decifrar inscripgées de moedas antigas, nao
lhe foi difficil verificar que os caracteres eram phenicios. Mas, sendo o
phenicio uma lingua morta, ndo lhe seria facil obter o significado clas pa-
lavras. Sabendo das relagdes linguisticas do phenicio com o hebraico,
transportou a inscrip¢do para um dos dialectos deste, o samaritano, nao
podendo conseguir traducgdo. Ndo quiz recorrer ao chadeu, nem ao pal-
myriano, nem ao syriaco; preferiu o rabbinico, pedindo ao rabbi dos he-
braicos de Manaos para traduzi-la.

O successo foi completo. As palavras formavam sentido e os factos
referidos remontavam a uma antiguidade correspondente a expansao dos
phenicios cananeos pelo noroeste da Africa.

A leitura da inscripgao tinha sido obtida da direita para a esquerda,
scgundo o systema phenicio. Estava, portanto, descoberto o meio de
traduzir outras semelhantes. Era sb recorrer ao diccionario rabbinico.

Bernardo Ramos, dahi em diante, procurou copiar todas as inscripgdes
que foi encontrando no Amazonas e as que haviam sido descobertas e pu-
blicadas nos outros Estados do Brasil, nos paizes da America e, finalmente,
em quasi todos os recantos do mundo.

Continuando nas suas pesquizas, além das do Amazonas, apenas
achou no Brasil uma outra inscrip¢do phenicia, a da Gavea, no Dis-
tricto Federal.

No Amazonas, teve occasido de verificar uma inscrip¢do em chinez,
duas em arabe e uma em hieroglypho; todas as demais sdo em grego
antigo.

Para decifrar esta especie de escripta, houve de recorrer a varios
artificios; ora lendo da esquerda para a direita, ora de cima para baixo
quando os caracteres se encontravam accumulados em blocos. Depois,
transportando o grego antigo para o moderno ¢ obtendo pensamentos
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curtos, correspondentes 4 época, verificou, 4s vezes, phrases inteiras,
decretos, etc.

Para estc fim, teve de organizar os alphabetos que lhe serviram de
base as suas decifragoes.

O grego antigo se divide em grego paleographico e grego de ins-
cripgdo. O paleographico ¢ figurativo ou linear. O de inscripgdo é somente
linear.

A difficuldade da decifragdo consiste apenas nas variedades de férma
que ha cm alguns caracteres, demandando, por isso, de muita pratica, ou

da presenga dos quadros alphabeticos para as constantes comparagdes.

Do monumental trabalho de Bernardo Ramos, péde-se deduzir as
seguintes theses

FHouve uma civilizagao pre-colombiana no continente americano con-
temporanea da phase c¢xpansiva dos phenicios e dos gregos ?

Depois de ter sido impedida a passagem da navegagdo do Mediter-
raneo para o Atlantico, durante scculos, os descendentes dos gregos e dos
phenicios, que ficaram no continente americano, haveriam retrogradado
at¢ o estado de selvageria?

A influencia linguistica dos phenicios, encontrada por Onffroy de
Thoron no Amazonas, sera devida 4 estadia ou 4 passagem deste povo
por terras americanas?

A estas theses eu responderei pela affirmativa, por estar convencido
de haver Bernardo Ramos resolvido um dos maiores problemas da His-
toria da America.

Outros investigadores, que lhe seguirem as pegadas, hdo de ampliar
ainda mais os conhccimentos da pre-historia americana, até agora ainda
tdo obscura quanto & origem dos diversos povos selvagens da America,
apresentando uns caracteristicos raciaes dos povos asiaticos, outros ca-
racteristicos proprios, que bem podem ter sido originados por uma
longa estadia em um habitat, sem a influencia modificadora dos cruza-
mentos.
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Scja como for, este exhaustivo trabalho, sobre Inscripgdes ¢ Tra-
di¢gdes da America Pre-historica, esta destinado a um grande successo.
Tera elle, certamente, de resistir 4 opini@o e a critica dos incredulos, como
succedeu, vae para um seculo, com os trabalhos de Champollion, porém
um dia os homens de sciencia hdo de fazer a devida justi¢a ao seu autor
e colloca-lo no rél dos grandes sabios, destes espiritos illuminados que

abriram, com as suas descobertas, novos horisontes 4 sciencia.
Margo de 1929.

Vivaldo Lima.
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INSTITUTO GEOGRAPHICO E HISTORICO DO AMAZONAS

PARECER

CoMMISSAO dec Archeologia, examinando o trabalho apre-
47K sentado pelo Coroncl Bernardo de Azevedo da Silva Ramos,
sobre ‘“Inscrip¢ées e Tradigées do Brasil Prchistorico’’, conside-

rando:

- que, isolados os symbolos das inscrip¢ées exhibidas,
correspondem elles a caracteres de alphahetos phcnicio,
grego paleographico, grego de inscrip¢do, hebraico, arabe
¢ chinez;

que a coordena¢do dos caracteres forma palavras;
-que a successio das palavras, assim rcpresentadas,
forma sentido;

— que a authenticidade das inscripgies é assegurada,
ora por photographias, ora pela autoridade das obras de
onde foram extrahidas;

que as tradi¢bes referidas no trabalho estdo vul-
garizadas por autores cuja competencia nao se péde con-
testar;

- que os desenhos da ceramica, representada nesse

trabalho, correspondem ao estylo grego;
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— que csses desenhos, pela sua precisdo e synietria,
jamais poderiam ser fcitos pelas tribus indigenas, cxis-
tentes no Brasil por occasido dc sua descoberta;

— que aquellas inscripg¢oes foram indubitavelmente

produzidas por mdo humana e habil;

resolve julgar o alludido trabalho digno de ser approvado e acceitas

as suas respectivas theorias e conclusges.

Mand4os. 4 de maio de 1919.

(a) JoAo BaprisTa DE FARIas E Souza.
NicorLau TOLENTINO.

José pa Costa TEIXEIRA.

PROPOSTA

Proponho que o Instituto Geographico e Historico do Ama-
zonas, adopte as seguintes conclusies que representam a synthese
do trabalho do C. Bernardo Ramos:

1") existio no Brasil uma civilizagdo precolombiana;

22) tal civilizag¢do foi trazida por migrag¢des de phenicios
¢ de gregos;

3%) essas migra¢des remontam a uma antiguidade
malor de oitocentos annos antes da era christa.

Mandos, 4 de maio de 1919.

DRr. VivaLpo Lima.

T~

40 s6 o Parecer como a Proposta, foram approvados, ao
terminar a 2* Conferencia que teve lugar em o dia, mez e anno
referidos, na sede do Instituto.

i
i
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A opinido da Imprensa Amazoncnse a proposito consta dos
Jjornaes annexos aos supplementos.

Tendo a obra augmentado consideravelmente em assumpto
sobrc a America Prehistorica em Geral e varios Paizes, toi conve-

niente alterar a sua denominag¢do a

INSCRIPCOES E TRADICOES DA AMERICA PREIHISTORICA,
ESPECIALMENTE po BRASIL.
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EXPLICACAO

das principaes abreviaturas

Il — Principal divisio de um artigo, equi-
valente 4 uma alinea.

R. — Raiz simples.

R. R. — Raiz dupla.

R. de — Ao fim de umu phrase, significa
que a palavra de que se trata, tira sua
raiz da seguinte.

Att. — Attico, atheniense em que ha at-
ticismo, conciso; apurado (estylo) etec.

Dor. — Doria.
Laced. — Lacedemonios.
Alex. — Alexandre.

Phryg. — Phrygios.

Lat. — Latim ou lutino.

iieb. Hebreu.

PPhen. Phenicios.

Egyp. — Lgypto.

Pers. — Persia ou persico.

Ind. Indiano.

Celt. Celtico.

Poet. — Poetico.

p- — pagina.

Muit. vez. — muitas vezes.

Comic. — Palavra inventada pelos comicos
ou a imitagdo dos comicos.

Neol — Palavra corrompida do neologismo
que pertence & decadencia da lingua.

Bibl. — Palavra empregada cm texto grego
do Antigo e Novo Testamento.

Eccl. — Palavra propria aos autores cccle-
siasticos.

Inser. — Idem tirada
scripgao.

de qualquer in-

Gloss. — ou Gl. — Palavra tirada dos glos-
seres; vocabulos compostos por gram-
maticos antigos: Ilesychius, Suidar, etc.
para explicagio das palavras pouco
usuacs.

Schol.
mentadores antigos dos autores clas-

- idem tirada dos scholiastas, com-

sicos, cte.
Lex. — idem sem outra autoridade sendo
dos lexicos modernos.
Granun.— palavra ou forma inventada dos
grammaticos.
- accusitivo.
act, — activo, activamente.

dee,

adj. — adjectivo.

adv. — adverbio.

ant. (fut. ant.) futuro anterior.
arithm. — arithmetica.

art. — artigo.

conj. conjuncgio.

contr. contricgao.

dat. — dativo.

def. definido.

dir. — direito.
. — elisdo.

eli
ex. — exemplo.

oxt. por extenso.
f. — futuro.

fem. — feminino.

fig. figurado, figura.
fut. futuro.

@. — genitivo, genero.
hist. — histori.
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imperf. — imperfeito.

imper. — imperativo.

ind. ou indic. — indicativo.

indecl. — indeclinavel.

- era vulgar.

Signal de palavras e

dialecticas.
Quando est4 sobre um elle
serve por todas as phrases que lhe
sio subordinadas.

indir. — indirecto.

inf. ou infin — infinito.

interj. — interjeigdo.

irr. — ou irreg. — irregulur.

masc. — masculino.

neut. — neutro.

— pronome.

alg. vez. — algumas vezes.

sing. — singular.

CORVAS

phrases poeticas

artigo,

pron.
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subst, — substantivo.

v. — verbo.
vol. — volume.
L. — tomo.

cit. — citado.

Dice. — Diccionario.
Gr. — Grego.

c. — capitulo.

Est. — Iistampa.

fl. — folhas.

seg. — seguintes.

Herc. — Hercules.

J. C. — Jesus Christo.
man. — manuscripto.

Imp. — imperio, Imperador.
p. & p. — palavra a palavra.

+ Signal de palavras desusadas ou com
pouco uso, sem autoridade sufficiente
? Idem duvidosas.
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PEDRA LAVRADA pa PARAHYBA, ORGANISADO EM FORMA oo ZODIACO, '
CONTENDO as SETE DIVINDADES GREGAS e a0 CENTRO ERA (TERRA ]
ou JUNO, RAINHA pos DEUSES). .l

E preliminarmente do conjuncto destes e de outros complexos exemplares da vetusta
paleographia que se tem originado, em grande parte, a solugdo dos magnos problemas
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prchistoricos, e ¢ sob este ponto de vista e das tradig que var I nar, no que
concerne ao hemispherio occidental e a outras partes do nosso Plancta

Vasto se nos afigura o assumpto, mas “meditando sobre cada pass do pela
liumanidade, segundo as bellas theorias de Cantu, o nosso espirito, ahi, julea notar a uni-
dade ¢ a concordia, e acredita poder dar explicacdo dos factos, peclas id¢ Jue repre-
sentam a descobrir a csphinge immovel, no meio das areias movedigas do dese Entio,
approximando o passado do prescnte, como os cffeitos da causa, como o fim meios,
transpor{a para a harmonia eterna as leis que governam o mundo moral’

E assim ¢, extraordinario, providencial mesmo, encontrar-sec com profunc udicdo,
as inscripedes ou “petroglyphos”, que, apezar de seu laconigmo, constituem a synthese d

mais surprehendentes successos das remotas ¢ras, ¢ vém. por tenaz esforgo do engenho
humano, transmittindo-os 4 postcridade, com assignaladas vantagens para v dominio da
historia. Com effeito, ncllas ¢ nas tradi¢des, funda-se por sua vez a PREHISTORIA
pa AMERICA, como tem acontecido com a de varios paizes.

A Assyria ¢ o Egvpto, perseverantes na obscrvacio desses elementos da glypto-
graphia, conquistaram, com ingente csforgo, a revelagdo de sua vasta e preciosissima
prchistoria, esculpida no mixto de tragos e symbolos: o primeiro, o cuneiforme, da Asia
Antiga, encontrado cm Perscpolis e Behistoun; o segundo. os “hicroglyphos”, no Egyvpto,
ante os quacs a multidio sé sabia admirar suas cxtravagancias phantasticas, ora escul-
pidas sobre as pvramides, nos templos, nos hypogeus, sobre os obeliscos, fustes dos piliones,
ora nas impressionantes caixas das mumias. Nagquelle, € justo resaltar o inclyto Chardin
no numecro de scus interpretadores, quanto a cstcs, pode-se dizer que a sciencia egypto-
loga, firmada na fulgente luz atcada por Champollion, ndo cessou de os esclarccer, com
as crudicoes dos nctaveis archeologos Lepsius, Letronnc e Rangé, que lhes suggeriram
novos progressos e perfeigdo de traducgoes.

Eis os preambulos da solucio das anteriormente complexas ¢ indccifraveis escripturas,
cuneiforme e hicroglyphica, esta, sob o aspecto “idcographico” e “phonetico”, como am-
pliada em “linear”, “hicratica” e “demotica”.

Um ndo menos interessante mixto de caracteres em lincar e figurativo, profusamente
gravados uns e pintados outros, sobre as escarpas das montanhas e rudcs blocos de pedras,
dispostos caprichosamente pela natureza, nas vastas regides do Continente Americano ¢
mesmo sobre varias regides do globo, vem de seculos, suscitando, como no precedente
caso, a mesma apprehensdo ¢ controversias. Consideram-sc esses caracteres: “‘comezinhos”
“phenomenos naturaes”, “meras diversdes do sclvagem”, “letras do diabo”, etc.
Demandam elles entretanto, conveniente interpretacdo paleographica, compativel ao
actual progresso.

Destas inscripcdes entre nés, apezar de expostas a elementos destruidores e a
depredagées multiplas, os fragmentos, por um feliz acaso, permittiram fazer sobre elles
aproveitaveis investigacdes, scgundo as contidas neste modesto trabalho. Por esta
ordem de estudo, voluntariamentc dcixamo-nos fascinar, como implicitamente por
inscripcdes e lcgendas encontradas em objectos e regides diversos, mas que contém
caracleres paleographicos identicos aos nossos.

A consecugdo deste labor, porém, obrigou-nos recorter a fontes proporcionadas pela

sciencia, em cujas obras de valor inestimavel, segundo notavel historiographo, “¢é que se
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acha a origem clara ¢ verdadeira da primitiva historia do mundo ¢ do homem, e é por ahi
que, atravéz de seculos, quasi sem fim, péde-se ligar o passado com o presente, rasgando o
véo que occulta a ascendencia das Nagdes e qucbrar o mysterio tecnebroso que cnvolve
o ber¢co da humanidade”.

«As velhas chronicas, feitas sob o impulso da paixide e da capacidade de seus autores,
s3o uma sombra de documentos, ac lado daquellas fontes claras ¢ positivas, que nos re-
velam os seres ¢ os phenomenos sob a gelida e petrificada nudez da sua realidade. »

Por estes meios é que nés podemos supprir ¢ muito vantajosamente, num passado
remotissimo, a deficiencia de documentos escriptos e tradigdes oracs, ccm que se consti-
tuem as historias modernas.*

E nio é sob outro ponto de vista, que nos cingimos a resumir methodicamente as
opinides de varios scientistas que se tém occupado de semelhantes assumptos, deduzindo,
dentre as que nos importam, conclusdes esclarecidas, em confronto com o nosso modesto
trabalho, subordinado a INSCRIPCOES & TRADICOES pa AMERICA PREHIS-
TORICA, ESPECIALMENTE DO BRASIL.

Notadamente, foi o sabio philologo Onffroy de Thoron, com a sua scientifica e va-
liosa offerta, em 15 de Feverciro dc 1876, “Antiguidade — da Navegagio do Oceano”, a
nossa Municipalidade, que mais nos demoveu, com ardor, ao presente alvitre.

Nagquelle precioso labor ¢ em outros successivos, do mesmo autor, cncontramos vastos
elementos; com estes amplidmos o presente trabalho, tributando-lhe, destc modo, pro-
funda gratiddo, no caracter dec um dos mais humildes municipes de Manaos, embora
tardiamente. Elle demonstrara tambem que a cpigraphia americana nio se restringe
ao que a fic¢o de espiritos irreflectidos a querem materialmente reduzir, isto é: “a simples
garatujas gravadas e pintadas em rochedos, por mera diversio do sclvagem”, etc.

A magnitude do assumpto e seu descortino, estdo infelizmente na razdo inversa da
nossa capacidade, mas, o mechanismo social impondo-nos como escépo da vida o tra-
balho, em suas varias manifestagses, a elle subordinimo-nos, ¢ éra fazemos uso da faculta-
tiva cxpansdo do pensamento, prcposito que sera tolerado pela indulgencia dos competentes.

Além dos scguintes, muitos foram ainda os edificantes cxemplos que fortaleceram o
nosso animo: “Archcologos levaram a effeito em Jerusalém ¢ na Palestina excavacdes
¢ pesquizas, que esclareccram uma parte do reinado de Salomio; egvptologos conse-
guiram lér cm Thebas, nos muros do templo de Karnak, a prova dos triumphos de Sesac
sobre Robodo, rei de Juda; assyriologes encontraram, cm Mesopotamia, as narrativas das
invasdes dos reis dc Ninive em Samaria e na Judéa”. Julgdmos que seria necessario, por
nossa vez, interpretarmos csses monumentos epigraphicos, que nos legaram os semideuscs
do paganismo americano, ¢ assim o fizemos, crentes na Providencia.

E eis, finalmente, o resultado de alguns annos de perseverante, meticuloso e insano
labor, de iniciativa propriamente pessoal, a par da intelligente cooperagio da Consorte
amada, sem outro intuito que o de sermos de algum modo uteis, ao tio controvertido e
secular problema prehistorico da nossa Patria.

Manios, 18 de Fevereiro de 1929.
B. A. da Silva Ramos.
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CAPITULO I
Tuseripeies, fradigies, subsidios philologicos ¢ paleographicos

|q’\£ JAO ha espirito, mesmo o menos investigador, que, ante o vasto problema da
(Y _.,l, nossa prehistoria, ndo sinta um anceio de perscrutar, vagamente embora,
Id‘?\:_l essa cvolugdo operada pelo tempo.

o A sciencia, porém, em scu caminhar lento e profundo, vem felizmentc
descortinando todos os mysterios, fazendo irradiar sobre elles a luz resplandecente da
razio ¢ da sabedoria, apoiada nestes sublimes sentimentos prodigalizados pela Providencia
ao ser humano. Coordenados e compulsados, methodica e chronologicamente, todos os
conhecimentos scientificos, desde a epoca mais remota, como vio sendo, temos sobre clles,
segundo a feigiio e aptidio de cada um, o tragado dc suas differentes phases praticas e
theoricas; cis como pode na actualidadc satisfazer o investigador sua curiosidade e
aperfeicoal-a, mesmo ao ponto de vista scientifico.

« Humboldt (1), esse grande naturalista que examinou com os seus proprios olhos
a ferra toda, insiste sobre as analogias que offerecem os americanos com os mongoes, e
com outros povos da Asia central; acha que, quanto mais se estudam as ragas, as linguas,
as tradigSes e os costumes, tanfo mais logar ha para crer que os habitantes do nove
mundo vém da Asia oriental, que Quetz Alcoatl, Bochica e Manco Kapac, personagens
ou colonias que civilizaram estas regides, tinham partido da Asia Oriental, ¢ que estiveram
em communica¢do com os thibetanos, com os tartaros-samaneus e os ainos barbos, das
ilhas de Jesso e Seadralin. O mesmo illustre viajantc aflirma que, quando se houverem
estudado melhor os mairos da Africa, ¢ essas hordas que habitam o intcrior, ¢ o nordeste
da Asia, vagamente designadas pelo nome de tartaros, ou tchaux, as ragas: caucasica mon-

(1) tlist. Un. Cesar Cantu, n. 1. p. 70. Lisboa, 1875.
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golica, americana, malaia e negra, parecerio menos isoladas, e descobrir-se-a, nesta grande
familia do gencro humano, um unico typo organico, modificado por circumstancias, que
talvez nunca nos sera permittido descobrir. »

« Tratando das cordilheiras e monumentos dos povos indigenas da America, diz tam-
bem que se espanta de achar no fim do seculo XV, num mundo que chamamos novo,
institui¢cdes antigas, idéas rcligiosas ¢ formas de edificios, que na Asia parecem remontar
4 aurora da civilizacfio, que acontcce com as feigdes caracteristicas da humanidade o mesmo
que com a estructura interna dos vegetaes, cspalhados pela superficie do globo; por toda
parte se manifesta um typo primitivo, apesar das differengas produzidas pelos climas,
pelo solo e pela rcunido de muitas causas accidentacs; e que a communicagio entre os
dois mundos é provada de um modo indubitavel, pelas cosmogonias, pclos monumentos,
hieroglyphos, ¢ pelas institui¢des dos povos da Asia ¢ America ».

« Uma outra scric de provas da unidade do genero humano se deduz da linguagem.
O que perguntasse, como podem as imagens tragadas na vista representar-sc por meio
de sons, tendo em si o poder de expressar idéas ¢ despertal-as nos outros, proporia um pro-
blema de uma difficuldade tao invencivel, como seria substituir o som a c¢or, o pensamento
a0 som, e um som pittoresco ao pcnsamento ».

« Pois bem ! a linguagem donde provém todos os thesouros da tradigdo, e do aper-
feicoamento do homem, que reunc o passado ao presente, o quc csta perto ao que esta
longe, a linguagem symbolizada na lyra fundando a cidade, nos semi-deuses dictando
leis, satisfaz a todas estas condi¢des. Interprete de geragdes extinctas, fundamento da
dignidade do homem ¢ dc seu alto destino, pois que encerra necessariamente a consciencia
¢ a intelligencia, clla scrve ndo somentc para cnunciar o pensamento, mas tambem ao
amor, a reconciliagio, ao commando, & justica ¢ & creagdo ».

« Estc instrumento, o mais maravilhoso entre as cousas crcadas, quem o achou ?
Si o perguntarmos as sagradas Escripturas, respondem-nos, que a palavra existia desde
o principio, ¢ quc a palavra era Deus: Deus falou ao homem, e por sua ordem o homem
deu nome a todas as cousas. Nio crecou Deus, porventura o homem perfeito ? (Ge-
nesis). . . »

De Nadaillac (1), em synthese, diz: “que as questSes prehistoricas excitam desde alguns
annos um legitimo intercsse; a surprésa, a incredulidade mesmo, tinham acolhido as pri-
meiras revelagdes sobre a antiguidade da raga humana, sobre a contemporaneidade do
homem com os pachydermes, os desdentados gigantescos que povoavam o globo na época
quaternaria.  Em breve as provas multiplicaram-se com uma tal evidencia que a du-
vida ndo foi mais possivel; e hoje pademos affiemar que nos tempos dos quaes estamos
separados por uma serie incalculavel de seculos o homem habitava nosso continente, ja
muito velho, no momento de sua apparigio.  Nenhuma chronologia pode calcular estes
tempos, nenhum calculo pode computal-os: a historia ¢ a tradi¢io sio mudas; é por tra-
balhos prodigiosos, por induceBes as mais precisas, que, se chega a encontrar alguns tragos
dum passado quasi fabuloso, a obter alguns vestigios destes rudes pionciros, os antepas-
sados do genero humano.  Seu bergo primitivo era, segundo toda apparencia, situado
na Asia; foi de 14 que por emigragdes successivas, cuja duracio desafia toda sciencia, elles
espatharam-se pela Europa, fugindo do frio, procurando as regides mais ferteis ou paizes
mais abundantes em cagas.

(1) L' Amérique Préhistorique, por Prefacio — 1883, Pariy.

|
|
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« Nesta mesma época, homens provavelmente da mesma origem, erravam no nosso

mundo sobre as costas do Atlantico e do Pacifico. Como seus contemporancos Europeus
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ou Asiaticos, clles eram nomades ¢ ndio conheciam outros abrigos sendo cavernas e rochedos.

Alguns silex informes serviam-lhes ao mesmo tempo de armas e utensilios; seu estado
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social miscravel e aviltado, pode comparar-se a aquelle conhecido em nossas regides sob
o nome de idade da pedra. .. »

Além da opinido de tantos outros notaveis escriptores, citaremos a de Gongalves Dias,
resumida nas palavras do sabio historiographo Rocha Pombo (1): “Gongalves Dias, que,
além de poeta, era um grande sabedor de coisas americanas, na sua obra intitulada
Brasil e Oceania, defende, com muito vigor e apoiado em larga documcntagio, a pro-
veniencia asiatica dos nossos aborigenes. Este estudo, que tinha um ponto de vista res-
tricto, pois que se limitava a sustentar a these de que as populagdes primitivas da Ame-
rica oriental tinham entrado no continente pela costa do Brasil e vindo do norte para o
sul —esse estudo decu logar, no entanto, a que o illustre indiano — logo entrasse até certo
ponto no problema das origens da raga, extendendo observagdes a toda a archeologia do
sul da Asia ¢ das grandes ilhas da Oceania, ¢ comparando-a com a do Mexico ¢ da Ame-
rica Central — regides onde se fixou a indole da civilizagio pré-colombiana do Norte”.

« E realmente admiravel como Gongalves Dias, em uma época (1867) em que cram
tdo escassos os clementos necessarios para scmelhante ordem de trabalhos, conseguiu
orientar-se com tanta seguranga rclativamente a uma questdo, que muitos chegam a julgar
longe ainda de constituir um legitimo problema de sciencia historica. Do sul do Hin-
dostdo e da China, das grandes ilhas da Malasia ¢ em seguida do archipelago do Japao,
veiu acompanhando as ragas em movimento pelos Aleutes, pelo noroestc da America
do Norte, pelo Mexico, pelo Yucatan e pelo isthmo até o continente sul. Demonstrou,
com grande profusio de factos e argumentos, analogia irrecusavel entre as obras que re-
velam o genio das migragSes, cmbora se tenha de descontar-lhes 4 medida que se vem
para o oriente, na Occania, ¢ para o sul, no Novo Mundo, o que ¢ devido ao decrescimento
immediato e natural de uma civilizagdo successivamente deslocada para meios cada vez
mais extranhos. Os deuzes aztecas, por cxemplo, indicou Gongalves Dias, que sio os
mesmos deuses de Java ou de Niphon, como cstes sio os mesmos dcuses da India
antiga, apenas aquelles desfigurados pelo espirito decadente das migracdes que refro-
gradavam na lucta com o desconhecido ¢ com as inclemencias da natureza. Em todas
as grandes ilhas onde haviam clementos para longas estagdes desta corrente de povos,
caminho da aurora do mundo, foram elles deixando vestigios mais ou menos duraveis.
As proprias inscripg3es recolhidas em toda a Occania ddo testemunho do antigo espirito
oriental, irradiando ¢ sobrevivendo em muitos pontos &s destruigdes, que o tempo impée
as obras materiacs e 4s conquistas politicas. »

«Isto quer dizer que ha quasi quarenta annos Gongalves Dias filiava ja as populacdes
americanas em ragas do antigo mundo. Os grandes trabalhos, realizados subsequente-
mente, vicram confirmar os argumentos do notavel scientista, que tem o seu espirito quasi
desconhecido por esta face ou pelo menos disfargado pela vasta popularidade que con-
quistou como poeta ».

« Sem que nos detenhamos por mais tempo em discutir — a hypothese que nos pa-
rece mais legitima, tratando-se do /fabilal primitivo das populagdes que entraram na Ame-
rica, ¢ incontestavelmente a que admitte a alta Asia ou talvez mesmo algumas paragens
mais para o norle do antigo continente como sendo o bergo commum de um grupo de
familias, que, em época anterior 4 da classica dispersio arvana, se separaram, tomando,
umas caminho para a Furopa e outras para o sul ¢ para o extremo oriental da Asia.

(1) Historin do Brasil, VII, pags. 9% © 99,
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S6 assim se explicariam tracos de affinidade, persistentes, através de longos seculos
¢ de immensas terras, nos cfruscos, nos gregos, nos egypcios, nos indios, nos malaios e

nos amcricanos n,

Um dos lados d¢ wma nrna fuicraria cm ccrumica, cncontrada na necropole (miracducra) com ara-

Fig 1
bescos por nés restaurados. Itacoutiura Amrzonas

« E facil fazer uma idéa de quanto seria descabido aventurar uma synthesc que fosse

da historia de todo esse movimento de povo 14 do mundo antigo; e ndo s porque seria
isso impossivel num simples paragrapho de condensagio historica, como ainda e sobre-
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tudo porque ndo sahiriamos, a respeito de muitos desses povos, do puro dominio dafs
hypotheses. O que se nos aconsclha, portanto, ¢ que, para o nosso ponto de vista, o mais
razoavel é ir ao encontro da corrente que tomou rumo da America e seguil-a desde o mo-
mento em que aqui enfrou. .. »

Neste proposito prosegue admiravelmente o autor, mas sirvam-nos estas rapidas ¢
valiosas citacdes dos que, visando theses mais vastas sobrc o Amecricanismo, cnvolvem,
entretanto, de relance, a de que ora nos occupamos e procuramos, com todos os elementos
subsidiarios, desenvolver.

E certo, portanto, quc nio cxiste povo, raca ou (ribu, que nidio (enha suas tradicdes
envoltas a serics de lendas e supersticdes, alémd e inscripgdes ou signos e que nio revelem
suas no¢des dc origens, suas crengas cosmogonicas, rcpassadas muitas de grande dose
mythologica, até o puro barbarismo. Uns vém soccorrendo-se, para definir suas tradicoces,
da paleographia, ¢emquanto outros vém alimentando ¢ conservando csscs artificios con-
vencionaes ¢ cngenhosos transmittidos com a linguagem, de geragio a geragdo; de modo
que nio ha quem, em absoluto, ndo se preoccupe da archeologia, cthnologia, philologia
¢ cpigraphia, porque congregam ¢m si o passado revelador de suas mais intimas parti-
cularidades de raga, de lingua c de costumes. E que as geragdes do passado, quanto ao
physico, nio (criam vivido sem deixar, atravez de si, os vestigios proprios da natureza
humana: suas nccropoles, fragmentos da ceramica, ulensilios de que se serviram para
varios misteres do trabalho, da locomocio, da subsistencia da defesa, do abrigo e da re-
salva contra as intemperies; quanto ao moral, suas tradicdes, ora symbolizadas nessa
nomenclatura enorme de signos e signaes e ora nessa extraordinaria diversidade de cara-
cteres ou alphabetos, desde os hieroglyphos com o seu valor simples, syllabico ¢ deter-
minativo, até o arabe, cuneiforme, hebreu, phenicio, ctrusco, grego cte., tudo concor-
rendo, cntretanto, para fazer luz sobre as origens, insondavcis ainda algumas, dos varios
conhecimentos scientificos e desenvolvimentos da civilizacio.

Nio fosse a encantadora tradigio da Amecrica Meridional, sobre o lago Parima ou
Manoa del Dorado, que tanto scduziu grande numero de exploradores, fascinados pelo scu
maravilhoso ouro, ndo tcria mesmo ganho {anto a scicncia ¢ com ella particularmente
nossa geographia, quec chegou a ter em seus mappas esta mysteriosa regido aurifera de-
terminada, gragas a Mr. Brion, Gomilla e outros. Esfa foi inverosimil, teve de desap-
parccer dos mappas precedentes, mas ¢m compensacio ficaram assignaladas outras regides
intermediarias, que constituiram o labor aprovcitavel, embora originado por uma falsa
tradicio.

Ninguem, dc rclance, observando o tracado do nosso continente, deixa de sentir uma
impressdo surprehendente, quanto 4 sua vastidio. E tanto mais augmentard essa
admiragfio, se fixar a atfen¢do ao que concernc & rcgido Amazonense, predestinada, se-
gundo as propheticas palavras de Humboldt, ao prodigo celeiro mundial. Queremos
tambem nos referir a sua providencial posi¢io geographica, que lhe permitte confabular
com differcntes nagSes limitrophes, como communicar-se por cssa nomenclatura de
caudalosos tributarios, que unificam a gigantesca e admiravel pujanca do assombroso
Amazonas.

Muito de mysterioso, portanto, encerram ainda esfas circumstancias a {0 prodigiosa
regido, quanto as suas tradigdes ndo sé epigraphicas como philologicas, além de outras
de que hoje em dia se vai felizmente occupando a sciencia moderna. Basta calcular-se
ainda a variedade de tribus csparsas, cada uma provida de seu dialecto proprio desco-
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nhecido ¢ desse labyrintho de rios caudalosos, marginados alguns de immensos blocos
de pedra, nos quacs ndo raro é encontrar-s¢ uma variante ordem de inscripces e sym-
bolos, que ndo sdo sendo lembrangas reveladoras de uma civilizacdo desapparecida em
periodo de seculos.

A particularidade excepeional de communicagdo entre aquelles paizes constitue, com
clicito, desde remota antigmidade, a valvula sempre crescente de surprehendentes emi-
gragdes, descobertas e factos sensacionacs da regido sul Americana.

Nio ¢ pois sem razdo que nas antigas tradigdes verbaes, segundo Onfiroy de 'I'ho-
ron (1), encontramos os primeiros dados da historia das Nagdes; ellas precedem as fra-
digdes escriplas € comoestas perpetuam-se atravez das idades; recordam, em geral, a origem
dos povos, as
ac¢des heroicas
de scus guerrei-
ros ¢ contam-
nos factos ma-
ravilhosos, que
tocam ao sobre-
natural ou quc
attingem as fic-
¢des contrarias 4
razio; transmit-
tem-nos com as
lembrangas cos-
mogonicas a ori-
gem de diversos
cultos religiosos;

fazem-nos co-

nhecer as scenas
lamentaveis e

Fig. 2 Vista puccinl dos blocos com inscripgoes dc Itacoatiara

medonhas das
convulsdes do globo; emfim, encontramos nellas os vestigios ou tracos das migragdes
successivas das populages até além dos mares longinquos; tudo isto, como se vé, é de
um grande interesse historico e geographico.

« Si, porém, aos factos legendarios de um povo addicionarem-sc fabulas cngenhosas,
grosseiras ou ridiculas que as envolvem de obscuridade, o bom senso pode desprezal-as,
tomando o campo de investigagdes, no qual é preciso penetrar para descobrir a verdade.
Tstas investigagdes nos obrigardo sempre ao exame da linguagem do povo donde emana
uma tradicdo, feito o que, por meio da philologia comparada, seguir-se-a por toda parte
os vestigios deste povo; a sua lingua basta confrontar qualquer outra lingua viva ou morta,
tendo uma semelhanca cvidente apoiada em numerosos exemplos de identidade ou ana-
logia que possam justificar sua communidade de origem. Pcla philologia comparada a
aMinidade da linguagem torna provavel a affinidade da raga humana, seguindo-a em
todas as suas migrages, evolugdes ¢ transformagdes; € entio que por sua vez a cthno-
logia vem tomar lugar junto a philologia e confirmar as suas provas ou indicagoces ».

(1) Les Pheniciens @ U'lle d'Haiti e sur le Conlineat Americain. et 1887-89 — Louvain.




8 INSCRIPCOES E TRADICOES DA AMERICA PRIEIHISTORICA POR BERNARDO RAMOS

« Quantos problemas historicos contém os cscriptos dos autores da antiguidade ! »

« Chegar-sc-a a resolvel-os, si se quizer levar em conta suas indicagdes e procurar
o quc ha de verdadeiro na tradicio. Para rcconstruir a historia de um povo é preciso
remontar a sua origem barbara, si é possivel, porque a escripla e as inscripgdes s3o muito
posteriores a tradigio verbal; é o motivo por que isto devera ser encarado com toda pe-
netragio da razdo, obfendo-se os mais importantes resultados em proveito da historia. »

As tradigdes como as inscripgdes, na vida dos povos, tem com effeito sido os prin-
cipaes agentes como os maiores elementos para a realizagio dos mais surprehendentes ¢
complexos problemas ou monumentosos successos no mundo scientifico.

Nao foi de outro modo que o antigo Egypto surgiu dentre os mysteriosos rochedos,
do leito do prodigioso Nilo ¢ das brancas areias na vastidio dos desertos.  Assim ainda
o ndo menos importante achado das inscrip¢des de Roscelta, que deu a Champollion a
chave dos celebres hieroglyphos.

Fig. 3 — Um dos Grandes Blocos dc Itacoatinru, com gravuras muito damunificadus pelo tempo

Multiplas e de grande penetragdo, sdo ja as bellas tradicies que nos tém faculfado
sabios archeologos, historiadores ¢ ethnographos, sobre assumptos transcendentacs parti-
cularizados aos povos Americanos.

Soccorrendo-nos, pois, desse sublime manancial, vamos cogitar apenas de varias tra-
digdes csparsas e bem assim das inscripcSes preciosissimas, gravadas em grandes blocos
de pedra, pelos nossos antepassados, nesta parte do nosso Continente e differentes re-
cantos do mundo. Encerram cllas, de permcio a rudes tracos, nomes historicos, um
pensamento, uma sentenga philosophica, symbolos efc., harmonizados em curiosissimos
conjunctos, nfo se sabendo que admirar &s vczes, si a sua concepgio artistica ou a ideal.
Muitas revclam ainda surprehendentes desenhos e assumptos, numa variante serie de

-
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antigos alphaletos, alguns ja desapparccidos e scrvem hoje em  dia, como especimens
curiosos paleographicos.

Com o auxilio das tradicdes historicas, sem o rigor iconographico embora, chega-
remos & evidencia do tempo em que foram essas inscrip¢des levadas a cffcito, quaes seus
autores ¢ o facto historico que encerram ou a que se prendem.

Com esfe valioso elemento, poderemos resolver problemas importantes ao que par-
ticularmente importa as nossas passadas eras ¢ por conscguinte & prehistoria do Brasil
e de toda America.

Fala-nos assim Ferdinand Deniz (1) sobre Rochas e inccripcies hicraglyphica.c: *“Diz-sc
que as soliddes ainda inexploradas do Piauhy encerram rochas nas quacs os antigos ha-
bitantes gravaram especies de hieroglyphos, destinados sem duvida a perpetuar entre
clles algum grande acontecimento. Devem ser attribuidos aos Guégués, que occuparam
outrora a regiio banhada pelo Parnahyba ? aos Acroas que erravam no Sul, ou aos Ja-
hycos que dominavam o Ttahim, a quem devemos essas especies de inscripedes de que
nos falam os primeiros historiadores ? £ o que niio podemos resolver”.

« As rochas pintadas, ou para melhor dizer, as grandes pedras de superficie plana
sobre as quacs se¢ gravaram figuras symbolicas, cspecies de signaes hieroglyphicos, ndo
sXo raras na America meridional, ¢ cxistem muitas no Brasil e em Guyana ».

Humboldt cita as das margens do Orenoco, que parecem ler pertencido a um povo
muito differente do que occupa hoje esses desertos; Auguste de Saint-Hilaire fala de
inscripcdes pintadas em vermelho, sobre rochas do Tejuco e que os plantadores da regido
sempre viram; Koster encontrou no Ceard um padre que copiava hicroglvphos seme-
lhantes aos que citamos; emfim, pdéde-sc examinar nas grandes viagens de Spix e Mar-
tius, assim como na de Debref, uma inscripgdo gravada por uma nagdo pertencente a
raga tupy c¢ destinada a rclembrar uma grande batalha dada provavelmente na Serra
do Anastacio (). A hora em que o combate se dava, o numero de prisioneiros duranfe
a accdio, o conselho havido pelos chefes, estio expressos por signaes cujo sentido ¢ mais
ou menos hypothetico, mas que pdde admittir mais ou menos em parte, como os via-
jantes apresenfam.  Todavia os monumentos mais curiosos deste genero ndo pertencem
as porcdes centracs do Brasil; pertencem a uma naciio do Para, e nos reportamos i bella
obra de Debret.  Eis a explicacio que da este viajantc depois de ter verificado que cssas
esculpturas sdo cavadas sobre uma rocha das margens do Japura, por sclvagens dos quacs
sc admira os adornos cm pennas, que sio de uma rara perfeicio.  Dcbret assim se ex-
prime: “E quem nio reconhece a obra de uma intelligencia muifo fina, embora barbara,
no tracado de muitas figuras humanas em variadas attitudes, ¢ na configuracio de al-
cumas cabecas compostas de detalhes insignificantes, ¢ verdade, mas que relembram
entretanto, por linhas parallelas, o conjuncto de um rosto tatuado, e outras figuras co-
roadas de pennas dispostas em raios ? E emmaranhadas, irregulares sem duvida nos
scus detalhes exprimem a vontade a parellelismo repetido nos adornos e arabescos.  Mil
outras bizarrias emfim, imaginadas por um cerebro de fazer uma inscripcio por uma
traduccdo linear sem o auxilio de uma servil imitagio, s3o os sellos de um genio pitoresco ? »

« Melhor exploradas as soliddes do Pard e do Piauhy, apresentario monumentos
analogos. Confiamos que uma scria investigagio as reproduzird. E um mcio incompleto

(1) L'Univers, ps. 279 ¢ 280.
(2) Vejam-se fig. 976 ¢ a nossa interpretagiio.
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sem duvida, mas que ainda n3o foi empregado, para dar alguns passos na historia das
nacdes indigenas, ¢ talvez o conhecimento de suas emigragdes ».

Varios sdo os lugares até agora conhliccidos, assignalados com esses especimens epi-
graphicos, originalissimos, de execucdo profunda nesses differentes assumptos e dialectos;
sé pulso habil poderia firmal-os com tanta mestria, para resistirem o periodo de tantos
sceulos.

Ahi pois csta a ideia predominante, o signo sagrado da vida de um povo que nos
antecedeu, o emblema tradicional de tantas geragBes que desappareccram mysteriosa-
mente no correr de seculos: umas exterminadas pelos cataclysmas e outras, pelos duros
ceffeitos da mal entendida civilizagio.

Cada Nagdo, desde sua origem adoptando seus signos ou emblemas convencionacs,
assignalou em todos os recantos do mundo as regides que lThe foram accessiveis ou dellas
tomaram posse ou dominio. A galera, por exemplo, era o symbolo tradicional dos grandes
¢ arrojados navegadores os Phenicios ¢ encontra-se mesmo em scu systema monetario,
como em outros objectos de uso peculiar.

Nao haverd certa analogia nessa serie de inscripgoes ¢ desenhos dispersos nas nossas
regides ?

Nio traduzirdo tambem lembrangas da cxistencia dessa raga que viveu ¢ identifi-
cou-s¢ no nosso solo, na calma ¢ na mais doce fraternizacio ¢ occupou extensas regides
do nosso Continente 7 I8 o que vamos investigar.

Esses blocos, essas inscripedes, denominam-se dacoaliarar, ilagraphias, pelroglyphos
ou pedrar pinladas.

Nao s6 admiravel como profuso ¢ o numero desses verdadeiros monumentos pre-
historicos, dos quaes s¢ tém occupado os notaveis cthnologos ¢ scientistas modernos,
Quatrefages, Beetillon, de Nadaillao, Renan, Theodoro Sampaio, Theodoro Cook-Griim-
g e outros, e ora nds, simples investigador, no ponto de vista epigraphico ¢ tradicional.

Dois s@o os preponderantes especimens caracteristicos empregados nessas inseripedes: o
grego primitivo, linear ¢ figurativo, bem assim o phenicio cananeo, dando frizante exemplo
desta ultima parte, o genial polyglotta Mr. Le Vicomte Onfroy de Thoron, na interpre-
tacdo de uma parte da celebre inscripeio de Dighton Rock, como demonstraremos adiante,

«Estes desenhos picthographicos, no dizer do illustre archeologo Conego Raymundo
Ulysses de Pennatort (1), por suas dimensdes, pela nitidez ¢ variedade dos personagens,
homens ¢ mulheres, constituem um dos mais curiosos especimens das cryptographias
brazilicnas ».

«A consciencia, essa grande prophetisa que despedaga os quadros historicos ¢ pre-
sente a verdade do futuro, poderia absolutamente permanccer sem festemunha no pros-
cenio desta nova Kanaan, (3o infamada ¢ observada com tanto sangue 71 Nio ».

«O alephe do monolithismo phenicio devia ser a nota caracteristica, o fau essencial
¢ basico dos monumentos palcolithicos dos nossos indigenas, que cgualmentc como a
velha Syria ndo deviam conhecer d'autres lemples que des haules licux informer ou des
lrous de rocher, como dissc Renan, (“Mission”, p- 282) ».

«Era preciso que o Occidente, destinado a uma cultura mais rica e mais alta, rece-
besse do Oriente os primeiros materiacs para a sua lenta elaboracio religiosa.  E de feito,
destes blécos enormes de pedras brutas que os phenicios deixaram tombar intactos na

(1) **Brasil Prehistorico™, pa. 184, 185, Ceari, 1900,
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base dos seus templos informes, levantaram mais tarde os nossos indios no Centro da
America as suas Curuaras sublimadas, onde o frescor das aguas, a dogura do ar, a belleza
da vegetagdo, que se estendia ao sopé, lhes inoculavam nalma rude as primeiras emogdes
religiosas ».

« Nestes factos ante-historicos niio podemos deixar de reconhecer a missdo nobire
¢ providencial que desempenhou a Phenicia no scio das populagdes indigenas do Novo-
Jundo. Na pdpa das suas gloriosas faluas, desbravando as ondas do Atlantico para
implantar a ultima balisa das suas pacificas conquistas, ¢ que devemos contemplar ¢ ad-
mirar a dynamis expansivel desta valiosa raca semitica.

Bem poucos historiadores, a nosso ver, avantajaram-se até hoje, em assumplo que
ora nos preoccupa, mais que Thoron. De suas eruditas palavras, embora resumidas,
muito aproveitarcmos, ndo sé na simpli-
ficacdo como na originalidade profunda
¢ methodica da these, tendo como ponto
de partida — tradigdes  verbaes e escri-
ptas.

Nisto nio faremos mais, diz clle,
“que imitar o immortal Christovdo Co-
lombo, que era bastante sensato ¢ co-
nhecia, nio sébmente por indicacdes de
muitos navegadores, mas tambem por fra-
dicdes, a existencia do grande continente,
situado a Qeste do Atlantico ¢ desi-
gnado pelas narrativas oupelos escriptores
da antiguidade, como: Critias, Platon,
Solon, Silene, Theopompo, Aristotcles,
Cicero, Strabon, Eratosthenes, Macrobo,
Mela, Scylax, Alhanus, Plinio, Statius
Scbosus, Posidonius, Festus Avienus, io-
doro de Siciliz, Plutharco, Sylla, Sencca ¢
muitos outros.

Entre estes autores, alguns ha que
de scus escriptos cxistem apenas frag-
mentos; mas suas narrativas sio rela-

tadas por muitos outros historiadores.
Seja como t6r, Christovio Colombo, tinha

Fip. 4 Inscripgao de Sangay (Rio Urubii

certamente adquirido a convicgiio de que,
além do Oceano, elle abordaria um Continente, que {inha sido conhecido nos tempos
mais remotos; porém elle firmou a sua gloria por ter audaciosamente cmprehendido
seguir atravéz do oceano a rota perdida dos navegadores da antiguidade. A tradicao
¢é pois de uma importancia capital, para quem sc dedica a investigagdes historicas. D)
nella que se encontra a primordial ideia para csta ordem de estudo”.

« Com effeito, si seguirmos Christovdo Colombo a ilha de Haiti, no tempo de sua
descoberta, encontraremos ahi as tradi¢des dos Caraibas insularcs: contavam elles aos
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missionarios hespanhoes, que antigamente um povo, vindo por mar, do lado de Este, tinha
tomado posse da ilha; mas que, posteriormentc, um exercito de Caraibas, vindo da Terra
Firme, massacrou os primeiros possuidores de Haiti, excepto as mulheres, que foram
poupadas. Encerra isto uma dupla tradigio historica: a de wm povo vindo do Oriente ¢
a das mulheres livres do massacre.

« Ora, os missionarios hespanhoes suppunham que estes navegadores vindos muito
antigamente de Este ndo podiam ser sendo Phenicios ou Carthaginezes; mas ndo fizeram
nenhuma pesquisa para estabelecer sua opinido ¢ até hoje ninguem pensou ¢m examinar
esta tradicdo; porque nés poderiamos nomcar até americanistas que olham como chi-
merica, ndo so-
mente a origem
mas (ambem a
¢migragdo phe- ¢
nicia ou cartha-
gincza na Ame- 'S
rica ou cm suas
ilhas.

A origem
dos primcims‘
Haiticnses me-
recia entretanto

estudos ¢ para
fazel-os scria-% Lo,
mente, diz Tho- By

ron: apoderei-
mc das tradigdes |
verbaes dos Ca- ii
raibas. Consi-

derando  sobre- Fig. 5 — luseripgics do Aybii, na regiio de Itacontiara

tudo a que con-

siste na preservacdo das mulheres poupadas no massacre, cstas mulheres, é claro, deve-
riam ler misturado sua linguagem com a dos novos conquistadores.

Para resolver o problema da dupla tradigdo dos insulares de Haiti, bastava pois es-
tudar um pouco a sua lingua ¢ procurar descobrir se o hebreu, que é o phenicio, encon-
trava-sc nella mesclado. TFui naturalmente levado a ler os escriptos dos hespanhoes,
que participaram ou assistiram 4 descoberta ¢ 4s conquistas da America; em scguida live
de consultar as narragdes de scus successores até a tomada ¢ posse de Haiti, para Franca,
afim de tirar dellas os termos da lingua Caraiba desta ilha ¢ que é tambem conhecida
com o nome de Zaino.

As obras de Fernando Colombo, de Petrus Martvr d’Anghiera, de Navarrete, de
Bacia, de Gonz, Hernando de Oviedo y Valdes, de Herrera, de Ramusio, d’Acasta,
de Lopez Gomara, de Nuiiez de la Vega, de Gregorio Garcia, d’Ordofiez, de Cabrera,
de Romain Panc, de Bezoni e, em ultimo logar, as de Raymond Breton, de Robertson,
de Jean Mocquet, de Charlevaix e de Carl Martins etc., me tem passado sob a vista;
de alguns destes autores, tendo extrahido as palavras Caraibas que ahi se encontram, pude
comparal-as & lingua hebraica ou phenicia.
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Meu successo foi completo, porque o Taino, extrahido do Caraiba vulgar, é um dia-
lecto phenicio, como se verd em minhas demonstracaes philologicas fls. 91 a 105. (1). Para
cste penoso trabalho, tive de contentar-me com raros documentos que possuem nossas
bibliothecas francezas. Isto, depois de 395 annos da descoberta das Antilhas, me es-
tava reservado confirmar ¢ affirmar estas tradicdes e emprchender a obra historica que
hoje dou & publicidade sob o titulo: Les Pheniciens & Lile d'Haiti et sur le continent
Americain.

Entrego-a 4s meditagGes dos eruditos, que procuram reconstituir a historia dos povos
da antiguidade; clles reconhecerdo que se nio deve, a priore, regeitar sem cxame as tra-
digdes, mesmo as dos selvagens e sim deve-se dellas tirar proveito para a historia. »

I féra de duvida que os Tyrrhenios sabiam de alguma terra ao Este do occano; igno-
ramos sc elles tentaram estabelecer-se nella (2); parece porém certo que os Gregos tinham

rig. 6 Serpente escitipida sobre o solo nas Laxcs, semelhantc &s cncontradas uo norte da Africa,
no Abury cm Inglatcrra ¢ na Amcrica cin Ohio proximo a Brush-Creck, ct

estabelecimentos antes da funda¢io de Carthago, na America (*): temos o testemunho
disto nas narrativas cm grego de Theopompo, reproduzidas em latim por Elianus (hist. 3)
¢ nas do general romano Sylla, (Plutharco).

Conforme o primciro, Hercules foi visitar os Gregos entre os Maropas; estes habi-
tavam cm frente da Lybia os territorios hoje occupados pelos brasileiros, emquanto que
Sylla conduz este mesmo Hercules até o mar Saturniano, sobre o continente Croniano
habitado pelos gregos; havia-os porfanto ao sul ¢ ao Norte da America. »

(1) Obra citada. — Veja-sc a Partc supplementar, no fim deste volun

(2-3) Estas tradigdcs, dcscnvolvidas nos appendices A e B, d o autor Y u
gumns inscripgdes cncontradas em uma antiga Cidade abandonada nos sertdes do Estado da Balia, em 1753, e que ate
o 1# volumec. da Rev. do I. H. G. do Brasil, pags. 193 n 200. Este cstudo farcmo ) cap spectivo e na parte suj

plementar: Liceiros Tragos pa Historia GReGa.




11 INSCRIPCOES E TRADICOES DA AMERICA PREHISTORICA POR BERNARDO RAMOS

«Durante o bloqueio do estreito de Gades, hoje Gibraltar, que durou 300 annos, os
gregos, isolados no meio dos barbaros, desappareceram; mas sua lingua ficou mesclada
4s linguas americanas, como constatamos em nota citada.

O presente escripto, sendo cspecialmente consagrado aos Phenicios, faremos apenas
assignalar de passagem uma fradigio grega, quc podera ser util para esclarecer certos
pontos da primitiva historia dos Gregos ¢ a origem de suas divindades desconhecidas a
Hésiodo e a Homero. Diremos, entretanto, que a lingua Kichua, contém com scu valor
historico, as ctymologias das principacs divindades da Grecia.

Quanto aos Phenicios, elles se estabeleceram a principio ecm Haiti, e, para ir fundar
colonias ou cidades no continente Americano, passaram pela ilha de Cuba, cuja extremi-
dade occidental é muito approximada da terra firme.

O nome de Cuba I 2 em hebreu ou phenicio significa “lenda, abrigo”, o que prova
que a estadia ahi dos emigrantes era apenas provisoria ».

Proseguindo no assumpto de nosso capitulo — Tradigdes — diremos ainda como
Thoron: “os eclypses do sol causaram sempre um grande terror aos povos primitivos,
ignorantes e supersticiosos: isto sc vé ainda entre os selvagens da America e os Canaques
do grande Qceano, que julgam scr o astro do dia devorado por uma grande scrpente.
O phenomeno do cclypse, portanto, foi tambem uma das causas da adoragio da serpente
a0 mesmo tempo que a do s6l: ¢ por isso que os Cananenses adoravam o 61, sob a figura
da scrpente e as proprias serpentes, como conta Vossius.

Assim Votan, de origem Canancnse, ndo é o creador do culto da serpente prehistorica,
que deve remontar a 4.000 annos; mas elle foi em scu tempo um sectario da antiga tra-
digio religiosa dos primitivos povos, cujos monumentos symbolicos recordam as con-
vulsdes, as destruigSes ¢ as renovagdes successivas ¢ reconstituitivas do globo.

Os estudos geologicos confirmam bem que nosso planeta foi por muitas vezes trans-
formado. Nos primciros periodos destas perturbagSes a terra cra inhabitavel para a es-
pecie humana; mas as primciras geragdes que apparcceram assistiram a terriveis cata-
clvsmos dos quacs poderam transmittir as tradigdes.

Estas mesmas geragdes dos tempos prehistoricos teriam sido tambem testemunhbas
de extranhos phenomenos astronomicos, meteoricos ou atmosphericos, tacs como os das
trevas em lugar do dia.

Os grandes cataclysmos diluvianos eram acompanhados de trevas prolongadas; assim
o diluvio D’'Ogvgés teve uma noite de nove mezes.

No Mexico cxiste a tradicio duma noite de 25 annos, durante os quacs o sol nio

apparecia sendo por infervallos e a terra cstava entdo coberta dc espessos vapores.

Euntre os gregos houve um Jupiter das trevas, ¢ Xcnophane, nos diz Plutharco, asse-
gurava que o sol tinha desapparecido durante um mez inteiro.

Nos tempos Biblicos, ndo vimos que o Egypto foi mergulhado nas trevas durante
{res dias, sendo esta a nona praga com que Moysés castigou os Egypcios ?  Estas trevas
cram (&0 espessas gue ndo permittiam mudar-se de lugar.

A serpente, manifestando seu espantoso poder, personificou entfo o sol e o mar. Esta
serpente tornou-se o ‘I'vphon egypcio o Python dos gregos (fig. 7), nome tirado do hebreu

ou phenicio, pelen, plor. pilonim, scrpente, vibora.™
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«Entre todos os povos indistinctamente, a serpente personificava o Demonio, a per-
versidade, a destruicio e era considerada como sendo a causa de todos os males que af-
fligem a humanidade. “T'yphon era o inimigo de Horus (0 sol) ¢ luctou contra elle, mas
Horus, o bom principio, venceu Typhon (o mao principio) e o afogou no lago de Sirhon.
A cste respeito Plutharco (em Isis ¢ Osiris) diz que a derrota de Typhon significa a
retirada  das aguas e a reapparicio das terras.

Apollo que identificava-se com o Sol, matou a scrpente Pvthon; Ophion, o chefe
dos demonios (em Lucicn), ¢ cujo nome em grego significa serpente, foi vencido por
Saturno que expulsara do céo todos
os demonios. Emfim, scgundo  os
Chaldeos, conforme Plutharco, tem-
po virda que Arimanius, autor da
peste, da fome ¢ de outros males,
sera vencido por Oromazo, represen-
tando o bom principio: é a doutrina
que Zoroastro cspalhou na Persia.

Na Genesis, Eva, tendo sido
illudida pela serpente, Deus mal-
digoou-a ¢ condemnou-a a comer
a ferra todos os dias de sua vida;
depois dissc-lhe que a mulher seria
sua imimiga ¢ lhe esmagaria a ca-
beca.

No Egvpto a vara de Ario
transforma-se em uma serpenfe que
devora as dos maggicos cgypcios.
No tempo de Bacchus, a serpente
cra ainda objecto de terror; pelo
que, Homéro conta que os Tirrhe-
nios, tendo querido fazer caplivo
a Bacchus que estava no mar, os

mastros, as anfennas ¢ os remos do
navio se transformaram em  ser- lig. 7 Inscripgio das Lages com & figura de Python, formada
pentes e que os Tyrrhenios, espa- em caracteres necRgos

voridos, langaram-se ao mar.

Mas, com o tempo, a imagem da serpente, longe de inspirar o terror de ser um
genio malfeitor, passou a ser um emblema de uso familiar, por isso que os lsra-
clitas tinham uma serpente de bronze, que a vista curava a mordedura das serpentes.
Mercurio tinha duas serpentes em seu caduceo ¢ o Tvrse de Bacchus, era ornado de
scrpentes.

Quanto a Votan, que nos induziu a estas citacdes historicas ou mithologicas, clle
confessa em seus manuscriplos que ndo era mais que o terceiro Votan (pholan serpente
mas o primeiro quc {6ra ao Mexico para povoar as terras ¢ tinha sido organizador do culto
da serpente.

Logo que Cortes desembarcou no Mexico, os chronistas indigenas disscram que na

antiguidade tinha vindo de seu paiz um povo gigante ¢ robusto de nome Kinamé. »
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«Este nome tem duas etymologias semitas: 1° 7T 2 Adn, cudit fcrrum, elle fere com a
espada (1) 37 énd cllc opprime, faz violencia, donde o grego tvo ¢ (inos), musculo, forca
muscular e =10y ami, povo, nacio. Os Kinamés eram um povo robusto, temivel e op-
pressor; 2° a et):n1ologia que sc seguc revela talvez a origem deste povo: porque tem-se
=52 R Kéni, nome do povo Kénite Kinéen (da raga canancza), alliada aos Madianitas
¢ viviam no meio dos Amalecitas; portanto 1Dy (ami), nagdo.

Conforme csta segunda etymologia, os Kinamés cram Cananczes ¢ sua antiguidade
nio podia ir além da destes ultimos, que remonta a 2300 annos antes de Jesus Christo.
Saul, tendo o designio de perseguir em partc os Amalecitas, ordenou aos Kineens que
se separasscm daquelles; elles obedeccram e nesta occasido foram poupados. Ora, Saul
reinou pelos annos 1100 antes da era christa.

Os Kinamés deviam fazer uma cmigragdo entre esta época € o anno 1000; porém
ha razdo para crer, quc sua primeira migragdo alcanca a tempos mais remotos, visto que
clles precederam no Mexico a chegada dos Chichimeques. Estes viviam do producto
da caga, habito que adoptaram cm sua longa e pcnosa marcha, vindo do Norte da Ame-
rica, do paiz da sombra, onde nio viam o sol e haviam vivido, portanto, sob o céo bru-
moso das terras borcaes, ¢ marcharam para o meio dia, afim de cncontrar um clima
mais clemente ¢ attrahente, a claridade do sol, que lhes recorda o Oriente.

As narragdes de Sahagun ¢ de Torquemada sc contradizem: um representa os Chi-
chimeques como um povo barbaro, emquanto o outro os considera como tendo sido gentcs
as mais civilizadas da antigmidade. Nds adoptamos csta ultima opinido, visto cstar con-
forme a ctymologia phenicia de Chichimeq ou Chichimeg, que é do termo D 2 3 1§ chachim,
sapiens, magus, peritus; e IA‘_;I mag, magus, potens. Vé-se que estes dois substantivos
tém a mesma significaciio dc sabio, instruido, habil e possante: o que indica bem o estado
de civilizagdo dos Chichimeques.

Além disso, a ctymologia de scu nome indica que se trata duma tribu asiatica: a
qualidade de magus ¢ polens, é a de sabios, os homens importantes entre os Mcdos, Per-
sas, Babylonios, Chaldcos ¢ Phenicios.

[sto nos lembra os tempos de Salmanazar, rei dos Assyrios, que tomou Samaria,
metteu em captiveiro dez tribus de Israel e enviou 4 Judéa Babylonios para colonizarem
as terras ¢ cidades que haviam pertencido aos Israclitas: cstes acontecimentos tiveram
logar 750 annos antes de Jesus Christo.

O intervallo entre as migragdes dos Kinamés ¢ dos Chichiméques fora de 250 annos
mais ou menos. Mais tarde foi Nabuchodonosor, 6J0 annos antes de Jesus Christo que,
com as armas dos Chaldeos, destruiu Jerusalém.

O termo chichim ou chachim, conforme Genscnius, é chaldeco; nada haveria de ex-
traordinario que grande numero de cmigrantes da Palestina para America tivesse sido
desta época; pois que elles tinham sido precedidos, desde muitos seculos, por outros povos.

A migragdo dos Chichiméques foi scguida pela dos Koloas ou Colhuas, povo agri-
cultor, cujas occupagdes e costumes fazem conhecer o avango de um certo grao de civi-
lizagdo; na historia tradicional ¢ dito, que elles nio sé sabiam cosinhar ¢ preparar as car-
nes, como trabalhar em pedras.

A stymologia de Kalva ou Kalua fard melhor revelar suas condigdes sociaes e sua
origem: ¢ que effectivamente o verbo phenicio fj 3 B Aold ou Kolo significa, assar, coser

(1) No latim ferrum siguificn quolquer arma, todo mctal.
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_fnt:\r; e Wy an por QY ded, laborare, trabalhar, labore producere, produzir pelo tra-
batho.- Uma outra etymologia, que estabelece tambem a medida da civilizagio do povo
Koloa ou dos Koluas, ¢ 95 kola cinzelar, esculpir a pedra; donde 95 p koléa escultor,
cinzelador ¢ a scgunda syllaba ¥ as, laborare, trabalhar ou uma Se-gundn syllaba D1}
as e DDA war quictem facere, sedare populum, tranquillizar o povo, o fazer estavel;
cis, portanto, os indicios de aivilizagdo.

Ignorimos quanto tempo os Chichiméques ¢ os Koluas viveram em paz; porém
sua independencia foi destruida pela invasio dos Nahuas ¢ dos Toltecas, que os guer-
recaram ou os submetteram: porque foram os Naguas ou Nahuas que definitivamente
fundaram a raca mexicana; seus directores religiosos eram os Toltecas, encarregados da

Fig. 8 — Idolo Amazonico on fetiche de cstentite — tamanho naturnl — offerecido a Jozé Virissimo, na foz do
Trombetas — ““Rev. Amazonicu®, T. I, Puci, 1883

=

observancia dos ritos ¢ de tudo que constituia o culto do paganismo. O phenicio yaJ
naoua, ser cxilado, seguir & aventura, ¢ Y72 J nagoua, percussus plaga divina, ferido dum
mal providencial, sio ctymologias que se applicam bem ao povo Nahua, no qual a religido
do nagualismo foi estabelecida. Os Toltecas exerciam as funcgdes de sacrificadores; isto
confirma a etymologia de seu nome, dividido de ¥t 1 fola purpura, vestido de purpura;
¢ ¥ R0 legé, fére, fura, enterra a arma.  Zeg pode derivar tambem de 7P 1 fagan, faz o
bem, dispSem, de b P ) fegal, sustenta, pondera, estabelece o cquilibrio, julga, examina e

liberta.




18 INSCRIPGOES I: TRADICOES DA AMERICA PRENISTORICA POR BERNARDO RAMOS
«OTolteca era, portanto, a0 mesmo tempo, pontifice, sacrificador ¢ juiz. Seu reinado
durou até a chegada de Votan, que introduziu o culto da serpente ¢ fundou cidades e co-
lonias no Mexico.
Na historia mexicana tem Votan um logar de destaque; mas, ao tempo de scu do-

minio, chegaram os Tségils.  Segundo a ctymologia de ¢ségil, elles eram de uma- scita
rcligiosa: primeiro que tudo, o verbo % R Y trdqal significa cstreitar, ligar, apertar: donde
135 Py sigelon saco; mas as lefras ¥ e W permutam, de tragal temos 1° PR sag, cilicio,
habito monacal ou de peregrino: 2° % W n /il ou khil, circumagi, ser envolvido, apertado
cm redor do corpo: Al exprime tambem soffrimento.

Os 1'ségils eram, portanto, vestidos dum saco, cstreitamente ligado em redor do corpo:
cra um cilicio que os fazia soffrer. Esta vestimenta cra sem duvida imposta, como uma
penifencia obrigatoria, a uma seita religiosa; ¢ assim tudo ao contrario dos que pretendem
que o fermo Leégil provém da largura da vestimen(a ¢ que dizem tambem que na lingua
tsendal, tseqil, significa “anagua, vestido de baixo”. Ora, nés acabidmos dc dar a cty-
mologia dc lségil ¢ de provar mais uma vez que a dita lingua tsendal é phenicia ou um
dialecto  phenicio.

Assim, Astcq, Kinamé, Chichimeg, Kolhua, Tolteq, Votan (Photan), Shivim (Shi-
phim), Shan (Than), Cuba, Tsendal, Nahual (Nahud), Nagual (Nagua), aos quaes jun-
tamos muitos outros nomes, sio perfcitos substantivos phenicios, ligeiramente alterados
no Mexico.

Os numerosos factos que apresentamos demonstram que ndo é por ignorancia, ¢ sim
por indifferenga dos philologos ¢ dos historiadores, ndao se terem elles preoccupado com
csta ordem de investigagGes, pois, com um pouco dec rcflexdo, teriam feito, como nos,
comparar as linguas d'Haiti ¢ do Mexico com as scmiticas; porque as tradicdes destes
dois paizes fazem conhecer que scus invasores tinham vindo d’Oriente, por mar: é o que
confirma Las Casas, dizendo que na época da conquista se conservava ainda a tradicio
dos vintc chefes, que haviam desembarcado de muitos navios vindo de Este, com uma
numerosa colonia de estrangeiros, tendo 4 sua frente Quetzalcohuatl, que sc chamava
Cuthchulshan, Gugumatz ou Cuculcan, segundo o dialecto que se falava. Quetzalcc-
huatl, como chefe dos emigrantes, trazia um penacho, e os indigenas diziam que seu nome
designava a “Serpente de plumas verdes”. Este personagem, em dialecto tsendal, cra
chamado Cuthchulshan. A ctymologia deste nome é: 1° 53 cuth, Cutheen e tambemn
paiz dos Cuthéens no reino de Samaria, onde Salmanazar estabeleceu os Assyrios de Cutha,
cm logar dos Israclitas, que fez transferic para Assyria (1); 2° % = 71 chul, nome dc um des-
cendente de Sem, como fora Assur, pai dos Assyrios; sua tribu estabeleccu-se proximo
ao Jorddo; 3° Shan cm tsendal, significa “‘serpente” ¢ corresponde ao phenicio than 70,
que é tambem scrpente; um outro termo phenicio 7 Y'Y lsdn, emigra, completa a imagem
de Cutchulshan, cuja significagio ¢ a de um cmigrante da Phenicia, revestido do titulo
de Serpente, como Votan, Schivim e Quetzalcohuatl; ha por conseguinte toda apparencia
que sio a mesma personagem cstabelecida em Carthago ¢ que passou com os colonos 4
ilha de Haiti ¢ mais tarde ao Mexico, onde fundou, dc uma maneira definitiva, muitos
centros de colonizagio. De Haiti, com seus adeptfos, passava por Cuba, para abordar,
sem duvida, ao cabo Catosh, a plaga mais orienfal do Yucatan, onde, muito antes delle,

(1) I, v dos Reis, cap. 17.
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o legislador Zamna tinha desembarcado colonos; a tradi¢io diz ainda que outros emi-
grantes tambem desembarcaram no golpho do Mexico.

Katosh (chuint) ¢ o phenicio @337 kalosh, logar de reunido, subs. do v. wD 3 ka-
lolosh congregavit se (de populo), dahi o participio &kalawh, reanido, agrapado. Katosh
fem uma pronunciagio proxima, que ¢ — W AP kadosh, logar consagrado.

O exposto nos revela ja que Yucatan foi nnlr'\ povoado de invasores vindos do
Oricnte: clles eram phenicios, como vdo ainda confirmar os nomes scguintes e as {un-
da¢es de Votan. Este, depois de tomar sua possessiio, conforme Ordofiez, repartiu em
quatro scus Estados ¢ lhes den os nomes de Yucatan, Guatemala, Tula ¢ Nashan,
servindo-sc deste ultimo para
nelle fundar a Capital, sob scu
nome ¢ ao centro duma co-
lonia, onde o dialecto tsendal
ndo cra outro que o phenicio;
com cffeito: Nashan, que se
chamava a cidade da scrpente,
tem sua etymologia em 12
nash ‘“‘scrpente” e 7 Q than
shan egualmente “serpente”’,
isto ¢, dupla serpente, como
schiphim ¢ photan (Schivim ¢
Votan), que tém identica si-
gnificacio. No diccionario do
abbade Latouche, professor de
hebreu, diz que {WN ] nashan
¢ a serpente dc bronze dos
Israclitas; visto que nash signi-
fica tambem ‘“‘bronze” ¢ shan
ou than ‘‘scrpente”.

A cl\'mologia dc Yucatan
é MR % lougah = R > lougal
(1, hqundo), prctcnto do v.TRb
logal, foi collocado, levantado,
occupado, 100 lahn, o acam-
pamento, a estagdo, o bivaque;

cste foi com effeito o primeiro Fig.9 — Blécos com inscripdes de Itacoatinra
logar occupado por Votan.

A etymologia de Guatemala ¢ 112 3 gua, meio, centro, N T femd, paiz inculto, 3%
lah, humido, ou N n% ldah, soberba.

Toula tem por ctymologia » =D foul ser transformado destruido, dahi o participio
feminino 713 20 lawlah, transformada, destruida; este nome indica um paiz coberto de
ruinas; o que esti conforme o dizer de M. Brasseur de Bourbourg, que la viu grandes e
numerosas ruinas antigas, sem ter podido descobrir nellas a cidade de ‘Toula; porém os
indigenas, em lingua tsendal, a designam pelo nome de Tanina, ainda que os descendentes
dos hespanhoes chamem simplesmente “‘a casa de pedra” um cdificio em ruinas que alli
sc encontra.”
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Tanina ¢ o feminino do phenicio (23D fanin que tambem significa “serpente”’
(Gescnius): ¢é, como sc vé, uma lembranga tradicional da época Votanide.

Quanto ao termo Zoula, clle nio pertence somente ao logar designado acima,
visto que em muilos oulros até ao Equador clle significa tumba, sepultura, tumulo.

Resulta destas diversas observacdes, que o verdadeiro nome de Toula de Votan,
foi desde sua origem. Zanina, “a Cidade da Serpente” como até hoje chamam-n’a os in-
digenas; cis porque como cidade, Toula ndo é encontrada. Parece alias, que ‘Toula ou
Toulan, era um lugar condemnado pela sorte; segundo M. Brasseur de Bourbourg, uma
tribu de nome Yaqui, gente sacrificadora, veio sc reunir aos colonos de Toulan; porém
tinha ella uma grande differenca na linguagem, e a sua confusio com a oulra causara a
dispersio desta colonia.

Fig. 10

Serpente em diffierente posigiio 4 de n. 5; mnito sumidn ¢ Aaqui restaurada, tendo de alto 1 ¢ de
Iargo 1,20 (Lages)

A capital de Yucatan foi Maiapan (Mayapan), do hebreu 712 mai, chaldeo N D
maia, agua,agua do oceano, I} 3D, pane (pan), diante, em face, do ln(fo; no Genesis, o I)::ll-
teronome ¢ os Paralipomenos, pane se entende por ab oriente, do lado de Este: o que ¢
exacto, pois Mayapan esta situada na parte oriental do Yucatan ¢ visinha do Oceano.

Segundo Cogolludo, Mayapan teria sido fundada por um predecessor de Votan, dec-
nominado Zamna. Este nome ¢ tambem phenicio: assim TY T zam significa impetuoso,
severo, temivel; e nd/ do verbo 102 nahah, conduziu, tra-n-sporlou. condemnou; ndif,
¢ tambem um termo igual a 5 N3 adhl, tomou posse, distribuiu, deu em heranga.

Ora, scgundo a tradigdo, foi Zamna chefe possante ¢ terrivel, que fez a scus colonos
a reparticio das ferras. Elle fundou ainda a cidade de Tziémdal; tambem do phenicio




INSCRIPCOES 15 TRADICOES DA AMERICA PREINISTORICA POR BERNARDO RAMOS 21

N3 % érd, se reune, se congrega, adverbio N30 mdfe, pleno numero, em grande numero.
A’ sua morte Zamna, foi divinizado ¢ incluido & primeira ordem do mundo astronomico:
¢ por isso tambem chamado Yiz-Zamna, para attribuir-se-lhe uma origem celeste, con-
siderando-o como uma emanagiio do alto: tem-sc, com cffeito, o phenicio v T 3 ilza-ma-
navit aqua; iz é, portanto, a emanacio das nuvens ou o orvalho. i

A capital de Guatemala foi Kopan, do phenicio N 2 B — koup ou kap, cingir, cercar,
13 pan, angulo dc parede, ou 1 ) I piné, as faces, o exterior; vé-sc que Kopan foi uma
cidade fortificada, cercada duma muralha. Copan ¢ chamada Chikimula pelos indi-
genas: sempre o phenicio, por isso que 2R 27 chike significa sinuosidade, logar profundo,
garganta de montanha; ¢ 39 D moulah, part. passiv. do v. 1% ¥, olih, subir, donde as-
census, parte superior, subida, parte alta, elevada. -

Emfim, para terminar nossas cogita¢des referentes a cidades, diremos ainda que no
districto dc Chiapas, onde se encontra hoje a Ciudad-Real, cxistia a antiga cidade de
Gotl ou Gowél, quc havia sido construida por Votan: ctymologia 73 2, g6/, povo, corpo
de populagdo, de onde — i1 3 2 3 govele, exulsum turba, multidio de emigrados, exsules,
os emigrados; migratio, cmigragio, exilium, exilio.

Temos tambem 5 Y 2 goél, o que causa desdenho, aversio, o que ¢ abjecto.  Esta
cidade de Gowél ou Goél (eria sido o receptaculo duma populacio agglomerada ¢ pouco
estimada. »

«Depois da morte de Votan, foi seu nome honrado pelo de Bitan, termo homophono
de Votan ou Phétan.  Estc nome (zendal signilica “coragio, coracdo do pove”; elle é
tambem phenicio porque 7D 3 holan ¢é pectus, viscera, intima pars, ima pectoris, coragdo,
entranhas, parfe intima, o fundo do cora¢io; ¢, figuradamente, coracio ¢ o fructo das
enfranhas, o seu amado; scgundo Cicero, viscera ¢ o fundo d’alma ou do coragdo, o es-
pirito, a affeicio, a lembranca. Comprchende-se agora todo o valor do nome de Botan
ou coragio, quc sc¢ deu a Votan depois de sua morte. Os (raductores do manuscripto
tzendal dizem que, scgundo a tradi¢io, Bofan tinha a dupla significa¢do de coragido e de
serpente; ¢ o que acabamos de confirmar, approximando Botan de scu homophono Votan
ou Photan e fazendo vér, uma vez mais, que, em tzendal, Botan ¢ do mesmo modo phe-
nicio. O nome de Botan tem a sua primitiva forma de | 92 bol, receptaculum, pars
inferior intus, receplaculo, parte intima, o interior, o que esta bem no fundo do coragio,
e Q) than, scrpente.  Para exprimiv sua verdadeira applicagio de “Coragio do povo”
da qual Botan ¢ a alma ¢ a lembranga, tem o verbo I} 93 bof permansit, mansit, comme-
moratus est, elle permancee, habita, subsiste, como conserva-se fiel a...D 9 am populo,
ao povo; ora Botan = Botam, por assimila¢do das letras m ¢ n.

Com effeito, quando sc vive com o povo, quando sc lhe ¢ fiel, possue-se o scu coragio:
tal ¢ a origem do titulo merccido de “coragio do pove” applicado a Votan.

A aftimdade das duas linguas (zendal e phenicia ¢, conscguintemente, cada vez mais
cvidente.

Para {erminar estas ligeiras paginas, que sc reportam ao povo que fala tzendal, damos
a ctymologia phenicia da bella ruina do palacio, ou templo Palenqué ou Palengué: clla
consiste em tres palavras, que sio: 1* v. X » D pala, mirabilis est, mirabile ficit, ingens

fuit, donde ¥ 39D palé, miraculum, maravilha, cousa admiravel, grandiosa; 2° TR sz,
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pulcher, pretiosus, bello precioso; 3@ & & gué, superbus, magnificus, fastuosus; vé-se que
cstes tres termos estdo em harmonia com o monumento, maravilha d'arte, magnifico ¢
faustoso, e que o scu verdadeiro nome & Paléhen-gué ¢ claramente Palenqué.

I crivel que Palengué tinha por origem a mesma cidade de Nashan. O tzendal ¢,
portanto, um dialecto phenicio. »

*

Occupemo-nos agora dos nomes peculiarcs 4 nossa regido Amazoncnse, cuja nomen-
clatura é extraordinaria, como originalissimas suas corruptelas. Esta ultima particula-
ridade, alias inconveniente, é notoria e contintia infelizmentc cm nossos dias, ¢ cviden-
cia-se em nomes de objectos e principalmente em os de localidades e rios; isto revela
dctestavel irreflexdo ou lamentavel ignorancia, que nio tem razio de ser.

Nio é preciso ir muito longe: quasi fronteiro a esta Capital, por excmplo, temos o
local denominado Cacéo pirera (do tupy pelle de cacdo), entrctanto, em pegas officiaes,
temos lido: Cacdo
Pereira. Ha uma
longa faixa de
terra, 4 margem
do rio Solimdes,
que sc denomina
| — Saracura Copeé

- (tupy): Costa de
Saracura, mas dc
continuo o povo
denomina — Costa
do Copea —, nada
menos que: Costa
da Costa! ctc.

O que, pois,
poderemos aqui-
latar, ao que vem
dc scculos atras?

Nio |ignora-
Fig. 11 Blocos com inscripgdes da cachocira do Arara, no Rio Jatapti (Amazoaas) mos quc o PCPiOdO

colonial alterou o
nome de quasi fodas as nossas localidades ¢ rios; assim: Mariud ou Mariuyvé, para
Barcellos; Saraca, para Silves; Egas, para Teff¢; Cumart ou Jurupary-poracetaua (tupy
logar da danca do diabo), para Poiares; Tupinambarana, para Villa Nova da Rainha
¢ Bella da Tmperafriz ¢ actualmente Parintins; Rio Quiary, para Rio Negro: Yauapiry,
para Jaguapiry, hojc Jauapery; Qucccune, para Rio Branco; Caiari, para Rio Ma-
deira; Anauini, para Annavilhena, actualmente Anavilhana; Uaranacud, para Yuuary;
Uaraia para Araid; Unini, para Anani; Canauri, para Caburiz; Urubary, para Urubaxi,
¢ tantos outros, dos quaes algumas significagdes ou etymologias ndo sdo ignoradas,
emquanto que as de outras carccem cstudos philologicos. As descripedes ¢ etymo-
logias sobrc os nomes Solimdes ¢ Japurd, recommendamos a minuciosa interpretacio
dada por Thoron.

I\
v
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« Sobre a margem esquerda deste ultimo rio ¢ indicada uma clevada montanha, na
carta cxistenle na Bibliotheca Tmperial em Paris, do P-. Fritz, ¢m outros tecmpos, mis-
sionario nestas paragens. M. de Lacondamine della scrviu-se em sua viagem ao Ama-
zonas, ¢ cm sua Exposicdo diz, fallando desta montanha, que “contém clla uma prod:-
giosa quantidade de ouro”. Della nasce o rio del oro, do qual o nome indigena é ikiari;
este nome ¢ em hebreu ighiard, de ¥ 3 7 ighta, labor, apes, divitia, trabalho, riqueza, ¢
de 37 ¢ irrigatio; ¢ precisamente a indicagdo do trabalho da lavagem do ouro por meio
de canacs, nos quacs sc fazem correntes d’agua.  Ikiari, podera de rigor, ser um derivado
do hebreu 12 R 1 7kir, o que é precioso. O Japura nasce das ricas montanhas do Papayan,
provincia da Colombia; um de scus affluentes auriferos tem o nome de AW D Hacai,
bona, os proveitos, riquezas, o quc produz o trabalho. .

Os Hebreus davam o nome de Hasaroth aos thesouros consagrados.  Sobre os cursos
d’agua do Japurd existc uma grande queda d’agua, que os hespanhoes denominavam
“el salto grande” ; mas o nome conservado pelos indigenas é Qacarit; hebreu 1 A1 oa, casus
adversus, o que contraria; 3 3 Y acar, affligens, conturbans, que entristece, perturba, al-
voroga, ¢ | "N reth, feminino de AN T ri, adspectus, spectaculum, visio, aspecto, cs-
pectaculo.

Por esta etymologia, dondec os tres termos concordam entre si, vé-se a expressio da
grande queda, cujo aspecto causa cmogdo: csta cachocira é a segunda que se enconfra
subindo o curso do Japura.

Abaixo estd o rio Ira: hebreu 17 7 ¢ra, fundavit, fundamentum posuit, colocavit lapi-
dem: o que esta justificado por uma narragio de M. Alexandre Sabattini, que viu pro-
ximo & scgunda cachocira uma inscrip¢io gravada, tendo muitas linhas (o que sera por
nds, em scu tempo, verificado).

M. Sabattini, foi por muitos annos cstabclecido nos rios Huatiparana, Manhana
(Maniana) ¢ Japura. Naio revelou a inscripgdo, mas observou que seus caracteres, para
clle desconhecidos, cram redondos cm suas bases.

O mysterio de Ophir, diz Thoron, talvez aqui esteja explicado. Abaixo esta o rio
Aora; hebreu 3297 aorai, montanhas: rio que vem das montanhas.  Mais abaixo, 4
margem dircita, esta o rio Ipo, em kichua orvalho, chuva fina; em hebreu nY 27 /pok,
o que ¢é bello.

Em face de sua embocadura esta a aldeia Mirana, hebreu ¥ L mira, Socius, amicus,
amigo, e N3 ndh, sedes, domicilio hominum, morada de homens amigos.

Descendo @ margem dircita, esta o rio Mata; hebreu 17 DD mala, a tribu; em frente,
margem csquerda do Japura, esta o aldcamento Manacaru; hebreu 77 ) 11: mana, institutus
cst, constitutus est, esta estabelecido, 13 9-1 2 car-rouk, quictus animo, tranquillamente,
A’ margem esquerda estd o rio Arapi, que atravessa o Monte-Couppati. O nome de Arapi
¢ construido de hebreu dra-apé, V=8 ara, mediocre, pequeno, mirrado, ¢ oy apt, as-
pecto d’arvores: o que ¢ natural de um solo montanhoso; mas Arapi péde ser tambem
formado dc 19N dra, migrans, cmigrante, 73 pi, pars, partiu, partc: por¢io emigrante.
A montanha de Couppati constituc sobre Japura o primciro rapido, que sc c¢ncontra
subindo o rio desde sua embocadura; hebreu I 2 p coup, circuire, circular, 103N 2 pali,
domus, morada; o que indica um logar cercado de habitagdes, sem duvida a séde das
minas; porque é desta montanha que sahe o rio aurifero de Tkiari ou Ighiari, assignalado
pela sua grandiosa riqueza por Lacondamine, ¢ que os hespanhocs chamavam el rio del
oro. Dcmos acima a ctymologia de Ighiari. »
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Descendo  a corrente do Japura, a direita, chega-sc ao rio Catuaiari, do kichua calu
mercado, hebreu, 97970 adari, sylvae, da floresta.  Mais abaixo, margem dircita, cn-
contra-se o rio Tanaua; hebreu 10 fan, grande scrpente, scgundo Bochartus, e n=yv
dua, quc torce ¢ destorce.

Mais abaixo, sobre a margem csquerda descmboca o rio Ioui; hebreu 3917 dou, ¢ c.
suff. four, thesouro. Costcando a margem referida, encontra-sc o rio Huapiri: fu, agua,
ribeiro em tupi (') e no Kichua apiri, trabalbadores das minas: ¢ o rio dos mineiros.

Margem dircita, temos: rio Marimari, hebreu D mar, c. suff. 9D mari, tristis,
logar triste: este termo repetido indica, scgundo o uso indigena, o superlativo, mucto
triste.

Rio Miriti ou Muriti ¢ 0 nome de uma palmeira em lingua (upy; rio Manapiri, termo
de orgiem Kichua mana-apire, nada de minciros, rio sem trabalhadores de minas.

.

b » /

Fig 12 Caracteres em grcgo dc inscripgdo, csculpidos ¢ grande blico, & margem do Puraquequara
(Armrazonas)

Mais abaixo estd Huatiparana, canal de communicacao, o mais occidental enfre o
Japurd ¢ o caudaloso Amazonas; ctvm. fur, agua, hebreu AN BT hati, delictum, delicto
e o delinquente, ¢ parand, em tupy (rio cstreito): é, portanto, o parana do culpado.

Em frente a Fonte-Béa, estd um segundo canal de communicacio, denominado Ma-
nhana (Maniana) ¢ sobre a margem esquerda do Japurd, em face 4 embocadura do Ma-
nhana, estd o aldcamento de Maripi, nome que indica scu caracter; porque em hebreu
103D maripi ¢ formado de "L mart, rebelde, contumaz, e 7 L pi, pacs, parte.

Quanto ao rio ou canal de Manhana, sua ctymologia ¢ cm hebreu i1 2Y8 mandh,
repellic, embaracar, ¢ N Q ndh, a residencia: este termo significa tambem contradicdo.

Manhana, segundo M. Sabattini, no dialecto dos indigenas, ¢ o que repelle, ¢ clle
attribue o nome de Manhana 4 sua rapida corrente.  Pronuncia Maniana, sc é cste o

(1) No dialecto da bacia central do Amazonas, agun ¢ rios sio sempre bi, by, §, ¥, vg, igh, yb, hu,u, ctc. P, Ph.oo
hebreu, rcpresenia o mesmo caracler.

i
|
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verdadeiro nome, sua  ctymologia €:MI3N anda, navio, genitivo NA1INE mania, de
navio, e il lf? ndh, residencia, refugio, estagio (porto). Vil

Maniana teria sido um logar de cstacdo para os navios.

O terceiro canal de communicagio ¢ o rio Huranapd: ctymologia /i, agua, cm tupy,
hebreu 71 37 rdnd, ruido A0 D pow, ou [ 8 po, in hoc loc, neste logar. Ao oriente deste
canal esta a grande cmbocadura
do rio I-Apura, em face de No-
gueira ¢ de Tefté, situadas sobre
a margem direita do rio das
Amazonas, onde desemboca o
rio Tefé.

Reencetamos nossa  nar-
ragdo, a partir do Huranapy,
porque em face de sua cm-
bocadura se abre no Japurd,
comec¢ando, sobre a esquerda
deste grande rio, um immenso
canal, cscoadouro natural que,
durantc muitos graos, cruza pa-

rallelamente o rio Amazonas;
da-se a este escoadouro o nome Puraquequara
de Codaya. A letra C. per-
muta com o G;assim no hebreu
13 godi ou YA gida, sccuit
incidit se fractus est, irrupit,
cortou, rasgou fez irrupcio c
17 i@, o que exprime assom-
bro: donde resulta que o rio

Godaya deve a sua existencia

a uma grande ruptura ou fenda
do sdlo ¢, além de sua emboca-
dura principal, que é a mais
oriental, elle possuc quatro ca-

HETH: o :

Heth vai = - 2 descripto

4s paRinas seguintes
Fig. 13

naes de communicagio com o
rio Amazonas. ) mais proximo
da margem esquerda do Japura
¢ o rio Huanana: /i, em tupy
agua, hebreu [§3 32 anand, brumoso. O seguinte canal é Copeia, ou melhor Coppeids
porque, no hebreu T3 cop, gargalo, embocadura, ¢ £ 13 péia, entrada, abertura.

Vem em seguida o canal lacara. ISste nome parcce ser corrompido de Jacaré, em
tupy, crocodilho; mas nés lhe opporemos o hebreu— {3207 iakarak, magnifico e tranquillo.

O canal scguinte ¢ o rio ‘Taninga; hebreu 7921 lanind, serpenfe (d'agua), chamada
cm kichua mama yacu, a mae d’agua, c i1 N 3 gah, ingens, muito grande, enorme; ora, nestas
paragens amazonenscs ha scrpentes d’agua que attingem muitos metros de comprimento.

O rio Codaya tecm por conscguinte cinco sahidas sobre o Amazonas, pelas quacs se
péde penctrar no Japura; além de que este possue a margem direita tres outras sahidas;
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se levar em conta a grande embocadura deste rio, teremos accesso por nove cntradas:
“é o que deveria causar aos phenicios difficuldades para atinarem um tal labyrintho de
canacs.. .”

Muitos sfo ainda os mcticulosos trabalhos do cximio polyglotta, ao qual devemos
o incstimavel (estemunho philologico, como acabamos de ver, do dialecto da emigracio
phenicia no nosso continente ¢ particularmente em nossa regido, além do da “Parte sup-
plementar” no fim deste volume.

Occorre-nos ainda que no alto Rio Branco, por cxemplo, encontra-sc um local deno-
minado Canani ou Chanani, quc scria dc suppor significassc — pequena Canaan —,
tomado o vocabulo n¢ ou 7, na accepcio diminuitiva tupy, o quc porém nio ¢ razoavel,
nido deixando comtudo de ter sua analogia.

Em regra, diz Oncken, “os phenicios, scgundo parcce, nio se serviam do vocabulo
Chanaan, mas de uma abreviatura d’clle, que deve ter sido Kend, porque uma noticia
da antiguidade diz que o verdadeiro nome deste paiz cra Chna, ou, segundo outra, Ochna,
¢ o dos habitantes chnos, em phenicio kenai’i. Parcce até provado que os phenicios fi-
zcram uma historia primitiva genealogica do scu povo, 4 falta de uma tradigio mythica
genuina, na qual citam, entre os pretendidos fundadores da sua raca, um que sc chamava
Nend, ou Kena't, em grego Chna ou Khnas.

Foi esta a razio porque Philon de Byblos traduziu, muito corrcctamente, o nome
do patriarcha phcenicio por Phoinix.

Um grammatico grego diz que Chnas ¢ o nome  phenicio de Agenor, quer dizer, do
personagem mythico grego, ao qual se attribuia, scm motivo razoavel, a fundagio das
cidades, phenicias ¢ que cra tido como tronco dos phenicios, o que leva a suppor que
Chuoas ¢ apenas um nome proprio, que apparcce em descripedes phenicias de época bas-
tantc posterior a da primifiva historia da Phenicia.

Neslas descrip¢des os genealogistas phenicios procederam da mesma maneira que
sc observa em outras tradi¢des imaginadas cm épocas ja adiantadas, nas quaes apparcce
sempre um personagem como fundador do povo, personagem que tinha o nome corrente
do paiz.

Parece, comtudo, que, a par do nome de Kend, se usava o de Chanaan, que os phe-
nicios emigrados davam 4 patria. O padre da Egreja, St. Agostinho, diz, com cffeito,
que no seu {empo, quando se perguntava aos lavradores da parte da Africa anteriormentc
carthagineza o que cram, respondiam cm phenicio: “Chanani, quer dizer, chanancus.”

Por conscguinte, ahi temos um nome, que teria sua origem desse povo emigrado,
ao qual a regido do Rio Branco néo lhe fora extranha ¢ se define: 93 ¥ 33 canani, Cana-
neos, (que sio os proprios phenicios, ecmquanto o tupy ¢ incontestavelmente recente, nio
podendo em semelhantc caso ser admittido.

No mesmo Rio, em sua zona baixa, além de varios nomes, encontri-sc um afllucnte
denominado Anahud, do hebreu 7132 anaua, laborem impendit, agrum coluit, submisso
ao trabalho, segundo define Thoron.

Aos trabalhos etymologicos de grande numero dc palavras entre as nacdes dos dois
continentes devemos a prova que os Hebreus ¢ os Phenicios permancceram nas regidcs
Amazonenses em remotas ¢pocas.
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A clles arrimamos as nossas investigagdes cpigraphicas, para mclhor clucida-las,
dando-lhes, a0 mesmo tempo, um cunho significativo ¢ original.

Foram as theses de vasta penctragio de Thoron, que nos animaram, foi a sua im-
porfante offerta ao nosso Municipio, que nos demoveu a cstas investigagdes, farefa cer-
tamente superior as nossas for¢as; resta-nos porém o prazer de que, assim procedendo,
contribuimos tambem, por nossa parte, com elementos dispersos em nossa regido, para
refor¢ar e comprovar muitas de suas proprias theorias. A fidalga gentileza que teve
elle, para com o Amazonas, permitfird o alvitre, por nés tomado, em traduzir ¢ resumir
suas palavras, e ficara convencido dc que este Estado nio foi indifferente, embora tar-
diamente, & sua tio grandiosa quanto scientifica lembranga.

E, com cffeito, o que ficou demonstrado neste capitulo é o raciocinio profundo ¢ a
prova caba! da migracio phenicia ao norte e ao sul da America, o que ird demovendo
a incredulidade com que se vem cncarando um assumpto de alfa relevancia ao interesse
prchistorico deste vasto continente.

E assim, finalmente, que ora offerecemos as Inicripgoes e Tradigoes da cAmerica Pre-
hislorica, especialmenle do Brasil, colhidas por nés, ¢ acompanhadas, aquellas, das inter-
pretagdes que lhes damos. N#o sio mais que uma seric bem consideravel de estudos
pacientes, cujas bases fundam-se em caracteres ¢ palavras que remontam a tempos pro-
priamentc compativeis aos que acabamos de compulsar etymologica ¢ chronologica-
mentc; portanto, originarios as épocas relativamente scculares, anteriores ds colonizagdes
portugueza ¢ hespanhola, até mesmo ao Christianismo.

Tratemos por fim da paleographia, assumpto de essencial relevanai ao presente tra-
balho.

Para este fim, organizamos os scguintes alphabetos do grego de inscripgdo, systema
primitivo lincar, fisurativo ¢ letras numericas, assim tambem ao que se refere ao phenicio.
Com cste auxilio, poder-sc-4, com certa attengio, comprehender o meio pelo qual che-
gdmos ao resultado, que ora demonstramos.

Apesar de todos os esforgos, nem por isso pudemos compilar tdo grande variedade
de caractercs entdo empregados para um s6 fim ou uma s6 denominagdo.  Mas isto cx-
plica-se, pelo systema de ligacdo dos mesmos caracteres, ou abreviaturas, como esta evi-
denciado, ¢ ndo occorrera aos primeiros palcographos que claboraram em tal confusio.

Com o cstudo que ora proporciona o nosso modesto trabalho, mais inccentivo con-
vergira ao assumpto paleographico, alias tao dcleitante quanto necessario a cogitagSes
da vida mysteriosa dos nossos antepassados, os semideuses do paganismo americano, de
arande valor em nossa prehistoria, da qual dec muito nos vimos occupando.
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ALPHABETO GREGO de inscripgao, systemia primitivo  linecar, organizado

por Bernardo Rainos
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LETRAS NUMERICAS GREGAS

Os numeros representam-sc, em grego, com as letras do alphabeto maiusculas ou mi-
nusculas, depois das quacs colloca-se a0 alto um accento agudo, desde um até 999; a
partir de 1.000, o accento sc pde antes da lefra na parte inferior. Nunca sc empregam
as vogaes agudas &. & %, 6, 0, &, para cxprimir 0os numcros da primcira categoria, a’ (1),
e’ (5), ' (8), ¥ (10), o’ (70), v (400), o’ (800), nem as letras subscriptas a, n, w, (1), para
os numeros da scgunda categoria, & (1000), 5 (8000), o (800.000).

Encontra-se em alguns manuscriptos antigos um trago horisontal por cima das
letras numeraes, em vez do accento, deste modo: o, 4 25, 58.

Nas inscrip¢des epigraphicas temos mais ou menos encontrado cste systema como
o antccedente, e até mesmo de simples tragos ou pequenos riscos uniformes.  Os cara-
cteres, porém, figurados sio em estylo primitivo, muitas vezes ja destituidos dos accentos,
naturalmente por sua pequenhez, consumidos pelo tempo.

Imporfante systema de numcraciio, scmelhante ao do hebreu, muito tem concorrido
para apurar-se a parfe chronologica da nossa cpigraphia prehistorica, comquanto rudi-
menfar.

A proposito resumimos o que, com algumas alternativas, diz C. Alexandre, em seu
diccionario citado:

Os gregos empregavam como algarismos as vinte e quatro lettras do alphabeto, sem
lhes alterar a ordem, porém intercalando-as com tres signacs particulares, que valiam
6, 90 ¢ 900.

Com cstes 24 caracteres encimados por um accento a direita podiam exprimir todos
os numeros até 999; d’ahi em diante cmpregavam para exprimir as unidades, dezenas e
centenas de milhar as mesmas letras e na mesma relagio que para cxprimir as unidades,
dezenas e centenas de unidades; sémente para distinguir scu novo emprego marcavam
estras letras com um fofa subscripto 4 esquerda. Por nossa vez diremos haver encontrado
varias inscrip¢des com este systema de numeragio cm caracteres primitivos, mas exacla-
mente correspondendo a riscos toscos ou rudimentares. Acontece, porém, como ja ficou
dito, que tornou-se difficil divulgarem-se as virgulas pela sua pequencz e facilidade de
um desapparecimento pela acgdo corrosiva do tempo.

Em seguida offerccemos uma desenvolvida taboa, trabalho levado a cfteito por Theo-
tiste Lefévre, constante dc sua obra citada.

(1) Letras subscriptas sio as vagacs &, 1), &, quando cm certos caso assignaladns com o iota (I) a quc pre

cedem deste modo: @, M W,
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TABOA que d4 uma idcia mais completa da numeragao

TN R O
A 2 3
v I [ dieae T
11 2 15
Xol | x€ | xY'
29 22 1 2%
1 eIl 0 o Y
31 3 |83
wa | pt' | py
41 42 | 43
val [ vEé | v Y‘
51 52 95
ta’ | EQ | EY
61 62 | 63
ocl | ot | oy
n 72 7%
o | XE | ;Y
81 | 82 | 83
4o | 4€ | 4)
91 92 93
G T e
200 | 300 | 400
B
2000 13000 |4000
8
D Sigmatau ( <) o0 £2000000

A
X0 | X
2 25
“% A’
34 | 3%
E-L:é’t we
by |45
Vo' {vg
54 | 55
¢ | BL
64 | 65
0d | ot
M, |75
I T
84 | 85
43 LY
94 | 95
¢ | K

500 | 600

R

5000 {6000

JNoulis

by

30000004 000DOD

{j‘ !!1; fi ’Y\ 0 H
& | 7 o) 9 10
55 :'\ v jLe’| x’
o | A7 18 19 20
XG | K8 I xay [X8°| N
26 1217 (28 |29 30
)-,i__l' fkc‘. ;\rr( ‘RB’ \u
36 | 37 | 38 | 39 | 40
G | uh H,fr" pe’l v
46 1 47 | 48 (49 |50
VG | vG | vay | VO | E
56 [ 57 | 58 | 59 | 60
G |EC | Em (EO'| O
66 | 67 | 68 | 69 10
oG | ot lom |00 | W
76 | A7 185 RIS SR80
TG | | R [ 7O | 4
3 | 87 | 88 | 89 | 90
4G |45 | Am| 4o | P
9 (97 |38 [ 99 oo
‘f' w' Do o 8
700 | 800 | 800 1000
(SR R e Kot
7000 (B00O | ete. 4000000
BT
efe it b




INSCRIPCOES E TRADIGOES DA AMERICA PREHISTORICA POR BERNARDO RAMOS 33

Os gregos serviam-se ainda, para a numeracdio, de letras majusculas ¢ de cerlos signacs
que se encontram em antigas edigSes: assim 1 vale 1; IT 5; A, 10: H, 100; X, 1.000;
M, 10,000. Todas estas letras, a excepedio do H, sé se¢ redobram até quatro vezes, para
exprimir uma, duas, tres, quatro vezes scu valor, como: IT, 2; 111, 3; TIH1, 4: A A, 20;
AAA, 30; AAAA, 40, ou entdo cllas addicionam-se umas 4s oufras para formar toda cs-
pecie de numeros, assim: A1, 11; A AL, 21; 11 1.6; A, TI 15; etc. Si puzermos uma destas
letras (excepto o T) no interior de um I, a letra augmentara cinco vezes o seu valor:
assim: [3] vale 5 vezes 10, ou 50; [l 5 vezes 100, ou 500; IX[ 5 vezes 1.000, ou 5.000;
Ml 5 vezes 10.000, ou 50.000. FEste signal combinava-se algumas vezes desta maneira:
lalL 51; ¥ 11, 55; [3] a, 60; ctc. O p tendo em cima um trema () vaba um milhio.

As letras gregas (grandes, maiusculas) encontram-se tambem ¢mpregadas para de-
terminar uma certa classificacdo, como se v& um exemplo (o unico talvez) na Iliada e
Odyscéa de Homero, onde cada um dos 24 cantos destes pocmas correspondem a uma
das 24 letras, niio somente seu valor numerico, mas tambem alphabetico. Neste caso,
estas letras nio sdo, como as letras numericas (maiusculas ou minusculas), seguidas da
minute (’).

Damos em scguida o alphabeto phenicio compilado dos autores que até agora temos
conscguido, notando-se entre cstes grande disparidade de caracteres.

Achamos natural esta complexa circumstancia, pela phase da organizagio dos alpha-
betos, na qual eram empregados indistinctamente caracteres de uns ¢ de outros. Isto evi-
dencia-se dos alphabetos Etrusco, copta, phenicio, grego, hebreu, ectc.

Segundo alguns autores, o primeiro alphabeto, um alphabeto muito rudimentar appa-
receu na Lydia e os phenicios, homens praticos, navegadores e commerciantes, o adoptaram
e propagaram com vantagem. As cinco formas de alphabetos que vamos demonstrar sio
muito interessantes e faremos a discriminagio de scus habeis autores.

Finalmente nio facil é interpretar inscripgdes phenicias, pois demanda isso detida
alten¢do por essa variedade de caracteres, como ja dissemos em principio, sendo hoje
felizmente essa interpretacio levada a effeito pelo hebreu.
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ALPHABETO PHENICIO compilado por Bernardo Ramos
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« Ha fortes razies para crer, segundo o Diccionario Popular (1), que a escriptura
alphabetica tinha sido inventada separadamente no Egypto ¢ na India ¢ que destes dois
cenfros nasceram independentes dois grandes systemas alphabeticos.

O systema egypeio forneceu por intervencio dos Phenicios os alphabetos grego, la-
tino, etrusco, gothico, etc.

Herodoto attribue a Cadmo a introduccio do alphabeto na Grecia: Lucano attribue
aos Phenicios a sua invencio.

Platao, pelo contrario, Diodoro de Sicilia, Plinio ¢ varios escriptores gregos ¢ romanos
attribuem a invengiio da escripta alphabetica a um principe ou deus cgvpio.

A opinido formal de Tacito, que julga os Egypeios inventores do alphabeto e os Phe-
nicios apenas infraductores delle na Grecia, ¢ hoje confirmada pela philologia moderna.

« Dos Egypcios herdaram tambem os Hebreus o seu alphabeto, que primitivamente
nio era como ¢ hoje; o alphabeto hebraico authentico ¢ o samaritano e sobretudo o he-
braico das mocdas; o actual tem origem chaldaica.

Para Champollion ¢ um facto assentado haverem nascido da fonte egvpeia os al-
phabetos semiticos que mais tarde deram origem a alphabetos europeus.

Do antigo alphabeto grego derivam o etrusco, o latino ¢ o grego ordinario. O efrusco
forma o ombrico, 0 0sco ¢ o samnita. O grego ordinario fornece clementos ao copla,
ao gothico ¢ ao slavo antigo. O latim, que ¢ actualmente empregadissimo, ¢ que ado-
ptaram italianos, hespanhoes, portugueses, francezes, inglezes, hollandezes, hungaros,
polacos, etc., ¢ de preferencia o escolhido para as linguas que comecam a ser impressas,
taes como os dialectos da Occania, da Cafraria, dos Hottentotes, cfc.

Ha quem supponha que o ctrusco nasceu directamente do phenicio, como o grego,
hypothese que ndo ¢ inverosimil.

Do alphabeto phenicio derivam ainda, na opinido de alguns sabios, os alphabetos
do antigo persa, do antigo arameu, e até¢ do antigo hebraico: este, porém, como fica dito,
parece antes ter nascido directamente do egvpeio; o persa engendrou o zend, o pehlvi
¢ influiu sobre o armenio; ao arameu atfribuc-sc a forma¢io da cscripta palmyrica ¢
chaldaica; o palmyrico engendra o estranghclo ¢ o sabto; do estranghelo nasceu o nesto-
riano, ¢ deste o kufico, o peschito (svriaco) ¢ o aigur (antigo turco); o kufico ¢ o antigo
arabico que, modificando-se, di origem ao arabico actual, subdividido ainda nas suas
variantes neskhi, taalig, salus, shikeste, divani, etc. O alphabeto arabico desempenha
no Oriente um papel analogo ao do latim na  Europa, impondo-se¢ pelas  conquistas
a0 persa, que ¢ um idioma iraniano, ao turco, que ¢ um idioma tartaro, ao industani,
que ¢ uma lingua ariana, ¢ até ao proprio malaio, que Adelung abrange na classifi-
cagdo das linguas monosyllabicas, a todas as linguas emfim falladas pelos sectarios do
islamismo. . . »

Do mesmo modo que o sanskrito, reputado pelos Indios como revelado pelos deuscs,
tantos outros alphabetos existem ainda, dignos de attengdo, mas o nosso principal fim é
instigarmos das paleographias grega ¢ phenicia. E certo que, nos momentos proprios,
iremos suggerindo as explica¢des ou deducgdes necessarias; entretanto, aqui se nos offe-
rece deixar as consideragdes sobre o que nos revela a numismatica, em relagio ao sys-
tema das escripturas empregadas nas legendas das moedas de varios paizes antigos, ¢, a
nosso ver, com as inscripgoes lapidares nio sé de toda America como de varios paizes.

(1) Dirigido por Pinheiro Chagas em callaboragio com notavcis scientistas. Lisboa, 1876.
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«Houve sobre este ponto, diz-nos Lenermant (1), uma infinidade de pequenos pro-
gressos, que sc estenderam sobre todas as series e acabaram por exercer sobre a sciencia
uma influencia geral, como ndo se teria podido imaginar a principio. Mas, a par destas
conquistas parciaes, destas verificacSes minuciosas, cujo campo bem longe estda de ser
esgolado, os sabios de nosso scculo souberam ligar ao dominio da numismatica pro-
vincias inteiras, que por Eckhel e seus conlemporaneos eram (erras absolutamente
desconhecidas.

O acaso fecundo dos achados, a extensio da conquista européa e das exploragdes
scientificas regulares nas regides inaccessiveis as investigagdes ha menos de um seculo,
emfim, nos mesmos paizes em que a cultura sibia florecera desde a renascenga, a obser-
vagiio atfenta dum numero scmpre maior de trabalhadores modestos ¢ pacientes, re-
velaram series monetarias, cuja cxistencia o autor da Doclrine nem mesmo suspeitava
e das quaes ndo se sabe o que mais admirar, a riqueza ou a importancia historica.

Langando-sc um golpe de vista sobre o que sio hoje as series de moedas dos reinos
gregos e barbaros da Bactriana e da India, das quaes Eckhel sé conhecia duas, ¢ as
da numismatica indigena dos Gaules até sua organizagio por Augusto, poder-sc-a fazer
uma idéa dos resultados produzidos pelas duas causas que acabo de indicar.

As moedagens antigas da Asia com legendas phenicias araméas, hebraicas, pehlevias,
cypriatas, elc. s3o hoje uma infinidade, cujas partes principaes foram exploradas com
successo, sendo sua classificacio estabelecida duma férma segura em todas as linhas es-
senciacs ¢ cujos problemas ainda duvidosos vao cada dia se restringindo. Que se sabia
disso no tempo de Eckhel? As primeiras decifragdes das inscripgdes phenicias nas
mocdas dos reis Sassanidas por Sylvestre de Sacy, que abriram 4 sciencia uma era nova
¢ inauguraram os methodos de explica¢do das cscripturas e de linguas perdidas, fontes
de tantas maravilhosas conquistas de erudi¢io em nosso seculo, s foram publicadas pos-
teriormente 4 apparigdo da Doclrine.  No momento em que ella foi escripta toda bagagem
neste gencro reduzia-se aos trabalhos de Bayer sobre os siclos hebraicos e algumas felizes
leituras, 4s quaes Eckhel, tornado septico pelas phantazias cxtrascientificas a que a epi-
graphia oriental muitas vezes dera logar, commetteu o erro de nio attribuir-lhes o scu
justo valor.

E ainda o abbade Barthelemy, cste genio original e penetrante, que a vida mun-
dana do scculo 18° ¢ a dedicagdo a scus nobres protectores muitas vezes disputaram a
sciencia, que concebeu primeiro a idéa do que elle chamava a paleographia numismatica,
isto ¢, a determinagio das épocas historicas das moedagens gregas autonomas, conforme
o desenvolvimento dos processos technicos da fabricagio, os caracteres do estylo d'arte
¢ a paleographia das legendas.  Sobre isto, Eckhel limitou-se a registrar os dados das
memorias do sabio francez, nada accrescentou de pessoal e a determinagio das épocas
d'emissdo dos autonomos gregos, postos em relagio com as grandes phases da historia
geral, ndo apparece nem mesmo em embrydo no seu livro.

Com cffeito, Winckelmann acabava apenas de descobrir que havia uma historia da
arte, cousa que ndo se tinha mesmo suspeitado antes delle, e esta nova sciencia, ainda
nascente, ndo podia servir de nenhum recurso 4 numismatica.

Nio acontece o mesmo hoje; clla esta fundada d’ora em diante d’uma maneira in-
abalavel e fornece as mais seguras indicacdes para fixar a data das moedas. Ao mesmo

(1) Monnaic dans 'antiguité, v. 1, n. X. (Prefacin) Paris, 1878.
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tempo o estudo das inscripedes, desenvolvendo-se e regularizando-se, deu aos créiteriuns
propriamente paleographicos uma certeza ¢ uma precisio que nio sc lhes podia attribuir

outr’ora. .. »

Nio ¢ até aqui sémente o que se nos afigura havermos adiantado, dizemos por nossa
vez.  Si a chronologia obteve aquelle resultado feliz, nfo menos ganhou a paleographia das
legendas das moedas, com as inscripgaes lapidares, principalmente as de origem grega. Este
systema de valor artistico deduz-sc por exemplo das mocedas citadas pela numismatica
Verk, de Abril de 1882, n. 114 ¢ (T g4-<) AKX AT A —c por nés, na de n. 78 ().
Nellas enconfram-se legendas de caracteres em bloco ¢ que sc definiam por mono-

grammas communs, quando sio palavras escriptas por inteiro, mas de modo incompre-
hensivel até entdo.

Observando-se, entretanto, comparativamente as inscripedes lapidares, ora por nds
interpretadas, com aquellas legendas, deduz-se que referidos exemplarcs eram com effcito
de ACHAIA ¢ tinham o valor de Y4 drachma, como identico o systema de suas escri-
pluras.

Como ¢ sabido, Achaia, tinha ao oriente o reino de Sicvonia ¢ ao occidente o mar
Jonio; ao sul os reinos de Elida ¢ da Arcadia ¢ ao norte a bahia de Corintho. Esta pe-
quena regido da Grecia antiga era dividida em doze cidades, que mais recentemente for-
maram no anno 280 A. C. a liga achéa.

Citemos a moeda de Macedonia, abstrahindo a palavra Romana, como por inad-
vertencia fora catalogada por Cf. Rollin, sob n. 2523, sendo por clle reputada ao periodo
de 400 annos A. C. e em nosso Catalogo fizemol-a do mesmo modo representar com o
n. 61 a pag. 10. No reverso desse precioso exemplar, temos em vez de tres apenas
dois monogrammas, assim representados ¢ os quaes passamos a interpretar:

AT A O NN
MAKEA O NLON

A & 'R
i1 P .2
Segundo C. Alexandre (2) Vlewsos, v, o» (comp. irreg. Jormado da prep. 7es) primeira,
em lodos os senlidos ctc.
Este monogramma f{6ra ainda cntdo irregularmente interpretado.

(1) Cat. da Coll. Numismatica, organizado poc Bernardo A. da Silva Ramos vol. 1, p. 12, 1900, Roma.
(2) Dictionaire Gree-Francais, 11e édition. Paris, 1865.
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Citaremos mais o de Pella, antiga cidade de Macedonia na Emathia, n. 253 do nosso
catalogo, contendo o scguinte:
Além de tantas outras mocdas
[ - . interessantes, temos a de Miletus
“—” | 1 S 7 H “

Vi (Ionia), catalogada por Hoffmann,

n. 2258 ¢ por nds, n. 45, cidade
grega, ja podcrosa a 750 annos

 II EAAH Y ac

Addicioncmos a isto, a forma

dos caracteres inventados ¢ da nomenclatura destes, muito differentes alguns do grego
maoderno, ¢ cram applicados especialmente s incripedes, segundo Bassur, ou sejam os dos
primitivos alphabetos no momento de suas organizagdes.

Nio s6 a (ransposicio como a inversio dos caracteres gregos nos induzem a crer
na relatividade da escriptura entre as legendas das moedas ¢ as inscripgdes antigas, ¢ ¢
ainda ). Lefcbyre (') que nos anima neste proposito.

Assim temos letras, como E por H na palavra — AOENAIQN por AGHNALQN,
como tantas vezes por nds enconfradas na de EAENE por SEAHNH; O por Q em
HPOO, HPQO; H em forma de pura aspiracio diante de 1, como HIME PAQN por
IMEPAIQN;S porZem SEFXC mesmoLAE T € por ZE T (, (sendo que o €, (T), como
propriamente s¢ encontra nas inscripedes lapidares), Z por £, em ZMr PNAIQN por

IMYPNALQN: A por 2, no fim donome dopovo ATOAAQNIATAN, KFAONIATAN
porAHOAAQNIATR, KrAQNIATQ c tantas outras alteragdes ¢ transposicdes semelhan-
tes, nos dialectos ¢ principalmente o dorio, que scria naturalmente o mais predominante.

As affinidades das paleographias primitivas, grega, phenicia ¢ mesmo a hebraica, sio
sensivelmente confundiveis. A proposito, citaremos um caso originalissimo da inscripgdo
supposta phenicia, alids grega, executada sobre uma pedra attribuida, em Jerusalém, aos
alicerces do grandioso Templo de Salomdo, de que fala Vigourou, e nos occuparemos na
parte supplementar deste volume.

I intuifivo, portanto, que o anfigo systema lincar palcographico ndo deixou de fi-
gurar, anto nas inscripgtes lapidares, das quacs ora nos occupamos, como em algumas
legendas das velustas moedas.

A proposito ainda da palcographia, passamos a dar algumas inscripgdes encontradas
em Creta, ao lado de tantas outras, scgundo Chios Eduard (Chlodd) ¢ Basile Modestor,
para servirem de confronto as milhares de que tratamos na presente obra.

15 hoje do dominio da sciencia archeologica, que houve no Mediterranco uma ci-
vilizacdo muito antiga, contemporanca a da Chaldea, da Assvria ¢ do Egypto; que muito
anfes de Cadmo ter introduzido na Grecia o alphabeto phenicio, ja havia uma escriplura
que s¢ compunha de letras empregadas em inscripgdes lapidares que até hoje vinham
sendo indecifraveis.  Sdo lincares, além de constar de desenhos do corpo humano, casass
utensilios, animacs, corpos celestes ¢ desenhos incertos, por isso que consideramos esse
systema de escriptura, lincar ¢ figurativo, muitas vezes bem complicado, concorrendo
ainda para isso a deformagio produzida pelo tempo ¢ a vacillagio dos tragos, nas repro-
ducges ou copias, ete.

(1) Zraité Elémcntaire Numismat Générale, ps. 109 c 110. Paris, 1860.
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INSCRIPCOES encontradas em CRETA, de permcio a tautas outras por
nos interpretadas
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terca em lodo o senlido, clemento Lerrestre, globo terrestre, porgdo de territorio,

paiz cultivado, campo, dominio, ctc.
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—1 7 1 — > ][ 'Tea ‘atcund Yty

l h‘ E’g _ﬁh L a precedente.

L&l I [?} ]@D i‘§4.;(‘)(3(3,IO("1, OV Poel. donde a [férma

< D IFI a2 (:)C,,L:)(’,’CJ\)., sio ¢ salvo, in-

o 4
E@@E teiro, quc subsistc ou que sobrevive alg. vez.

“

salutar?

/él_____ /_l __\I |J&L(L ace. n’r% EUC) gen. &LOC,
N AanAa ek Ne Al o susier

N @U }Ju(fl ALa nio por Jupiter.

//\\ > Z— /\ e \-——> Palavra ja interpretada.
FA LA

Nio ¢ preciso grande nocdo paleographica para desvendar ou comprehender que as

figuras, os caracteres e a significagio das palavras, passadas para o moderno grego, segundo
nossas interpretacdes, sio exactamente as mesmas que s¢ vdo encontrar nas inscripgdes
scguintes, esculpidas em Caria, Chypre, Alpes Maritimos, Andalusia, Africa Oriental
¢ Occidental, Mexico, Guadelupe, Colombia, Estados Unidos, Argentina, Chile Escocia,
Indias, Hersegovina, Jerusalém, Brasil, como em quasi todo hemispherio occidental, etc.

Muitos destes monumentos revelam concepedes artisticas admiraveis, assim pen-
samentos de alcance, nio s6 em estylo linear como figurativo.

Ora, si unanimes até hoje sio os scientistas em confessar a impossibilidade de
leér-sc ou decifrar cssas inscripgdes, ¢ o caso de lhes offerecermos no presente trabalho o
nosso modesto modo de resolver tdo magno problema, auxiliado pclos alphabctos linear
¢ figurativo, por nds organizados, e aguardar as suas justas rcfutagdes; emquanto, por
outro lado, reforgamos ¢ ampliamos o nosso modo de ver com as tradigdes ¢ cxemplares
de uma infinidade de objectos encontrados subterrados, muitos dos quaes existem em
nosso Muscu Nacional, como em outros do mundo.

E intuitivo, finalmente, que o assumpto palcographico, vasto como é, ndo podia aqui
ser resumido, por isso que sobre elle voltaremos cm casos opportunos.

o 18 el et s et




CAPITULO JI

Egypeios ¢ phenicios: consideragies sobre a prehistoria Amevicana ¢ Amazonense
em - partienlar

JISTE complexo assumpto induz-nos a minuciosas investigagoes, pelo que nos
| vamos reportar a alguns topicos de diversos escriptores, resumidos por de
Nadaillac (1), attinentes a Egypeios ¢ Phenicios na America Central ¢ segui-
damente s theorias de Thoron, sobre cstes, no Continente Amcricano ¢
particularmente no Valle do Amazonas.

« Vemos na America Central, como no velho Egypto, diz aquelle autor, populagoes
de tez vermelha e cor de cobre, homens constantemente representados com pouca ou
ncnhuma barba. A isto é preciso juntar as curiosas semelhangas cntre os monumentos
da America e os do Egypto (?). A simples compara¢io no Museu do Louvre cntre os
specimens da ceramica peruviana e os da collec¢io Egypeia excita uma surpreza involun-
taria. Estas mesmas semelhancas notam-se nas construcgdes das pyramides ¢ na ele-
vagio dos monolithos (3). Mezes eguaes de 30 dias, um anno de 360 dias ¢ 5 dias comple-
mentares contavam-se em Thebas e no Mexico, a uma distancia de 3.000 leguas (f). O
tecido raiado de uma e muitas cores que os Mcxicanos ainda hoje usam cnrolado em torno
do corpo apertando na cintura de mancira a formar uma saia que desce abaixo dos joclhos
asscmelha-se exactamentc ao costume que s¢ vé nas imagens de Isis ¢ que usavam os
Egvpcios no tempo dos Pharads (7). Em 1862 encontrou-sc perto de Tuxtha (provincia
de Vera-Cruz) uma figura cm granito, tendo perto de dois metros de altura, na qual nio
sc pode deixar de reconhecer o typo ethiope (*).

A ilha de Zapatcro forneceu idolos, grosseiras representacSes dos colossos Egypcios.
Sstes factos sdo sem duvida curiosos; mas os Egyptologos nada podem ensinar-nos sobre
as pictographias do Mexico, sobre os numerosos hicroglyphos da Amcrica Central (7) e
por sua vez os maravilhosos hicroglyphos do Egypto, que nos conservaram com o sur-

(1) L' Amérique Prekistorigue, ps. 551 a 555. Paris, 1883,

(2) Dejardins, Le Perou avant la conquéte Fapagnole, p. 171. — Delaleld, Inquiry into the Origin of the Anl. of America.
Cincinati, 1839.

(3) Gennarclli, Soc. dnl. ¢t Ethn. lHaliano, 1872 — Cacmichael, On the Exislence of a Race of Red Men in Northern
Africa and Southern Furopa in Prehistoric. Times. British. Ass., 1863.

(4) Lettee de Jornaed, citada por Bancroft, |. c. ¢. V, p. 62.

(5) Brasseur dc Bourbourg. I. ¢., t. 11, p. 67. Péde-se tambem consultar as estampas publicadas por M. de Waldecl
sobre Palcnquc.

(6) Soc. Mex. Geog. Bol., 20 Epoca, t. 1, v. 292.
(7) M. de Waldeck, 36, reproduziu mais de 1.400 hicroglyplos dificrentes.
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vrchendente fidelidade toda a velha historia do paiz, nio fazem nenhuma men¢do destc
continente que teria sido descoberto pelos habitantes do Valle do Nilo ¢ povoado por
suas colonias. Este ultimo facto parece capital, ¢ quasi que nio permitte fazer remontar
os Egvpcios a descoberta do Novo Mundo (V).

A nomecada dos Phenicios, como intrepidos navegadores, ¢ um dos axiomas da his-
toria antiga. Elles emprehendcram longas viagens no interesse do seu COMIErcIo Nos
diz Diodoro de Sicilia (?); estabeleceram numerosas colonias na Europa, na Africa ¢ ndo
{emeram mesmo transpor as columnas de Hercules e navegar sobre o Grande Occano.

7

Nio & pois de admirar que cstas frotas abordassem 4s Indias e 4s praias da America.

Fig. 14 Inscripgtes de Itacoatiare (Amazonas)

Para uns, o reino de Ophir seria no Perd; para outros, depois da tomada de Tyro
por Alexandre o Grande (252 annos antes de Tesus Christo) alguns infelizes fugitivos che-

iptores

garam a alcangar as ilhas Afortunadas ¢ de 14 o continente Americano (%); es

recentes pretenderam mesmo reconhecer o vestigio destes nave dores, os Phenicios (4).

Esta provado que os antigos navegaram sobre o Atlantico ¢ ¢ muito possivel que clles

tenham desembarcado ou tenham sido arrojados pela tempestade sobre as costas do Novo

(1) Usia recente inseripedo cencontrada no Egyplo, g unde um Lelegramma, relata o contrario Jornal do Commiercio
(de Manio)

(2) Liv. V, &% 19 ¢ 20, @ m consultar le Peiple d Hannon, onde este celebre navegador conta suas des-
cobertas.  Sua narrativa img a pela primeira ves em Bile em 1533 foi incluida por M Miller, nas Geographios weleris
eacriplores. Minores, Diot. 18

2 G, Tones (IF Iimerica. London, 1843) consagrou um grande velume a defender csta’ opinifio. —P. Gaf-
farct, Cong. des Americ t. 1ip. 9%,

seripgn de Grave Crock ao éste de Alleghanys, perto de Wheeling (Virginia). Occupa-
o M. Levy Bing julg 1

ancy (Vay, t. I, p. 215). E indubitavel hoje a sun fals Thoron prova o conirario.

(4) Nés nio falame

1 dever submoettel-a ao

i w

ram-sc W™ uito das i i i
v por muita dist Americanistas, reunido

cm N

ade, diz o nutor, mas, dizem
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Mundo (); mas a passagem de Diodoro que citamos, as de Aristoteles que poderiamos
ajuntar, sio tdo pouco concludentes, todos os dados que temos sido vagos, que diflicil
L
¢ invocarmos neste caso. »

Passamos agora a resumir a opinido de Thoron:

« Os Tyros haviam fundado Carthago 250 annos antes de Salomio; ora, Strabon
diz-nos que esta colonia phenicia fechou o estreito de Gades aos Gregos, para impedil-os
que navegassem no Oceano.  Porém as colonias  phenicias na Numidia ¢ ao longo da
costa occidental africana remontam a 1.490 annos antes de nossa éra. Os Chanancos
(Phenicianos), maltratados ou expulsos, por esta época, por Josué, embarcaram para o
litoral africano.

Tingis (Tanger) cra um dos scus pontos de desembarque; pois Procopio (Vandal,
1. IT) conta que no scu tempo (V1 scculo) ainda sc via perto desta cidade duas columnas
de pedra, cujas inscripedes gravadas determinavam que la estavam os povos que Josués
filho de Navé (Noun), tinha expulsado de scu paiz.

Sallustio (gucerra de Jugurtha) diz ter tirado dos archivos dos reis de Numidia o
apontamento seguinte: “Quc os Phenicios expulsos de scu paiz tinham vindo estabelecer
colonias sobre as costas da Africa, onde construiram cidades”.  Scus  descendentes, os
Carthaginezes, fundaram tambem diversas cidades nas costas da Lybia ao lado do Occano.
Hanon, almirante Carthaginez, 800 annos antes de Jesus Christo, embarcou em 60 navios
50 mil pessoas de ambos os sexos, para scrvir a fundagdo dessas cidades.

Situados perto do mar, scus habitantes, imitando scus antepassados, os phenicios,
foram estabelecer-se nas Antilhas ¢ sobre o continente Americano; visto que, durante as
gucrras punicas, clles desapparccetam completamente da costa Africana.

Apoiamos esta nossa opinido nas escriptas do Pe. F. de Cabrera (de Guatemala),
o qual asscgura que os Carthaginezes fundaram na America uma colonia durante a pri-
meira guerra punica.  Scgundo  Ordoiicz, os Trequils, que seguiram a emigragio dos
Shans, cram de raga Carthagineza.

« A fundacio de Carthago por Didon, princeza Tyrense, {eve logar em 984 ¢ 884
annos antes da éra Christa ¢ o Hercules phenicio, filho dum egypeio, nella tomou parte (%).
Emquanto o almirante Honnon em 880 explorava o sul do Atlantico, Pythias navegava
para o norte ¢ aportou & Islandia, que entdo se chamava Thulé ».

Os Carthaginezes tornados senhores do mar, bloquearam durante tres scculos o
estreito de Gades (Cadix ou Gibraltar), para impedir os Gregos ¢ os Tyrrhenios de com-
municarem com o oceano e as terras de oeste, onde tinham um asylo seguro em caso de
desgraga de Carthago.  Aristote (e mirab. auscult.) diz que o senado de Carthago de-
cretou a pena de morte contra quem quer que fentasse navegar para o paiz descoberto
do outro lado do Atlantico pelos Carthaginezes. . .

Diodoro de Sicilia, 45 annos antes da éra christd, assignala a America sob o nome
de ilha, ignorando sua verdadeira configuragdo.  Eis sua narrativa:

“ Ella esta afastada da Lybia muitos dias de navegagio ¢ riduada ao Qccedente.

Scu solo ¢ fertil, de uma grande belleza ¢ hankade por muitos rios navegaveis.”

(1) Sabe-se que Colombo mesmo recollien vs fragmentos de wm novio curopeu que tinha naufragado. (Uist. del la vila
< de falti det Ammiraglio. D. Christoforo Colombe, suo Padre. Venetia, 1709

(2) Houve um ovutro lereules grego, ¢ aquelle que cra o autor dus Lellres phryg
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Ista circumstancia ndo péde ser applicada sendo a um continente, visto como ne-
nhuma ilha do Oceano tem rios navegaveis.

Diodoro contintia dizendo:  ““ Vée-sc ahi casas wwmpluosamenle conslruidas”.  Ora,
nos sabemos que a America possue bellos edificios em ruinas e da mais alta antiguidade.
«A regido monfanhosa é coberta de espessos bosques e arvores fructiferas de todas as
especies; a caga fornece aos habitantes grande diversidade de animacs, emfim, o clima
¢ (Ao temperado que os fructos das arvores ¢ outras produc¢es brotam em abundancia
durante quasi todo o anno.

Estas descripedes do paiz ¢ do clima por Diodoro referem-se perfeitamente & Ame-
rica Equatorial.

: gD 5 TR irt iR S b o okl
Este historiador conta em seguida como os Phenicios  descobrivain esta regido:

Fig. 15 Inscripgics de Itncoatiara, representando Tanit ¢ Astarté on o Sol ¢ a Lua, divindades Pheunicias

“QOs Phenicios tinham-se feito a vela para explorar o litoral situado além das co-
lumnas de Hercules, ¢ emnquanto contornavam a costa da [ybia, foram impellidos por
ventos violentos, muilo longe no Oceano. Batidos pela tempestade durante muitos dias,
aportaram cmfim & ilha de que temos fallado. Tendo tomado conhecimento da riqueza
do sblo, communicaram sua descoberta a todo o mundo .

Os Tyrrhenios, poderosos no mar, quizeram fambem enviar para ahi uma colonia,
mas foram impedidos pelos Carthaginezes, que recearam que um grande numero de scus
concidaddos, attrahidos pela belleza desta ilha, nio desertassem de sua patria. »

Todavia os Carthaginczes tinham sido precedidos ¢m suas navegagdes do ocecano
pelos Caras, estabelecidos nas Cycladas ¢ outras ilhas do Mediterraneo, 1.600 annos antes
de Jesus Christo, ¢ donde partiram para navegar no Occano; porque Diodoro diz que
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os Carthaginezes seguiram na navegagdo a rota dos Caras, nos mares de oecte. Os Caras
usavam pennas a moda dos Americanos; além disso, elles deixaram na maior parte da
America seu nome e numerosas lembrancas archeologicas; estabeleccram mesmo sob o
nome de Cara uma dymnastia de sua raga que reinara em Quito, capital do Equador.

Attribuc-se aos Caras a construccio dos edificios com esculpturas que se encontram
em muilas partes da America, assim como seus trabalhos nas minas: ¢, além disso, o que
indica o verbo phenicio 11713 edrd, cavar e ornamentar os edificios; ¢ tudo faz suppor
que para trabalhar a pedra clles traziam comsigo utensilios de ferro, porque nunca se
encontrou na America vestigios de fabricacio do ferro, emquanto o cobre cra ahi usado.

Sabe-se que o culto de Belus, Belo ou Baal, cra identificado com o Sol; ora, na Ame-
rica cste mesmo culto cxistia; da mesma férma que em Babylonia, Belus foi adorado;
no Pert adorava-se ndo sé6 o Sol mas tambem o Inca, como sendo o seu descendente.
Na America vée-sc monumentos cyvclopicos ¢ pyramides como no mundo antigo. Ahi
fazia-se o estudo dos astros. Qs costumes sacerdotaes cram identicos aos dos Egypcios
¢ a circumcisdo era usada como entre os hebreus.  Tudo demonstra, pois, que os antigos
povos dos dois mundos se frequentavam.

Emfim nio esquecamos de notar a proximidade das ilhas de Cabo-Verde da costa
do Brasil e a existencia das correntes equatoriacs oppostas, que facilitam a travessia cnfre
os dois grandes continentes, para ida e volta; este facto ¢ hoje perfeitamente reconhecido
e pode-se verificar sobre a carta das correntes do occano.

Assim nossas citagdes provam que na antiguidade, até 4 queda de Carthago, 146
annos antes de Christo, o oceano tinha sido quasi sempre frequentado, e que a America
era conhecida dos povos navegadores; em ultimo logar, que a facilidade das communi-
cagdes existiu sempre entre os dois grandes continentes pelos ventos alisios ¢ as correntes
equatoriaes, de que os marinheiros phenicios tinham a cxperiencia.

Comprehende-se agora porque Salomio pediu marinheiros a Hiran para enviar scus
navios a Ophir e a Tarschisch; e vamos demonstrar que estes logares celebres da
Biblia, assim como Parvain, achavam-se no intcrior do rio das Amazonas.

David, quando morrcu, deixou a Salomio, para a construc¢do do Templo, sete mil
talentos de prata ¢ tres mil de ouro de Ophir. O velho rei ndo tinha nenhum navio que
navegasse em mares cxteriores; recebia pois o ouro de Ophir pelo trafico dos Phenicios,
que, segundo a Biblia, conhcciam todos os mares.  Salomdo, para por em execucio os scus
grandes projectos que exigiam immensos thesouros, recorreu a Hiran; chegou a interes-
sal-o nas suas emprezas ¢ a contractar com elle allianga solida.

O receio de excitar a ciosa susceptibilidade dos povos do Mediterraneo foi, sem
duvida, o motivo que decidiu Salomio a mandar construir em Esion-Gaber, no mar-ver-
melho, os navios que destinava as viagens de Ophir.

Hiran lhe mandou marinheiros experimentados, ¢ como se hio de convencer adiante,
a frota de Ophir nio voltou nunca ao mar-vermelho; passou pelo cabo africano para se
reunir no Oceano Atlantico com a frota de Hiran, que sahiu do Mediterraneo.

A descoberta que fizemos do caminho seguido pelos navios de Salomio ¢ do rei
de Tyro, atravéz do Oceano, 1.000 annos antes da nossa ¢ra, para irem a America, sera
neste relatorio, diz o autor, provada dec modo irrefutavel. As conjecturas e os racioci-
nios mais ou menos especiosos de alguns sabios nio t&m podido até hoje arrancar o véo
que cobria a rota desconhecida que scguiram as frotas desses reis, ¢ ninguem poude
precisar os logares occupados por Ophir, Parvain e Tarschisch. Esta questdo, tantas vezes
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controvertida, ndo foi nunca resolvida pelos homens mais eruditos que a trataram, por-
que sua argumentagio, longe de ter bas: solida, se assentava apenas sobre hvpotheses,
¢ achavia-se embaragada por crencas erroneas sobre a navegagio dos antigos.

Suas pesquisas em {odos os pontos do antigo continente, nio tendo trazido solucdo
alguma verosimil, temos seguido marcha inversa, ¢ foi na propria America, na sua parte
mais desconhecida, que descobrimos os celebres logares de Ophir, de Parvain e de
Tarschisch.

Nesses mesmos pontos existem ainda varias localidades que (ém conservado nomes
hebraicos, emquanto os nomes dos objectos trazidos pelos navios de Salomio, ¢ de seu
alliado o rei de Tyro, pertencem justamente a lingua dos indigenas da regiio frequentada
por esses navios; ora, estes nomes, segundo confessam os maiores philologos, pertencem
a oulra lingua do que a hebraica.  IMTavendo os nossos trabalhos chegado 4 reunido de
numerosas provas ¢ circumstancias evidentes, accumuladas nos logares designados, po-

demos apontar a proveniencia dos objectos importados em Jerusalem; assim como seus

quanto,
| grande,

conside-
ravel,

numcerosa,

etc.

Fig. 16. Rl6co com gravura (Itacoatiara)

nomes que toram tomados da lingua Kichua ou dos Antis, a qual ainda se falla na
bacia superior do rio das Amazonar; faremos, além disso, conhecer os significados e as
ctymologias cxactas; quanto as localidades mencionadas, aconselhamos aos leitores que
cxaminem a sua situacio em o mappa que femos levantado para que nossa demons-
tra¢io seja mclhor entendida. . . »

Assim proscgue com cffeito Thoron, em suas narrativas, tio minuciosas quanto
profundas, abstendo-nos, por muito vaslas, de reproduzil-as aqui, recommendando,
entretanto, o seu importante mappa como a leitura desse assumpto, constante da obra
publig:uln por aquelle notavel polyglotta em 1889.

E de facto admiravel a tenacidade e perseveranca com que D). Henrique Onffroy de
Thoron vem de longa data se occupando da clevada questio Anliguidade da Navegagao
do Oceano, Viagens dos Navios de Salomao ao Rio das Amazonas, Ophir, Tarschisch e Par-
vain, e de tantos outros assumptos Philologicos, Historicos ¢ Archeologicos.
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A clle deve a nossa Municipalidade a importante offerta do extracto do jornal geo-
graphico O Globo (7* ¢ & scceio), Novembro ¢ Dezembro de 1869, publicado em
Genova, offerta esta levada a cffeito, aqui em Manaos, por intermedio do Revmo.
P:. Theodoro Gabriel Thauby, em 15 de Fevereiro de 1876, A Municipalidade  de-
terminou a respectiva impressio em folhetos, exceutada pelas officinas  do Commercio
do Amazonas, no mesmo anno, {azendo-o distribuir por scus municipes.

Mais tarde, em 1906, foi este opusculo reeditado por ordem do entdo Superintendente
Cr. Miranda Lisboa, trabalho que sempre apprehendeu a nossa particular attengiio ¢ nos
serviu de estimulo & consccugiio da presente obra.

Nao pbde, por conseguinte, causar surpresa, quem quer que seja, investigar desses
assumpfos por elle tratados, como por tantos outros homens scientificos de seu genio, obe-
decendo, ¢ certo, outra ordem complementar ¢ infegrante ao assumpto em questio.

Thoron estabeleceu theses que a ninguem, do mesmo modo, bem fundamentadas, foi
dado refutal-as, que nos conste.  Como polyglotta, tem firmado principalmente o seu
alto saber em suas obras publicadas, entre ellas: Grammatica ¢ Diccionario francez ¢ ki-
chua, A dmerica FEqualorial, e outras. O que nFo mais ¢ dado negar ¢ o valioso contin-
gente & nossa prehistoria, com desprendimento de outro interesse, ao unicamente scien-
tifico. J& encontramos, niio refutadas suas theses, contidas no opusculo offerecido a
nossa Municipalidade, mas singularmente appensas, como simples curiovidade, a obra de
um valioso historiador.

Justos louvores, nio obstante, tém merecido scus preciosos (rabalhos ¢ muito sub-
sidiam nosso ponto capital esses vastos assumptos, si bem ultrapassem alguns ao nosso
modo de vér.

Passemos agora a ouvir a abalisada opinido de Rocha Pombo, sobre clles ¢ sobre o
monumentoso problema da prehistoria Americana ('):

« Na Europa, que saibamos, nenhum trabalho serio se fez, até hoje, que revelasse
interesse ao menos pelo formidavel problema creado por Thoron.  Nio ha talvez um
s6 espirifo que nio sinta vontade de sorrir incredulamente, ante a firmeza com que se
atreve este homem a lancar uma questio assim (o [ora ¢ tdo aberta das normas da
nossa historia classica. Isto, no entanto, niio ¢ razio para que se condemne ou se repulse
in limine a these, por mais phantastica que possa parecer.  Estranha foi tambem no se-
culo XVIII a descoberta, na Asia, de documentos até entdo absolutamente desconhecidos
¢ que vicram projectar sobre a historia dos povos occidentacs uma luz nova ¢ imprevista.
Quem tivesse presentido no seculo XVI tudo que hoje sabemos relativamente a alta an-
tiguidade oriental, nio passaria, sem duvida, de um mero phantasista; pois s6 depois que
nos cahiram sob os olhos as provas irrecusaveis recolhidas pelos Deperron ¢ que nos con-
vencemos de que o movimento da familia humana nio sc dcu como até alli suppunhamos.
Ora, neste nosso caso americano, péde-sc dizer que nio sahimos ainda da phase do puro
presentimento.  Uns affirmam na antiga lingua culta do Perd—o kichua — a substancia
de palavras sanskritas (o illustre philologo argentino Dr. Fidel Lopez colligiu para mais
de 2.000 raizes sanskritas no kichua); outros assignalam, entre os monumentos da civi-
lizagio do Pacilico, as provas mais completas da diversidade de origem das varias familias
que successivamente foram entrando na America: outros ainda, como de Thoron, se afoi-

tam a discutir these mais vasta e mais alheia ainda ao espirito classico ¢ que, s¢ vier a ser

(1) Historia do Brasil, v. 11, p. 46




48 INSCRIPCUES I© TRADICOES DA AMERICA PREHISTORICA POR BERNARDO RAMOS

victoriosa, subvertera completamente todas as nossas nogdes actuaes sobre o curso da
civilizacio humana. Comprehende-se que tudo aqui esta por fazer. A America ainda
nio foi estudada.

Para a solugio das questdes que se vdo instituindo, teremos de esperar que pri-
meiro se estudem as linguas, a infinidade de dialectos do continente; que se estudem os
costumes, as tradicdes, a arle, a cpigraphia, os monumentos de todos os povos Amecri-
canos. I isto ndo esta feito por emquanto. A Europa intellectual continia absorta na
antiguidade asiatica e a America sé agora ¢ que comega a ter os seus sabios.  Si ndo nos
¢ licito, antes que sc collijam nog¢des positivas e documentos  sufficientes, inculcar ou ad-
mittir, como legitimos, problemas de alcance (do excepcional, tambem ¢ certo que ndo
temos o dircito de excluir taes problemas s6 porque parccam destoantes da ordem his-
torica conforme a concebemos presentemente.

Assim se refere 4 p. 45, vol. II, a Thoron: «Scnte-sc a convicgdo e a verdadeira
ufania de sabio com que cste homem termina:  “Devemos, pois, a lingua kichua o haver
restaurado o caminho que seguiam, ha 2.880 annos, as frotas dc Hiran ¢ de Salomio; foi
clla que trahiu o mysterio da navegacdo daquelles audaciosos marinheiros ¢ que nos
explicam, portanto, aquella ausencia dec tres annos ecm cada viagem, fazendo-nos saber
que taes expedigdes cstacionavam tranquillamente nas aguas do Amazonas.”

Para satisfagio de nossos leitores, accrescentarcmos, ao concluir, algumas obser-
vagdes sobre os anlis ¢ sua lingua. A migra¢io deste povo da Asia para a Amecrica ¢
anterior ao diluvio biblico alguns seculos, pois os antis tomaram partc na invasio dos
allantes, occorrida ecm época anterior ao cataclysmo. Qs anfis, além disso, em vez de ce-
cripta, serviam-sc, sob os Incas, de quipos (isto &, fios de nés ¢ de diversas cores), uso que
cxistia cntre os thibetanos ¢ os chinezes até o tempo do imperador To-Hi (600 annos
antes do diluvio).

Estes factos provam a alta antiguidade do cstabelecimento dos antis nas cordi-
lheiras da America meridional ¢ na parte superior da bacia do Amazonas. Esta nagiio
primitiva poude preservar-se contra invasdes, contra toda destruicdio, pela consideravel
altitude ¢ pela aspercsa do territorio em que se fixou, por milhares de leguas de florestas
virgens que a separavaif? do Atlantico, ¢ do lado do Occidente por montanhas formidaveis
¢ pela immensidade do Grande Oceano. A lingua kichua, fallada ainda por tres milhges
de indigenas, escreve-se apenas com quatorze letras: vé-se, portanto, que sua indole pri-
mitiva soffrcu poucas altecragdes. O sanskrito, pelo contrario, escreve-se com 39 cara-
cteres, o que faz acreditar que se apropriou, aperfeicoando-se, de muitas raizes estranhas
ou pelo menos que ndo tinha no principio, e cuja pronuncia foi preciso conservar (pois,
seja como for, uma lingua primitiva nio péde ter 39 caractercs).

Sob o dominio dos Incas a lingua &ichua foi fallada des do 2° grau de latitude N. até
35 graus de latitude S.; e do Pacifico para o Oriente nfiio sc fallava quasi além de 500 ki-
lometros; emquanto que nos tempos mais antigos clla esteve em uso em toda a bacia do
Amazonas até 1.200 ou 1.500 kilometros do Pacifico. »

Eis o que sobre guipos diz Nadaillac, em sua obra referida, &4 p. 458: O certo ¢
que no seculo XVI os peruvianos nio conheciam nenhum systema de escripta, quer
hicroglyphica, quer phonetica, nenhum modo de numeragio. Elles serviam-se para o seu
uso particular na vida, de guipos, fig. 17, cordeis de comprimento muito variado, tendo
um certo numero de fios ligados por nds. A ¢or dos fios, 0 numero e a distancia dos nds

tinham uma significagdo, ora historica, ora mathematica. (Os chinezes antes da subida
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do Imperador Fo-Fli, 3.300 annos antes de J.C., ndo conheciam a escriptura ¢ serviam-se
tambem de guipos. Encontra-se nos escriptos de Confucius uma passagem que nio péde
deixar duvida a cste respeito: os homens da antiguidade, disse elle, serviam-se de cordas
com nos para dar ordens. Os scus successores substituiram-nos por signaes ou figuras.
Saffray, Nature, 1876, t. 11, p. 405).

« Garcilaso conta que os quipos, que relatavam a historia dos Incas, estavam cui-
dadosamente conservados pelo Quipo Camayal (guardido dos quipos). O maior numero
foi destruido pelos monges fanaticos, como monumentos de idolatria; mas essa perda nio
¢ importante para a historia porque nenhuma tradigio, nenhum estudo permittiam in-
terpretar os que restam. . .»

Assim, contintia Rocha Pombo 4 p. 51: “Na America, o problema da prehistoria
se institue definiti-
vamente nos nossos
dias. E pelo que
respeita ao Brasil,
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munhos, ja alguns
cspiritos se agitam
anciosos, destacando-sc até agora pela sua coragem, pela notavel erudicio, pelo empenho
decisivo com que discute as origens ¢ os tempos antiquissimos das popula¢Ses americanas,
o sabio Pe. Pennafort, autor da curiosa obra, Brasil pre-historico, onde todos os que estudam
tém tanto que aprender. Este cminente scientista desloca o nucleo primitivo de tribus
humanas da alta Asia para a phantastica Atlantida, cuja existencia real admitte como fora
de toda duvida e com clle Brasseur de Bourbourg, Alevde d’Orbigny, Hamar e o insigne
indianologo 1. Henrique O. de Thoron, que os proprios egypcios foram, com os nossos
homens americanos, uma colonia proveniente da Atlantida (1). E da famosa Atlantida
que partem as migracdes que povoaram tanto o Egypto e a Grecia como a America.

Mesmo depois da dispersio, os povos americanos e os do outro ladol continuaram
em relacdo com as da mai patria, até que um memoravel cataclysmo, fazendo desap-
p.ll't'l'\'l' l‘l‘{l]L-II\I \l’ll‘;[ll"l]l('. Ell'i'\" ll.h‘- ”.I-_;‘l\'\', ]||1\'||I '|I|[\l‘|| 0 COmmenrc ;1' C O \1'|1\i\il‘ l!.l
raca desagregada, isto ¢, dos povos do Mediterraneo com os da America.”

]'j!-'-l("(, 08 ame |'i\'.||l|.<, .1\-i|n \\'_.-_'l'i'.-_:.n|u~, comecaram a i{l‘l_'.i]]il', l'['l1l!ll.|'|'|lli 08 oultros,

recebendo o influxo de elementos estranhos, proseguiram na sua evolugio. De sorte

(1) Na partc supplcincntar, fazcmos um ligeiro resumo dc cscriptos sobre Atlantida
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que, para o Brasil prehistorico, o homem que os europcus conheceram na America
& simplesmente um producto de regressio historica, um  degenerado de antiga civi-
lizagdo.

« O que niio mais é possivel contestar com legitimos fundamentos ¢ que estamos na
America em presenca de vestigios de uma civilizagdo antiga muito superior & das popu-
lagdes que aqui encontramos.  Mesmo em relagdo a America oriental e pelo que interessa,
portanto, mais particularmente ao Brasil, ¢ irrecusavel, como acabamos de notar, a elo-
quencia dos vestigios que comecam a recolher-se dessa antiga civilizacdo.

Os indios, que os conquistadores tiveram de reduzir nesta parte do continente, ndo
cram capazes de deixar de si os signacs que femos colligido, apesar de incompletas por
cmquanto as investigacdes feitas.

Poder-se-ia talvez negar a authenticidade das inscripeGes lapidares como obra do
homem aborigene; mas um genero de documentagio, e este de maior valor, ndo se péde
mais cxcluir como testemunho de uma cultura desapparecida: é o da ceramica pré-his-
torica. O selvagem que os porfuguezes encontraram aqui niio podia ter sido o autor
dessa infinidade de objectos exhumados dos cemiterios antigos de alguns dos vambaguis
¢ das aldeias ou malocas soterradas: idolos, instrumentos, artefactos de uso domestico,
adornos, cte., ete.  E uma nota curiosa ¢ de muita significaciio é esta que anda ja impres-
sionando os mais abalisados investigadores: a semelhanca que se reconhece entre objectos
de tal natureza oriundos de paragens extremas do continente.  Idolos, vasos e outros
artefactos de Marajd, por cxemplo, apresentam varias apparencias de  affinidade (na
férma, no lavor e talvez nos proprios svmbolos que se acham nelles inscriptos) com ob-
icctos do mesmo gencro descobertos na Republica Argentina, no Chile ¢ em varios outros
pontos das regides andinas. »

Ora, cssa circumsiancia naturalmente esta indicando que a raga cxtincta, da qual
nos restam csses vestigios, tinha aqui um dominio extensivo a todo o continente ¢ fora
de duvida tambem & zona do isthmo ¢ & America do Norte ¢, portanto, a todo o hemis-
pherio occidental.

« O que parece, a vista do que se poude até agora verificar, é que a distincciio das
diversas zonas ¢ marcada apenas por uma certa gradacio de intensidade de cultura; se
bem que isto mesmo s6 com muitas reservas ¢ que se deve inculear, desde que nos proprios
dois grandes imperios do Pacifico é preciso separar os monumentos da civilizagio que
os hespanhoes alli encontraram, de monumentos de outra ordem ou de ruinas e outros
vestigios de civilizagio muito mais antiga.

Nos Estados Unidos, na parte mais occidental sobretudo, o trabalho de alguns
investigadores tem revelado coisas surprehendentes, a vista das guacs ja poude dizer um
escriptor de nota: A joven America, aflirmam-no cthnologos, competentes cm archeo-
logia, sabios professores de Universidade, vem a ser muito mais antiga que a velha Eu-
ropa. Esta limita ainda o scu orgulho a fazer apenas remontar a primeira apparicio
do homem, na prchistoria das ragas brancas, ncgras ou amarellas, 4 época quaternaria
¢ paleolithica, em que elle vivia em commum com as grandes especies de animacs, ser-
vindo-se, para combatcl-os, dc armas de pedra, de osso, ctc., ¢ disputando, para ncllas
construir abrigos lacustres, as alluvides aos mares, aos rios ¢ ribeiros. O Novo-Mundo,
no cntanto, prefende recuar suas origens ancestracs muito para além daquella idade:
nio duvida affirmar a existencia de um ser humano, em certas regides dos Estados-Unidos,

desde o periodo correspondentc a essa ¢poca ferciaria, que, segundo Mortillet ¢ Dubois,
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nio fteria conhecido mais que anthropopithecas. As recentes descobertas paleontolo-
gicas (') ¢ principalmente as novas exploragdes dos logares habitados outr’ora pelos cheff-
dwellers — (troglodytas), trazem as opinides emittidas a respeito, entre outras, por Mor-
ton, d'Orbigny ¢ de Nadaillac, alguns argumentos de que até agora sc nio suspeitava ¢
que ¢ interessante resumir (2).

De certo, diz ainda Rocha Pombo, que nio é sem razio que receiamos ultrapassar
os raios de um trabalho puramente historico, entrando demais numa questdo que ¢, sem
duvida, connexa com a historia, mas que constitue por si mesma uma especialidade cujo
desenvolvimento nos obrigaria a dar a esta parte da nossa obra propor¢des talvez injus-

ificaveis.

Fig. 2 lnseripg ntign e modern It tiar

() assumplo é, no cntanto, de tal ordem c tio de perto sc prende & situagio que
precedeu @ cultura historica no continente que, a nosso vér, mesmo sem calcular outros
altos interesses que vale incontestavelmente para o espirito americano, sé a circumstancia
referida nos autoriza abrir o espaco neste paragrapho a uma noticia synthetica dos {rabalhos
realizados em algumas paragens do valle do Mississipe, noticia que extractaremos de uns

(1) Alids, desde ox primeicos dias da conquista, oz hespanhacs cncontraram na Ainerica do  Norte nstrucgdes o

gencro dessax 4 que sc refere o Dr. Tréville. Na Furopa os sabios ouviram scmelhante o n pura

invengdes ou phantasiaz dos aventurcirox. No sceulo XVIL ainda le irar u inde ¢ proprio verno d
. o . by " 1|

Washington scriamente x¢ intercssou pelo cstudo de tass ruinas. Os homens e nein do Vellio Mundo nio deram, nn

entantu, a attengio devida a essax coizsas da America.
86 no sceulo NXIX ¢ que uns poucos espiritos © algunx investigadores paciente alioriosos comcgaram impr

so parficularmente dos dois imperios do Pacific

publicado no volume XXXVII (1901) du  Revue.

da

sionar sc com a prehistoria,
(2) De. Latouche-Tréville — L'aacienneté du Nouvean MMunde, cstud




52 INSCRIPCOES E TRADICOES DA AMERICA PREHISTORICA POR BERNARDO RAMOS

artigos de si ja muito concisos, publicados ndo ha muito, em uma revista européa, pelo
Dr. Latouche-Tréville. Na America do Norte tém-sc descoberto construcgdes scme-
lhantes &s que se encontram na Europa prehistorica e attribuidas ao homem das cavernas.

A tacs construcgdes cyclopicas, verdadeiras fortalezas, onde se abrigavam as tribus
primitivas, ha milhares de annos, tanto contra os animacs ferozes como contra os ini-
migos, talvez ainda mais temcrosos, da propria cspecie, convencionou-se dar o nome de
mounds (muralhas, baluartes). Sio monumentos da maior importancia para a prehis-
toria, pois assignalam de modo positivo uma época da evolugio humana.

O territorio do Novo Mexico esta cheio de construcgdes deste genero. Ha cerca
de cinco annos que alguns homens de sciencia das Universidades, tanto de Chicago como
do Novo Mexico ¢ de outros Es-
{ados, iniciaram cxploragdes na
partc inferior principalmente da
bacia do Mississipe. Desde o pri-
meiro momento reconheceram clles,
maravilhados, que estavam ali em
presenca de um campo intciramente
desconhecido e rico de materiaes
de valor incalculavel para a scicencia.
Os mounds visitados pelos profes-
sores Hewett, Fulmer ¢ oufros
acham-se todos cm pontos que
ficam a mais de dois mil pés de
altitude ¢ construidos a beira de
precipicios, desolados em  cimos
quasi inaccessiveis e delles — diz o
Dr. Tréville — nada mais se soube
através de tanfas geragoes, nem
mesmo por quem foram habitados,
nem porque razio ficaram comple-
tamente desertos, afundando no es-
quecimento ¢ no silencio - tantos

problemas mysteriosos, cuja soluciio
Fig. 19 — Incripgio Phenicin, na f6z do Untumi poderia fazer luz sobre as origens
ainda insondaveis das ragas.

O mais extenso desses antigos refugios do troglodyta, explorados pelos sabios norte-
americanos, ¢ o que fica no ponto onde confinam o Utah, o Colorado, o Arizona e o Novo-
Mexico. Foi bastante dithicil o accesso a cste vasto mound. Para fazer-se idéa do grande
poder de resistencia ¢ defesa da cidadela, ¢ sufficiente esta nota: ... os cedros ¢ os car-
valhos scculares obstruiram, com a sua vegetagio opulenta ¢ emmaranhada, o caminho
de que se deviam ter servido os aborigenes para descer até a planicic ou para subir as
moradas. Em muitos logares ndo havia passagem para mais que uma pessda de cada
vez, de sorte que para repellir uma invasio, por poderosa que fosse, bastavam uns quantos
homens munidos de pedras.” »

Leiamos a descripeio que faz o Dr. Latouche-Tréville:  “Os exploradores, tendo
sobre as cabecas cumes cobertos de neve, e a scus pés, em baixo, uma abundantc verdura,

e
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gastaram dois mezes alli em investigacdes.  Reconheceram ossos de animaes, indicando
que aquella genfe criava rebanhos para sua alimentagio.

Descobriram pedreiras, de onde foram extrahidos os materiaes de constlrucgio (!

«O que desnorfcia completamente o nosso espirito ¢ a varicdade de objectos que se
recolheram do interior das habitagdes.  Vejamos: Uma das curiosidades mais inferessantes
foi a descoberta do que se poderia chamar — o celeiro de abundancia daquellas popu-
lagdcs.  Bem no alto de uma de taes eminencias rochosas, deu-se com uma caverna na.
tural, que penetrava no interior da massa granitica cerca de 60 pés. A entrada cra es-
treita, mas a gruta se alargava para o fundo.  Alli estavam amontoados sobre o solo 187
arcos ¢ flechas, muitas ornadas de figuras de lagartos ¢ de serpentes, pintados em cores
muito vivas que conservavam toda a sua frescura.  Com estes arcos ¢ flechas havia ma-
chados dc pedra, martellos, cestas, ornamentos de conchas ¢ de pedra, ete.

Mais longe, no mesmo canon, a cerca de meia milha ao sul da referida caverna, des-
cobriram-sc mais cinco grutas, a 1200 pés, mais ou menos, de altitude. Em cada uma
dessas excavagdes naturacs um espago bastante vasto represenfava como que uma sala
commum. A maior das habitaces occupava uma arca de 30 pés por 107, As paredes
deviam ter desmoronado de época em época.  As que estavam ainda de pé fazem suppor
que as habitagdes comprehendiam geralmente tres andares. .. Os diversos comparti-
mentos de cada habitagdo eram separados por paredes de pedra ¢ de madeira.  Algumas
habitagdes estavam ainda perfeitas. .. Uma das cavernas ao longo do canon de Santa
Maria cra protegida por um muro de scte pés de alfura.

Como poderiam aquelles hiomens transportar para o alto blécos de granito que
pesam mais de dez toncladas ? Eis ahi o que ¢ mysterioso ainda para nés.  Nenhum
instrumento ou apparclho pré-historico, entre os que se (¢m descoberto, cra assas pode-
roso para cxplicar semelhante enigma. Junto 4 entrada dessa caverna, a cinco pés de pro-
fundidade, encontrou-se uma lapide, ¢ tres pés mais abaixo uma outra cgual.

Estas pedras protegiam uma grande cesta de vime, na qual se¢ encerrava a4 mumia
de um menino. .. Esta descoberta foi muito commentada pelos jornaes  scientificos
dos Estados-Unidos.

Segundo a opinido de muitos sabios, a mumia de Santa Maria pertence indiscuti-
velmente & idade terciaria (2), pois que sc distingue dos brochycephalos de maxillares e
magds salicntes, achados no alto valle do Colorado ¢ que remontam apenas, como se de-
monstrou, ao principio do periodo quaternario.  Ha mesmo analogia bem incisiva entre
o typo da mumia em questio — typo inconlestavelmente de um fomem —e o da
pithecanthropus ercclus, que é ainda visivelmente um macaco.

Si as conjecturas do professor Fulmer sdo fundadas, estamos aqui em presenga de
um novo elo da cadeia anthropologica ¢ de valor consideravel.

Mas isto ndo ¢ tudo —diz o Dr. Latouche-Tréville. A 30 milhas a O. de Santa
F¢, ainda no Novo-Mexico, o professor George L. Cole, da Universidade do Illinois, ¢n-
controu os restos de uma habitagiao que ¢ a mais vasta de que até agora se fallou nos Es-
tados-Unidos, onde alids nd3o s3o raras as construcgdes giganfescas. Cobre esta um
cspago de 140.000 pés quadrados ¢ tinha capacidade para abrigar 25.000 seres humanos.

Nortc-America) sJo feitos dJ Iras facejada:
as construcgdc« o de tijol in duy

(1) Nao percamox de vista que esles monumentos (o maund; (

» contrario, portanto, do guc sc verificn na Asia, para o N. do Himalaya,
nenhuma muito mais recentes.

(2) Scra preciso cntdo admitlic francamente o homem no periodo terciario, pois a ragn dos moundr-build nortc-amcri:
canos, pelos vestigios que dcixou de 8, nio péde ser tida como represcntante do infimu estadio da pccic.
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I'stas ruinas colossacs pédem ser comparadas, pela sua importancia archeologica,
as ruinas de Thebas, de Ninive e de Babylonia. O material de construc¢do empregado
¢ a cantaria ¢ o tijolo. As paredes cram revestidas de wmn reboco pintado de vermelho,
amarcllo c azul. .. A que época pode remontar esta immensa obra de architectura primi-
tiva 2 Provavelmente 4 idade do bronze ou talvez ainda mais alta, pois ¢ bem possivel
guc muitas geragoes se tenham succedido alli durante scculos da prehistoria.

A maior parte dos utensilios que alli se encontraram ¢ de terra cotta (eis abi o que
desorienta completamente o espirito dos obscervadores); mas atfestam  progressos no-
taveis na ceramica.  Cinco cachimbos de terra cotta, flautas feitas de azas de passaro
e tendo orificios como as de hoje, uma cspecie de faca de metal enferrujado —— confirmam
a supposicio de um estabelecimento remontando a idade do bronze, a qual, como s¢ sabe,
succedeu & de pedra. (Com razio pergunta o Dr. Latouche-Tréville:  Essa faca encon-

trada no mound

de Santa-Fé scra
mcsmo de fabri-
ca¢io indigena
ou cxotica ? Eis
o que scria  dif-
ficil decidir.) Os
crancos achados
na cidade pre-
historica visitada
pelo Dr. Cole
ttm uma lorma
particular ¢ sdo
muito mais alon-
gados que os dos
Pelles- Vermelhas
actuacs, Um
delles  tem  um
furo na testa,

feifo, sem duvida,
por flecha.

As ossadas recolhidas Ihllllillhulm reconstituir a estatura destes -l]ll:l'i;:t'llr\: os ho-
mens deviam ter oito |n"»: de alto e as mulheres sete.

Os corpos eram, para serem mettidos nas urnas ou nas HL'[]'II'IIII.S'-._ dobrados com a

cabeca entre os oelhos. (Exactamente assim os ]m\'ﬂ'-- antigos da Sul-America mhumavam
os scus mortos). O Dr. Tréville illustra o seu artigo com tres estampas representando
copias da mumia referida ¢ das “ruinas de habitactes prehistoricas remontando a cinco
mil annos”. .. Pelo que parece, portanto, estamos ainda sem motivos sufficientes

para acreditar que esses monumentos nos fallem de mais que o simples homem prehisto-
rico. I}-' umi raca -ltrl“l‘l]lll“L' dmericana, ('lll'l“-"”t" !Iq-l” \-lll;r”'lll‘\ li-‘ ]‘lll'.l illlLll_’il.l-.:‘il\
archeols

nca, nada temos que nos dé testemunho.
Alias, isto ndo deroga a hypothese de que vinhamos tratando, de uma antiga ci-
vilizagio que tivesse precedido & phase em que viemos encontrar a America no seculo XVI

civilizagio deduzida de documentos antiquis:

mos que por emguanto so colligimos
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nos paizes occidentacs do continente, mas que tambem parcce ter deixado vestigios nas
linguas, nas tradi¢des ¢ nas crengas de todos os outros povos americanos.  (Isto se deduz,
alids, dos proprios trabalhos de Tréville, de Nadaillac, de Bourbourg, de Rosny e de tantos
outros). [ certo ainda que ¢ exactamente esta a these que mais attractivos offerece ao
espirito de indagagdo, além de ser ao mesmo tempo a que mais interessa a prehistoria do
Novo-Mundo.
Si fossemos, no entanto, termina Rocha-Pombo, como ja tivemos occasido de dizer,
a dar nesta parte uma noticia completa de (udo quanto ja se conscguiu reunir em torno
de o vasto problema, ecm todos os paizes do continente, sobretudo nos do lado do Pacifico
tzriamos de ampliar as propor¢des desta obra de forma tal que excederiam demais ao
nosso plano.  Baste-nos, pois, deixar neste capitulo umas idéas geraes sobre a situacio
de semelhante problema, (3o verdadeiramente fascinante, que ndo ¢ para estranhar que
constitua hoje alvo de todos os espiritos, objectivo de csforgos de todas as corporagoes

scientificas dos dois mundos.»

Nio &, pois, sem razio que por muito nos detivemos, trasladando para as paginas deste
pequeno trabalho as autorizadas palavras de homens scientificos, resumidas pelo illustre
historiographo Rocha Pombo, como as de outros teremos necessidade de o fazer. Um
fim nos suggere, ¢ arrimar em dados seguros, como ja dissemos, 0 nosso intuito, cm as-
sumptos transcendentaes, ao saber dos competentes, tornando claro, deste modo, que nao
phantasiamos ¢, ao contrario, descjamos cumprir o justo dever, facultado a todos que
desejam apprender, dando ao tempo aproveitavel applicacdo.

As nossas descobertas epigraphicas, quanto as suas decifragdes, originadas por pa-
cientes investigagdes, desde alguns annos, péde-se considerar uma questdo surprchen-
dente na actualidade.  Até entiio, ndo mercceram essas inscripedes, nem mesmo as de
ltacoatiara, si ndo simples referencias, desenhos authenticos ete., ¢ permancciam, como
as demais, em vias de interpretacdo apenas.  Isto deduz-se (1) do que passamos a trans-
crever: “Uma resenha de todos os monumentos prehistoricos, ja descobertos ¢ conhecidos
no Brasil, nos consumiria por largo tempo a attengdo. O capitulo — Luseripeaes, por
cxemplo, ¢ muito extenso.  Dellas, as mais curiosas sio as do Valle do Amazonas, onde
um povo, cerfamente anferior as tribus selvagens da éra ficlorica, as pintou, desenhou
ou gravou cm rochedos ¢ pedeas.

Sao as iacoaliaras (pedras pinladas, em tupy ou nheengalit), tio bem  estudadas
pelo professor Carlos Hartt, engenheiro Orville Derby. Carlos Morsing, professor Rum
Lelsperger, Ferrcira Penna, que as copiaram do natural ¢ remetteram as copias para o
Muscu do Rio de Janciro, onde se¢ pédem ver os originacs desenhos, as bizarras figuras
de taes inscripedes, cheias de arabescos, emblemas de guerra, cabegas ornadas dc dia-

demas, representacies de animacs, como o crocodillo, o jaboty, cte.

A cidade de Hacoatiara (antiga Scrpa), no Estado brasileiro do Amazonas, fica pro-

xima ao sitio onde s¢ véem essas pedras pintadas, que lhe deram o nome.
O Sr. Dr. J. Barboza Rodrigues, que desde 1871 comegou a explorar ¢ estudar o
valle do Amazonas — em scu livro . Pacificagio dos Crichands (ps. 168-170), nos da

noticia dc umas outras inscripdes ¢ pinturas gravadas em varias pedras ¢ rochedos, 4

() § V.ps. 230 a 233, t. VI — Relatoriv Geral da 3* Reuaido do Cong. Scienl. Latino-Amer, cm Agosto dc 1905 — I'u
blicado no Rio de Janciro ecm 1910.
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beira-rio Negro, no sitio das Igrejinhas, na villa de Moura, em arendaua (pedregal, em
lingua indigena), na ponta da Ribeira, na ilha da Salvacdo, em Ayrio e em a enseada do
Puiry.”

As do Puiry sdo duas curiosissimas figuras de mulher, na face norte dc uma rocha,
4s quaes o povo do lugar da o nome de “Santa Rita”  tal a semelhanga dos trajos da
figura (quc tem um resplendor The encimando a cabeca), com a santa catholica, padrocira
da povoagdo do Puiry ().

« No rio Uaupés (cachoeira lauarité), nas Lages (Rio Negro) e no rio Urubu cxistem
tambem inscripedes, de que o naturalista brasileiro citado (hoje Director do Jardim Bo-
tanico do Rio de Janeiro) affirma possuir copias authenticas.»

Algumas das inscripcdes de Santa Rita do Puiry ¢ de Itarendaua foram photogra-
phadas ¢ outras copiadas pelos exploradores italianos Conde Ermano de Stradelli ¢ Camillo
Vedani.

Fig. 21 — Bléco com gravuras, Rio Urubu (Macuars) (3)

« Povos prehistoricos da Amazonia teriam alli esculpido essas imagens e symbolos,
que merecem ser estudados, mesmo porque ha quem conteste a vetustez de semelhantes
mscripgdes. (%)

Tanto nos Estados brasileiros do extremo norte, como no Pert, Colombia, Guyanas,
sio bem frequentes, alids, essas inscripedes ¢ imagens sobre rochas; e nellas sc nota uma
cerla falta de uniformidade, cxplicavel pela rudimentar cultura artistica desscs povos
de raga primitiva.

O explorador inglez Sir Roberto H. Schombourgh encontrou identicas inscripgdes
lapidares ¢ ornatos dc figuras symbolicas em alguns pontos das serras divisorias o Brasil
com a Guyana Ingleza, no Tacutd, no rochedo do Essequibo, na montanha da Lua, etc.

Na scrra do Ereré, o naturalista Dr. Jodo Martins da Silva Coutinho encontrou
uma imagem do Sol (reminiscencia de civilizagdo peruviana dos Incas), que elle mutilou,

(1) Dcstc assumpto trataremos, por nossa vez, em seu tempo.
(2) Forma Att.: sio e salvo, Gloss. arrojo, clevagio do espirito, fig. liberdade, angmento, cte.
(3) Alias, veju-se a fig. 849. A sua intcrpretacio, soluvel & controversia.
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querendo destacal-a do rochedo, onde estava insculpida; ¢ desastre igual aconteceu depois
ao referido Schomburgh, no Esscquibo.y (1)

« Silva Coutinho achava-se entio no Norle, em companhia do Sr. Dr. Guilherme
Schuch de Capanema (hoje Bardo de Capanema), fazendo parte da seeciio geologica da
grande Commissio Scientifica Brasileira de 1857, organizada pelo Governo Imperial,
por iniciativa do Instituto Historico e Geographico do Rio de Janciro.»

« Mcsmo na éra colonial surgem achados archeologicos. »

« Para confirmar a assercdo, lembraremos que, durante o dominio hollandez, em
Pernambuco, tendo o Conde Jodo Mauricio de Nassau despachado do Recile (Hawri-
tzstadl) ao sabio flamengo Elias Herckmann (1641), para ir pelo sertdo a dentro em busca

Fig. 22 Cravura no cume da Scrra Escama (Obidos)

de minas de metaes preciosos, em vez de tacs thesouros, o que Herckmann encontrou
foram vestigios de um povo prehislorico, cujas tradigdes ja cram perdidas entre os scl-
vagens daquellas bandas.»

« Consistiam taes vestigios em monumentos megalithicos do periodo da pedra po-
lida; grandes pedras arredondadas por mio humana, de 16 pés de diametro e grande
altura, empilhadas, umas sobre outras; e algumas pedras talhadas em {6rma de altares, que
o historiador Gaspar Barlacus (Van Baerle) compara aos monumentos neolithicos de
Drent, na Belgica, como sc péde vér da obra latina de Barlacus: Rerum per oclemnium
in Brasilia et alibi gestarum sub praefectura HMauritic Nassovi Comitis, historia Amstelo

(1) A proposite dessa divindade Phenicia, reproduzimos o gravura sobre uma rocha, no cume da scrra da Escania,
perto de Obidos (facc oricntal no levante, tendo 02,30 de diamctro o grande circulo). Ann. de Geog. n. 61, t. XII, pl. 5
1903 — L¢ Bus Amazone, par P. lc Cointe Paris.
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dami, 1647, ps. 217 ¢ 218 do texto latino, da impressio de F. Cleve, em 1660 (Ams-
terdao).»

« Os indios Potyguaras que acompanharam 15lias Herckmann ndo deram noticia
de que tribu alguma costumasse erigir semelhantes monumentos, que, sem duvida, per-
tanceram a algum outro povo senhor do paiz ¢ anterior a actual raga selvagem, diz Ro-
bort Southey (1).»

« Na comarca de Flores (Estado de Pernambuco) existiam “duas bellissimas pyra-
mides de granito, com 148 a 150 palmos de altura cada uma”, no lugar chamado Pedra
Bonita, a 6 leguas do sitio Belém: “c dessas duas pyramides immensas de pedra massica,
de cor ferrea ¢ de forma meio quadrangular, que, surgindo do scio da terra, defronte uma
da outra, clevam-sc sempre 4 mesma distancia, guardando grande semelhanga com as
torres de uma vasta matriz a uma altura de 35 metros approximadamente”, vem uma
linda estampa ou desenho do natural pelo Padre Francisco J. Corréa de Albuquerque
(1833) no n. 60 (Dezembro 1903) da Recista do Inslitalo drcheologico e Geographico
Pernambucano.»

« Niio serdt essa Pedra Bonita — onde o fanatismo ereou o celebre “ Reino Encantado”
da comarca de Villa Bella em 1838 - o mais notavel vestigio dos monumentos a que se
referia Herckmann, o naturalista hollandez, em 16417y

« Na Revista citada, ps. 249-261, apparveceu a traducgdio portugucza, feita pelo
Sr. Dr. J. Bap. Regucira Costa, de um excellente estudo publicado nos Estados Unidos
no American Naturalivt, de Philadelphia, pelo professor John C. Branncr, sob o titulo Zns-
cripeoes em rochedos do Brasil. () professor Branner illustra o scu trabalho com desenhos
originacs de varias figuras ¢ inscripgbes por clle achadas em Cacimba-Cercada ¢ no Rio da
Pedra Pintada, em Pernambuco; nas pedras de Sant’Anna (Estado de Alagoas); e remata
o seu escripto de 1884 enumerando  varias outras inscripedes no Brasil, referidas nas
obras do captain Richard Burton, do Rev. Koster, do Dr. Jodo Severiano da Fonseca.»

Transcrevemos aqui estas cloquentes palavras do prof. Branncr:

« Seria muito para descjar que as inscripedes ¢ pinturas indianas dos rochedos do
Brasil fossem cuidadosamente desenhadas ou photographadas, o mais breve possivel;
porque, expostas, como estio, aos clementos, ¢ nido sendo objecto de um cuidado especial,
cadi anno, que se passe, as tornara menos distinctas, ¢ si nio forem preservadas por esse
ou por qualquer outra meio, com cllas desapparecera a ultima esperanca, que alimentamos,
de conhecer a vida dos habitantes prehistoricos do Brasilo»

« O facto de nenhuma interpretagio se haver dado a esses rudes glyphor deve ser umn
incentivo para sua compilagio ¢ estudo. “Na verdade, ainda poderemos procurar a sua
interpretaciio, reunindo os anneis dessa cadeia que prende a civilizagio de hoje a dos se-
culos sepultados agora nas trévas” (Rev. cit., p. 269).»

Hoje, porém, que a grande numero dessas inscripgdes peculiares ao Amazonas, a varios
Estados do Brasil ¢ outros paizes, damos uma interpretagio tal, como justificamos, pas-
sardo a merccer outras attengdes, ¢ ndo faltardo criticas justas ¢ até mesmo inscnsatas
sobre nosso modo de interpretar cssas lembrangas archeologicas, que desafiaram, com
cffcito, os cntendidos durante muitos seculos.

Occorre-nos, pois, o dever de resumir o que for possivel sobre o assumpto, pré e contra,

proporcionando assim uma interpretacio propria ¢ judiciosa. A these importa-nos cm

(1) Vol. 40, ps. 417-18, da Hlist. do Brasil (trad. Dr. Luiz J. de Oliveira e Castro, cd. dc 1862, Rio de Janeiro).
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todas as suas phases que mereca cencaral-a, e principalmente no que respeita & nossa
prehistoria Amazonense, ja por si, da mais alta relevancia.

Releve-sc-nos 0o modo de vér; se permanecemos em crro, virio em nosso auxilio os
competentes, porque a causa ndo nos perlence ¢ sim a todos, ¢ a todos cumpre nella
colaborar, para simplifical-a ou reduzil-a ao que ha de real, ¢ outro ndo é o nos
intento.

Onde, pois, outras provas ou systema de documentagio, num assumpto arido ¢ numa
regido como a nossa completamente esquecida dos homens da sciencia ?

O historiographo Rocha Pombo é o primeiro a reconhecer que no nosso paiz tudo
esta por fazer nesta ordem de investigagdes. Ao que particularmente nos importa, no-

tamos com justica, ao que sabemos, os valiosos esforcos de Barbosa Rodrigues, um dos

Fig. 23 —1G Divindadce I'henicin, gravar o Kio ba (M.

unicos que na archeologia nos deu um valioso contingente com o scu JHuyrakyla ¢ cxca-
vagoes de .Miracauera.

Nio fallemos ja sobre outros conhecimentos, como o anthropologico ¢ cthnologico
cujos exemplarcs parcce mais haver prazer ¢ porfia em fazel-os figurar nos museus extran-
geiros, que no nosso particularmente, como desde muito )a deveriamos ter.

O mesmo desapego com certa ordem de preciosidades vinha acontecendo no Egypto,
até que, por um rasgo patriotico, o scu Governo péz termo a tio deprimente praxe,
prohibindo com rigor a sahida desses exemplares, a menos que ndo fossem julgados in-
significantes por uma commissdo fiscal competente.

Nem siquer nos tem servido de incentivo o apparccimento de homens de nacionali-
dades extrangeiras, que, subsidiados por associagdes scientificas, de quando em véz,
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lhes facultamos com amplitude a nossa regido ¢ da qual conduzem as melhores pre-
ciosidades. ’

No nosso caso — Tradigses ¢ Inscripedes — ¢ com effeito desolador o quc se da: os
nossos colonizadores resumiram o seu legado ao que descrevemos com pezar.  Os poucos
documentos aos quaes nos poderiamos reportar 4 o fizemos na sua insignificancia, mas
de nenhuma sé palavra ou tradigdo, transviada embora, sc deduz em indicios de povos des-
apparccidos, anteriores as suas conquistas !. .. :

Sio mudas as suas narrativas neste ponto, mais que as inscripcdes.  Destas tiramos
conclusdes hypotheticas ou concludentes, mas do seu mutismo ? . .. apenas a ancia de pre-
Jdominio e absolutismo; certo, porém, ¢ que em nada offuscaria a importancia e o brilho de
seus grandes ¢ valorosos feitos, si fosse respeitada a verdade historica, visto que seculos

se antecpunham a mediar o exterminio daquelles que os precederam. () ganho de causa

seria 0 mesmo; cssa verdade historica ficaria assignalada, com muitos louvores,
ainda assim para os § conquistadores.
E » L # | 47 iy
Com referencia / T\ a Inscripedes, ndo menos justo ¢ nosso pezar. Essa
| o. 3 - . N
ordem  de  documen R aem X fagio ¢ a que nos resta ainda e em vias de
completo desappa } ' recimento, como ja dissemos. Della nos
servimos para o =y nosso modesto trabalho, desenhando e
3 5 T 5 . o -
photographando /4y bl as inscripgdes que ainda a isso se
: | 2 ) gt
p restam, emquanto @ \ muitas decllas tiveram fim sin-

gularissimo. O . g .. deslocamento dos blécos

transviou-as, partiu-as ¢ arrojou-

as  mesmo a profundidade

das aguas; oufras

tiveram

\ de ceder a

acgio do

tempo,

apaga-
ram-se.

Mas, si

Fig. 24 — Ao lado dircito du (6z do Rio Uatuma

¢ exacto,
como se diz acharem-se archivados por grande numero de competentes os respectivos
descnhos cte., ha longos annos no Museu Nacional, para serem decifrados, nem  tudo
esta perdido.

Ao nosso Governo, entretanto, fazemos justo appello, para resolver sobre a conser-
vacdo dessc gencro unico ¢ valioso de provas que nos resta.

A Franga tem o seu Congresso de Inscripgdes, como alguns outros paizes. At 1838
conheciam-se 74 inscrip¢des phenicias, punicas ou lybicas reproduzidas ¢ interpretadas
na lll‘]'d llL' (‘I('lll'.“il‘ (1), mas, ilL'HlIL' entio .'IIL" Ill'il“ esse numero tem !l]fli!"- lill que l]llp]ifﬂl]l)
c ante as inscripedes descobertas ultimamente cita-se como mais importante uma, achada
em Marsclha, alids no anno de 1884, ¢ que é a mais extensa de todas as que se conhecem. »

Aqui contamos 2.100 inscripgdes gregas ¢ phenicias, por emquanto, além de outras,
cujas decifracdes ora levamos a effeito. Uma singularidade torna-se digna de reparo: é

(1) Seriplura lingua que Phoenicie manunienio — Leipaig.

;
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que na regido comprehendida da Necropole ou Miraciucra até o Uatumi ndo se nota
outra ordem de inscripcio a ndo ser nestes dois caracteres, com excepcio de uma em
Arabe, ao passo que nas das Lages, predominando ambos, encontram-se outras em Chinez
e Arabe, sendo o Grego o de Inscripgio e paleographico, como, finalmente, em hicroglypho.

Isto faz-nos suppér que os filhos de Ig formavam uma cmigragio que alli se lo-
calizou ¢ tomaram com effeito dominio da regido referida, communicando-se mesmo pelo
Rio Urubt com as hoje Guyanas Hollandeza e Ingleza, si cste trajecto ndio fora mesmo
uma de suas primitivas rotas; emquanto aos outros, teriam tomado outros itinerarios.

Estas emigragdes, que se succederam, poderiam tomar cada uma localizagio  difle-
rente, porquc vasta sc lhe offerecia a regido. O que ¢ fora de duvida & que as principacs
ou as mais numerosas féram as estabelecidas naquella pri-
meira regiio, conforme se evidencia de seguras tradiges
lapidares ('), seguindo-se as do Rio Negro, etc.

Attribuir a authenticidade das inscripgbes a outrem que
nio a este povo, scra um tanto difficil, como, mais ainda, a
das muitas que se deduzem da ceramica soferrada. Nin-
guem tomaria a si, como passa-tempo, fabrical-a ¢ muito
menos depositar nas urnas funcrarias em numero consideravel
fragmentos humanos, si bem fosse este systema originario
de costumes desapparccidos com a extincgiio desta primitiva
raga, mas seguidos pelos seus descendentes.  Uma outra cir-
cumstancia nio podemos negar: ¢ a impassibilidade extrema
do indio, o que lhe da uma semelhanca & proverbial paciencia
caracteristica dos asiaticos, € que muitos querem confundir
com indolencia ou preguiga.

E, com effeito, a delicada execugio dessa ceramica re-
presenta um esfor¢o supremo nesta razio, como provaremos
no capitulo competente.

Deste modo, demonstramos a aridez ou a falta de do-

cumentos, a ndo ser as inscripcdes ¢ tradigdes necessarias,

para comprovarmos o assumpto questionado, ¢ o motivo que
nos induz a recorrermos a outros mais clevados, os da pre-  Fis 25 — Bual como Deu
historia americana, dos quacs deduzimos suas demonstragdes ¥
e transcripedes. I sabido, entretanto, que milhares de pessoas, a quem vem interessando o
nosso caso, nio cstio em condicdes, ndo s6 de possuir as obras de tantos autores, que
apenas nos valia citar, muitas vezes raras e caras, como nio lhes ¢ facultado traduzir o
{rancez ou inglez, em cujas linguas invariavelmente cstio escriptas.

A nossa propria Historia do Brasil -— de Rocha Pombo, apesar de escripta em lingua
vernacula, nio esta ao alcance de todos.

Sendo, portanto, de nosso intuito vulgarizar o presente assumpto, de modo a ndo
perdermos contingentes dispersos em nossos vastos Estados, onde muito existe ainda igno-
rado, nos perdoario os entendidos em transcripedes as que lhes possam ser sedigas, no

proposito justificado de as proporcionarmos aos menos cultos.

(1) A fig. 83, de Aybi, d4-nos a curiosa inscripsdo do marco de limitcs provavelmeate entre phenic r na regidv do Rio
Urubi.
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Com relagio 4 controversia do diadema ou resplendor com que estd ornamenfada a
gravura de Puiry, no Rio Negro, ndo deve, a nosso ver, offerecer duvida a sua vetustez,
porque Baal, como deus do sol, encontra-sc tambem esculpido na alta antiguidade phenicia
em identica férma (fig. 25), gravura que reproduzimos da fl. 295 da Hisloria Universal
de Guilherme Oncken. Do mesmo modo Astarté, a rainha do Céo—a Lua—que é figu-
rada de varias térmas; uma dellas deduz-se da gravura 4 fl. 527 da obra citada (fig. 26).

Proscguiremos finalmente minuciosos em nossa these, Inscripgdes Lapidares, como
tambem sobre numerosos emblemas gravados em productos de ceramica  subterrados,
& os quaes tém sido recolhidos por varios

2 viajantes cstudiosos.

«O Dr. John C. Branner, por exemplo,
em 1884, publicou em uma revista de Phi-
ladelphia (a American Naturalist) a relagio
de uma viagem pelo interior de Pernam-
buco (1), onde teve occasido de visitar “os
sitios mais convenientes ¢ reproduzir, com
todo o cuidado, alguns signos que encontrou
em rochedos”.  Scgundo as copias feitas
pelo Dr. Branner, verifica-se que muitos
dos symbolos registrados tém alguma  se-
melhanga com outros que figuram no tra-
balho do Dr. Ladislau Netto, notando-sc
que os desenhos sdo mais imperfeitos e
grosseiros. ) Dr. Branner, como ¢ na-
tural, sentiu o mails vivo intcresse por
documentos de semclhante natureza, tdo
preciosos para a reconstituicio da  nossa
prehistoria ().»

« O Dr. Hactt ja  havia estudado
vestigios da mesma ordem no Ereré e em
outros pontos do baixo Amazonas; ¢, além

de artigos em revistas europcas ¢ norte-

americanas, publicou, sob o titulo de

Conlribuigoes para a cthnologia do  Valle

Fig. 26 Astarté

do Amazonar (¢ no vol. VI, dos zrchivos
do JHusew Nacional), uma vasta ¢ importantissima monographia, ondc encontramos
dados profusos ¢ ponderosas consideracdes sobre os nossos aborigenes.  Com o scu grande
espirito ¢ a sua profunda visio de sabio, o Dr. Hartt comprchendeu logo quio pre-
ciosos sio os mananciacs que para a archeologia americana s¢ reservam nos numerosos
mounds daquellas regides.  Quantos tiverem de  estudar a nossa  prehistoria nunca
poderiio prescindir de uma consulfa demorada dos trabalhos do infatigavel professor. »

(1) Essc importante trabalho foi traduzido pelo Dr. Joiin Baptista R. da Costa ¢ publicado, sob o titulo de [useripcdes
em rochedve dv Brasil, ao (. X1 da Reo. do Last. drch, e Geoy. de Pernambuco

(2) Veja-se as Tnscripgies de dguas-Bellas, cm o 11 volume.




CAPI'TULO 111

Hacoatiara s smas imporfantes Inseripeoes Lapidares (¢

AMOS prestar a devida homenagem ao centro archeologico Amazonense,
i predestinado a consagrar as nossas origens prehistoricas.

i o T : :
| Eis uma das previlegiadas regides para onde convergiram, nessa remota

| antiguidade, povos que de longe, sulcando mares encapellados, foram -

duzidos por leves ¢ bonangosos ventos desse deus protector dos maritimos ¢ imigrantc

o W

Fig. 27 Vista de umnu purte da cit A

; ” N 3 ; :
Sera aqui, com effeito, dada a hypothese de que ndo falhem nossas investigagdces,

que se commemorario as prehistoricas inscripgiies phenicias ¢ gregas, ora por nos int

pretadas.

(1) Falla.nos ce Itacoatiara, em scu precioso Diario de V In C J Rio N X R
4 p. 4, §§ IX e X (1774-1775), haver aportado a csta villa de Serpa, sil T 1
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Ellas ahi estio desde seculos, carcomidas, partidas ¢ consumidas pelos elementos,
mas relatando ainda com expressdo a origem dessa geragdo, reveladora dum passado que
alcanca as paginas da velha historia do mundo e como que prefaciando uma outra, para
nés até entio desconhecida.

As inscripcies de Itacoatiara e suas regides ndo nos ditam apenas uma tradi¢io va-
liosa, ellas transmittem-nos muito mais— um hymno de uma nova alvorada, inspirado por
um povo que aqui aportou, nesses passados scculos, e tomou posse ou dominio desta pro-

Fig. 28 Inscrip¢do ao lado de baixo da cidade de Itaucoatiara (')

digiosa regidio, povo cujos feitos vinham sendo sepultados no mais inexplicavel e mys-

tertoso esquecimento.

cm uma planicie, diz clle, a terea muito clevada ao rio; a praga € vistosa e forma um parallclogeammo: seria cm tudo com-
i como & ahundante em pesca, a praga da formiga nio destruisse as plantagdes ¢ rug O primeiro nome

era l(acoatinrn, isto & pedra pintada, por causa das pedras, que se acham na sua vibeira, descnhadas com varias

pleta se,
desta V
Byuras

Formou-se csta povoacgio da de Abacaxis (anteriormente Aturid), que para este logar se mudou, tendo antes estado
situada & margem oricntal do Madeira (Amatary). As nugdes de Imlios, que actualmentc a habitam, sio pela maior parte
Sar4. Burt. Auvicard, Aponarié, Turori, Urupd, Juma, Juqgei, Curunasii ¢ Pariqui.  Os Pariquis sio descidos novamente das

margens do ri, Ustuma: w0 de bella prescnga. Uma ddus suas modas, ou idéas de perfeicio corporal, é um circulo largo de
tres dedos em ambas as pernas, formado da cutis feita maiy alva que a cor vrdinaria do corpo, por mcio de uma ligadura
de que usa um c outra sexo. Foi esta pavoagio erecta em Villa pelo primeiro Governador desta Capitania, Joaquim de
Mello ¢ Povoas

E certo tumbem, dizemaos nés, que a Freguesia de Serpa foi elevada & cathegoria de Villa pela Lei de 10 de Dcezembro
de 1867; 4 de Cidade & com a denominagio de ltacoatiara, pela de 25 de Maio de 1874 ¢ 4 de Comacca, tinalmente, pela
de n. 341, de 26 de Alril de 1876, sendo esta inaugurada a 11 de Sctembro, pelo Juix de Direita, depois Desembargador
aposentado, Dr. Felippe Hanorato da Cunha Mcninéa, de sandora memoria.

(1) Achando-se em posicio diflicil de phofographar csta inscripgio, foi nccessario reproduzila para este fim. a outra
pedea proxima.
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Apesar porém, desses mediaveis seculos, pouco a pouco, foram-sc encadeando idéas,
ja pela ccramica soterrada, objectos varios cncontrados, ja pelas vagas tradigdes, até
que, finalmente, péde-se hoje dar como resolvido o problema, que representa uma serie
de esforcos de alguns investigadores pacientes.

Essas inscripgdes, que tantas referencias mercceram por parte de notaveis historia-
dores, naturalistas e archeologos, ndo passavam de simples conjecturas, sem solugio
positiva por conseguinte.

Nio seremos nés, simples amador, o competente para resolver com fiel exactiddo
tio difficil problema, encarando-o por qualquer prisma scientifico; nosso modesto intento
ndo passa de méro csforgo de curiosidade, passivel, como tal, da mais justa indulgencia.

I-nos entretanto agradavel demonstrar nas 'seguintes inscripgdes o predominio de

caracteres phenicios, cujas decifracdes, auxiliadas pelos dos hebreus, conseguimos levar a
cffeito, nio sem certa difficuldade. Por um lado, foi preciso atiender a desobstruceio
da parte mais delicada das letras, em confusio com as asperidades e fendas do bléco, tudo
occasionado pela accio do tempo, ¢ por outro, o deslocamento dos referidos blécos, como
das figs. 27 a 30, que cederam ao impulso violento das correntes do rio Amazonas, além da
imprevidente retirada de pedras do local, destinadas a construcgges diversas.

Para esta solucdo, tivemos ainda cm vista “trabalhos deste genero levados a effeito
no Mexico, ao norte do continentc Americano ¢ em diversas partes dos Estados Unidos,
onde se tem descoberto, nesta ordem de investigagSes, monumentos epigraphicos de uma
authenticidade rcal, nos quaes as inscripgdes sdo em caracteres phenicios, concorrendo
tambem, 4s vezes, um mixto de alphabetos sidonicnses ou cadmeen, da ilha de Thera, da

2 ! 5w
Cyrcnaica e mesmo caracteres compantens € punicos .
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Servimo-nos, para este fim, especialmentc dos alphabetos phenicios, cujos caracteres
constam das medalhas da época dos Principes Achimenides ¢ do organizado por Ch. Sei-
gnobos (1) e tanfos outros. A proposito deste alphabeto, diz este historiador:

«Desde longo tempo os Egypcios ¢ os Assyrios sabiam escrever, porém de modo
muito complicado, significando cada letra, ora uma syllaba, ora uma palavra inteira,

Os Phenicios tinham necessidade, para os effeitos do scu commercio, duma cscriptura
muito simplificada. Escolhecram provavelmente entre as letras cgvpeias 22 signos, os
quacs exprimissem apenas um som; ¢ o que se chama alphabeto. Todos os poves do
mundo adoptaram-n’o, alterando um pouco a {6rma das letras.

O phenicio escreve-se da direita para esquerda ¢ do mesmo modo o hebreu, o syriaco
e o arabe.

Fig. 30 — Incrip¢io 3o lado de baixo da cidade de Itacostiars

Os Gregos, ao contrario, da csquerda para a dircita ¢ cste systema, adoptado pelos
Latinos, passou aos povos christios.

Do alphabeto phenicio derivam-se todos os outros alphabetos iberos (de Hespanha)
¢ talvez mesmo o sanscripto da India, e a escriptura sagrada dos povos pagios que ha-
bitam a Allemanha e a Noruega.»

Para mclhor simplificar a interpretacio destas inscripeSes, tomamos o alvitre de fi-
gural-as com os caracteres destacados dos blocos, systema em que foram exccutados,
com algumas letras mesmo invertidas. Dando assim uma {orma mais comprehensiva
aos mesmos caracteres, fazemol-os acompanhar das do nosso alphabeto. A suppressio
das vogaes era cstylo scguido nas inscrip¢des phenicias, salvo em determinados casos.

(1) Nist. des Ancicns Peuples de ' Orient.
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Resumidas, assim, as inscripcdes dos quatro blécos, resulta a interpretagio final bem
comprehensiva.

O ultimo bléco, 0 maior ¢ mais possante, ndo encontrando resistencia no sélo, pouco
consistente, damnificado pela impetuosa corrente do rio Amazonas, afunda-se de dia a
dia, tendo sido preciso escavar uma bba parte no momento de photographal 0. Muito
sera de desejar que, no correr do tempo, persista em posicio estavel, de modo a sc poder
apreciar o scu valor epigraphico, sendo de notar a singular vantagem do desenvolvido
tamanho dos caracteres, com quanto muitos deformados pela erosio.

Fig. 31 — Inscripgio ao lado de baixo da cidade dc Itucontiara

Este deslocamento acontece com alguns blécos do mesmo local, alias tio celebre em
nosso periodo prehistorico, do qual ora nos occupamos com toda dedicacdo.

O cspirito admiravel de Branner ja havia penetrado sobre a necessidade de photo-
graphar esses elementos unicos que nos restam para encadearmos os fempos envoltos nas
trevas aos nossos felizes dias de progresso.

Eis, pois, a norma por nés idcalizada para simplificadamente darmos a nossa inter-
pretagdo:
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“JURAMOS AQUI REUNIDOS EM GRANDE NUMERO, AQUI TOMAMOS POSSE, EXPULSOS
DAS DELICIAS A TINGIS, SALVOS DOS FILHOS DE HEBER.
EM DELICIAS ENTRAMOS NOS, ILHOS DE IG E DE TEHOM" (isto é, do tento e do mar).
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A significagdo da palavra 1G, IK, EG, damos mais adiante, “c a dc THEOM ou
TEHOM, ¢ o MAR, no assyrio YAMU e — mais ordinariamente — TIHAMTI”.

«No hebreu YAM ¢ TEHOM, sendo que esta ultima designa pocticamente — O
MAR - em o primeiro capitulo do GENESIS, o abysmo primordial » (1).

Comprchendida a paridade do valor dos caracteres phenicios com algumas diffe- ”
rengas dos do hebreu, cis a razdo porque estes nos serviram para interpretar aquelles, con-
vindo notar ainda a singularidade de que uma s6 letra € figurada de varias férmas.

Além destes alphabetos phenicios, ainda conhecemos o representado ou reproduzido
na Historia Universal de Guilherme Oncken & p. 398, como o primitivo talvez dos hcbreus,
cujos caracteres tém uma affinidade extrema com estes, apesar de muitas falhas.

Quatro sdo os blocos de pedra rosco-escuro de grande rigidez, figs. 27, 28, 29 ¢ 30,
nos quacs incontestavelmente foi esculpida uma das mais importantes inscripedes de
alto valor prehistorico.  Ella esta ligada pelo mesmo assumpto, como demonstramos
pelas respectivas gravuras.

Referida inscripgdo relaciona-se, pelo que dd a entender, ao facto da expulsio dos
Cananeos (phenicianos) por Josué em 1490, A. de C. ou o de Salmanazar em 750. Bem
se pode deduzir que uma parte desse povo transviou-se & nossa regido, mais tarde mesmo
ou entdo o das successivas emigragdes opprimidas, ou voluntariamente, de que trata a
propria Biblia. lm

E certo que encaminhavam-se principalmente ao litoral Africano, sendo Tinges |
(Tanger) um de seus pontos de descmbarque e de partida, para outras regides, facto
historico comprovado, que cilamos em principio e ora se cvidencia deste vehemente
testemunho epigraphico.

Quanto a — 1G —, a divindade invocada, sabemos: “Na decima ordem do calen- |
dario Mexicano, do mundo astronomico ou atmospherico, se encontra 1K, IG ou EG.
scr symbolico, genio ou divindade do sopro, do ar, do vento (%).

Era, sem duvida, o genio do bom vento, o sopro favoravel dos ventos alisios, que
conduzia os cmigrantes a seus destinos: cis porque Votan elevou um templo a esta divin-
dade, no Valle de Huéhuétan, ¢ a legenda diz que este templo foi construido pela pujanca
do sopro de IK."” |

«Esta legenda tzendal esta explicada pelo hebreu ou phenicio 3 I3 éghé, N3 i3 ighé
ou (gh suspiro, anhelos, murmurio, cujas significagdes sdo: rcspirnqéo,l sopro, vento li-
geiro ¢ doce; de outro modo diz Zephyr, 1K, ou 1G - ¢é o sopro do alto, que conduz o navio
do emigrantc. Temos um outro termo 5 3770 ikdl “templo, cdificio eminente acreo’:
¢ uma approximacdo singular com 1K, a divindade atmospherica ¢ o templo gue foi ele-
vado em sua honra por Votan.  Sua fundacdo tinha um caracter phenicio; pois que os
Phenicios rendiam um culto ao vento; o sopro atmospherico, em sua cosmogonia, appa-
rece como Creador da Terra: assim, é certo este principio religioso remontar 4 creagdo
do Mundo, no qual o culto de TK ou IG foi fundado.

No Genesis dos Phenicios, transmittido por Sankhoniaton ¢ Euscbio, ¢ dito que o

Sopro, unindo-s¢ ao Chaos, [ h | le sahir: : tis cfc.; ¢ assi
pro, ¢ a0 Chaos, formou o limo, de onde sahiram os reptis ete.; ¢ assim que,

(1) La Biblic el les decowverles moderuce cn Palesline, cn Egyple el en dssyric, par F. Vigouroux, tom. I, p. 540
sixieme edition.  Paiis, 1896.

(2) Les Phenicicas & U'lle d'Haili ct sur le Continent dmericain, par Onflroy de Thoron.
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desde a origem dos seres, a serpente foi a primeira a ser objecto de um culto.  Votan,
symbolizando a emigragdo phenicia, pela serpente, nos lembra o Sidonien Cadmus, que
foi fundar entre os Gregos a primeira colonia e casou-se com Hermione; mas os oraculos
tendo-lhe declarado que sua posteridade estava condemnada as maiores desgragas, para
nio vel-as, clle ¢ Hermione metamorphoscaram-sc em serpentes ¢ emigraram. . .

Esta inscrip¢io, portanto, que reputamos ser uma das mais valiosas, prescinde de
mais consideracdes, além das ja expendidas em outra ordem de argumentos, que a at-

tingem, quanto ao seu real merecimento prehistorico.

A lig. 17 representa ainda um grande bloco de pedra rosco-escuro, de positiva rigidez,
do qual destacamos duas inscripees: a do alto ¢ incontestavelmente a mais preciosa ¢

a qual votamos a maxima importancia, cmquanto a

outra ¢ recente. e

Embora preservada por soffrivel profundidade dos "..I||
caracteres phenicios com  que fora gravada, ndo es- ;|
capou todavia a visivel alteragio ou inconsciente profa- I_"I'}J
nagio, procurando-sc subordinal-a & data 1754, da gra- Lj

vura abaixo, ficando o 5 grossciramente prejudicado.
A mais ligeira obscrvagio sobre o desenho, ou o mais
leve exame do proprio original, como tivemos occasido de fazer, constata o nosso modo
de ver.

Para melhor clucidagiio desta asser¢io, vamos lazer um breve estudo demonstrativo

da referida inscripedo, reproduzindo-a na fig. 36, como primi-
/ tivamente deveria ser sua disposi¢io:

Trata-sc de um anagramma formado por tres caracteres

phenicios correspondentes ds letras latinas (fig. 37.)

e ]

Analysando as letras quanto ao seu valor ou som ¢ scrvin-
Fig. a7 . .
do-nos da que se¢ acha collocada ao centro, ligando-a 4 da
esquerda, teremos uma palavra distinceta e outro (anto alcangaremos fazendo o mesmo
a da direita.

Para cste fim, adaptaremos a cada letra do eliehé de inscripgio phenicia a letra la
tina corrcspondente aos respec-
tivos caracteres; para facilitar a
exactiddo da nossa traduccio,

GAD
FORTUNA

GAL

faremos, como temos praticado,
RUINA

uso dos caracteres hebreus, afim

de darmos as palavras seu valor

e sua pronuncia, tal como se

acham no diccionario do sabio
Gescnius (hg. 38.) g

Assim teremos a primeira palavra — GAD —, formada de duas consoantes g,
a primeira ¢ un g, e a segunda ¢-—d -, ambas dc Théra; a outra palavra— gal —, for-
mada de duas letras, da qual a primeira ¢ um — g — de Théra, e a scgunda — 1 —, phe-
nicio primitivo.
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— Gad — é uma divindade pagd de quc se faz mengio em alguns logares da Es-
criptura: “Vés, que haveis abandonado o Senhor, ¢ que erguestes um altar a Gad ¢
fazeis libacdes cm honra de Méni”. Neste trecho de Isaias a palavra Gad significa For-
tuna: Qué ponitis forlunae mensam (65, 11), foi assim que traduzio S. Jeronymo.

Gad & tambem o nome de um dos filhos de Jacob, pertencentc a uma das 12 tribus
de Isracl; é o nome de um Propheta, amigo de David, a quem acompanhou durantc
todos os infortunios causados por Saul. Apenas cste principe havia feito o alistamento
do seu povo, o Senhor cnviou-lhe Gad para propor-lhe a escolha entre os tres flagellos:
a guerra, a peste ou a fome. Gad escreveu todos os acontecimentos passados durante o
governo de David, ¢ o livro que isto contém ¢é citado no Paralypomeno; Gad ¢ uma cidade
da Palestina, pertencente 4 tribu daquelle nome, da qual foram oriundos muitos homens
de cxtremado valor, que seguiram o partido de David. Esta cidade esta hoje totalmente
em ruinas, apenas forma uma villa com o nome de¢ Niphas.

Ha todas as apparencias ainda de que Gad significa o Sol, e Meni a Lua.

O Sol cra o Dcus da Fortuna, assim como a Lua. Estes dois astros cram conside-
rados como principes felizes ¢ bemfeitores; acreditavam que os nascidos sob a influencia
’algum destes astros gosavam constante prosperidade.  Era esta a doutrina dos Egypcios
e dos Persas e apparentemente tambem a dos Syrios, depois que Liah, tendo conseguido
que Jacob espozasse Zelpha, ¢ tendo csta um filho, dissc: “boa fortuna’ ¢ deu a esse filho
o nome de Gad (Gen., XXX, II)...

Quanto a Gal —, temos a scguinte passagem: Tratando a Biblia de Galaad,
designa pelos nomes de montanha de Galaad ¢ paiz de Galaad os districtos montanhosos
que sc cstendiam ao éste do Jorddo ¢ eram occupados pelas tribus de Gad, de Rubens ¢
uma parle da de Manassés. Uma das cordilheiras deste paiz chama-sc ainda Dsche-
laod. Muitas passagens biblicas celebram a bellesa ¢ a fertilidade da terra de Galaad,
que forma ainda hoje uma das parles mais pittorescas da Palestina.

Eis a origem deste nome, scgundo a Biblia: Jacob e Labao tinham feito promessas
mysticas de ndo passarem cssas montanhas, ¢ tendo levantado um monte de pedras para
ser o penhor ¢ o monumento do seu tratado, Jacob chamou na sua lingua a esse monte
de pedra galed, de gal, monte e de ed, testemunho. Do nome que Jacob deu a esse monte
de pedras derivou-se o da montanha onde clle o elevou: for chamada Galaad.

Estas divagag¢des historicas sobre os nomes em questdo ndo alteram a interpretacio
dada 4s duas originaes palavras, — f'orluna ¢ Ruina—, antes ampliam-n’as cm todas as
suas accepgoes.

A inscrip¢do disposta na parte inferior do bloco, precedida de uma cruz, ndo passa
dc simples imitagdo; fora talvez, no momento de graval-a, que mao indiscreta commetteu
a altcragdo de que viemos de tratar.

A data 1754, alli representada, coincide com a passagem por aquclle local das tropas
chamadas de resgate, ou, segundo outros, das que acompanharam ao Rio Negro a commissio
encarregada da demarcagio de limites das terras conquistadas com os dos dominios li-
mitrophes. A Commissio compunha-s¢ do Governador Francisco Xavier de Mendonga
Furtado, nomeado por despachos de 30 de Abril de 1753 principal commissario ¢ ple-
nipotenciario ¢ dos astronomos Joao Angelo Brunelli e Migucl Antonio Ciera, cuja
passagem fora assim  assignalada.

i
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Diante da reproduc¢do photographica que constitue a nossa fig. 18, nio nos podemos
conformar com o desenho do illustre official da nossa Armada, de saudosa memoria, An-
tonio Madcira Schaw, cujos exemplares possuimos, ¢ devem existir nos archivos publicos.

Na nomenclatura deste ¢ de outros muitos desenhos, ja lithographados, levados a
cficito pelo referido official, por iniciativa do entio Governo deste Estado, notam-se
inscripgdes de algum valor, mas ndo sem sensiveis disparidades do original.  Primam,
cntretanto, pela perfeita exccugio, os desenhos de instrumentos de uso domestico, com-
prchendidos nas respectivas estampas de 4 a 6, attingindo a 18 o numero daquclles

objectos.
*

Occupemo-nos agora com a inscripgio representada pela fig. 14, constante de um
tercciro bldco, com proporgdes identicas aos precedentes, ¢ ndo menos importanie no
ponto de vista epigraphico. Tudo induza crer que nos achamos diante de um specimen
de allegoria gencalogica, executada com arle e graga, que, para melhor estudo e clarcza,
reproduzimol-o isoladamente sob a fig. 39... E’ a mais profunda das inscripgdes e (em
as dimensdes bem desenvolvidas como se deduz da gravura, sendo notavel a propria dis-
posi¢io natural do bloco ¢ bem assim a ordem observada na collocagdo dos caracteristicos,

No centro, pois, de um emblema semelhante a um

» leth, phenicio, ou um m,

~
gEe 7, Co- a

pte, temos distinctamente [ M dois ', — . |
outros emblemas que representam a < * férma i ' }
bem expressiva de duas galéras do primitivo cstylo, sem .‘ 4 £ J '
mastros. A galéra, como sabemos, ¢ o svmbolo ori- s '\ h )
ginario dos grandes ¢ arrojados navegadores, os Phe- l | . {
nicios. et I/ DRt . ?

Para confronto, reproduzimos o desenho de uma i

galéra constante de um prato, encontrado num  sc-

pulchro perto de Melucha (Melusia), nas immediacSes

de Athicno (ilha de Chypre), fig. 40. Fsta no Muscu de Berlim ¢ consta da obra de
Guilherme Oncken, & fl. 400, ¢ uma oufra, fig. 41, & (1. 305.

Para uma semelhante inscripeiio, dadas as condigdes remotas em que fora executada,

cm bléco resistente,

e comparavel ao gra-
. : nito, ¢ obra dc ndo
[)('(I“(‘“() CSfOr('n, ¢xe-
cucdo artistica ¢ de
admiravel concepgio
gencalogica, por isso
que traduz, a nosso
ver, a galéra maior,
a lembranca da
nagio de origem, a
AT mii patria, como

que resguardando em um bello conjuncto, a menor, sua ramificacio nascente. .
Foi, com cffeito, nas suas toscas, mas valentes galéras, que os phenicios, robustccidos
do genio e da inclinagdo pcla navegagio ¢ pelo commercio, affrontaram os grandcs ¢ so-
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berbos mares.  Sem bussola, mas com o ideal nas rotas sonhadas, nas tradigdes antigas
reveladas por seus antcpassados, e os olhos fitos nas conslellagBes, soltaram as brancas
velas de suas berines ¢ galéras, 4 mercé dos ventos ¢ das ondas encapelladas.  Este va-
loroso feito teve como consequencia admiraveis prodigios, € ndo foi sendo o destino pro-
videncial que os encaminhou aos mundos desconhecidos, onde firmaram a balisa dc scus
madurccidos sacrificios ¢ feitos de sublime conquista ¢ aqui deixaram gravado cssc sym-
bolo originario para elles ¢ de valor preciosissimo para a epigraphia Amazonensc.

o .u"-f (TETIL), phe-
42t scr termi-

Ainda a fig. 13 contém um rosto csculpido dentro de um

nicio; no sentido opposto uma outra letra, que ndo chegou a

4 g
nada, mas com apparencia desta, ¢ finalmente alguns outros  Wgg4  signos, scm
importancia ¢ rostos humanos, esparsos nos demais blocos, os quacs iremos reproduzindo

por diante, com as letras— I'T—, em baixo.

As duas gravuras que representam a fig. 14 sdo naturalmente os caracteristicos ou
emblemas mythologicos, particularizados a raca preponderante na regido, o quc hoje pro-
curamos definir.

E’ cvidente que caminha )4, felizmente, bem avantajado o cestudo sobre a cxistencia
dos Phenicios ¢ Carthaginezes no Continente Americano. Nido ¢ ignorado ainda que
todos os povos da antiguidade cram idolatras ¢ supersticiosos: quasi na generalidade
tinham duas ¢ mais ordens de divindades.

O — Sol ¢ a Lua, ctc., — justamente o quc suppomos representar a nossa gravura,
eram os grandes Deuscs, depois
as divindades subalternas que
podemos classificar como os det
minorwm genlium dos Romanos.

No interior dailha de Haiti,
diz, a proposito, Onffroy dc

“

Thoron:

existe ainda a grande
caverna sagrada do Sél ¢ da

FiR. 41 — Parte de um prato carthaginez

Lua, medindo 150 pés de com-
primento por 150 de clevagio: sobre suas paredes estdo esculpidas divindades subal-
ternas; era ahi que o povo reverente levava suas offcrtas.

“ Na historia cosmogonica dos haiticnscs, diz-sc que foi da caverna sagrada que um
dia sahiram o Sol ¢ a Lua, para illuminarem o mundo”. Segundo clles, o povoamento
da terra comegou por esta ilha, porque em suas cavernas ¢ que foram encerrados os pri-
meiros homens, depois de sua criag@o.  Tendo estes em certo dia se evadido, o Sol, irritado
por esle facto, transformou ¢m pedras os guardas desta caverna ¢ os fugitivos foram
metamorphoscados em arvores, serpentes, rds e diversos outros animaes. Quanto as
mulhercs, cstas s6 vieram ao mundo muito tempo depois dos homens.

« Farcmos notar que, a chegada de Christovam Colombo a Haiti, verificou-se.a exis-
tencia das referidas cavernas e do trabalho de caras ¢ outros desenhos sobre as paredes;
ora, os caraibas, ndo tendo ufensilios de ferro, ndo podiam fer executado estes trabalhos,
que se devem attribuir aos phenicios ¢ aos Caras, talvez. »

«( demonio apparccia muitas vezes aos insularcs, a transmittir oraculos, pelos quacs as
pessoas seduzidas regulavam cegamente suas conductas. As divindades de segunda ordem
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consistiam c¢m tartarugas, sapos, jacarés, serpentes, ou entio figuras humanas horrendas,
fabricadas em pedra, cré ou argilla, e estes idolos, assim como o demonio, eram de-
signados sob os nomes de zemi, chémi, zémés ¢ chémés. Estes nomes parecem ser de origem
phenicia, porque sc encontram ahi os scguintes termos: {3 zeman, lavrar ou modelar

idolos; b 1] C semel, estatua, idolo, imagem; ﬁ‘; T zima,impuro; ¥ O chaman, idolatria;

2t A\
¢

ol T zemdr, canto; N0 T zemer,

danga, salto; cmfim ¥ Y cha-
mals, foi rcprovado, rejeitado ¢
precipitado. »

Vé-sc nesta seric de termos
que se relacionam a idolatria, a
seu culto e ao demonio, anjo repro-
vado, rejcitado ¢ precipitado do
céo, um emprestimo feito a lingua
dos hebreus ou dos phenicios.

A divindade principal dos
Iaitienses, era chémin, o Sl, no Fig. 42 — IT
plural chemencum.

O emprestimo fcito ao phenicio ¢ evidente porque {1 chaanon, ¢ o deus solar;
no plural diz-se BD{20R chamonim, os idolos do sol ou as imagens que os re-
presentam. ;

Faremos notar de passagem que o plural hebreu em i ¢ no dialecto phenicio em
um, cxemplo: Deus em hebreu Zloa, plural Zloim, phenicio Fliom (Sanchoniaton); acon-
tece 0 mesmo com o plural em lingua vulgar de Haiti, que ¢ wm ¢ algumas vezes em.

Pédc-se, pois, suppér que os Caraibas tivessem adoptado o plural dos phenicios;
exemiplo: em caraibo, eyerd, homem, plural eyeriwm; inuya, mulher, plural inuyum; chemein
chemeinium os deuscs; fbani crianca, plural chancem.

W whemesh, termo emprestado ao arabe; ¢ o calor do sol ¢ R}
i chemoh; ora, os phenicios ¢ scus descendentes

O sol em hebreu

os carthaginezes honraram, em Baal, o deus
solar TP M- 3, Baal-chamon, como attes-
{am as inscripcdes ¢ monumentos figurativos.
Péde-sc dahi concluir que foram os phenicios
que introduziram o culto do sol na ilha de
Haiti.

O culto do sol ¢ da lua nio teve evi-

dentemente sua origem entre os caraibas e sim

parcce ser uma importagio oriental; emqguanto
que o culto dos idolos fabricados por clles,
salvo o da serpente, que se poderia attribuir a Votan, que tambem vinha do Oricnte, deve
ter tido sua origem no meio das hordas mergulhadas nas trevas da selvageria, sem du-
vida, depois do aniquilamento dos phenicios.

Os insulares attribuiram intclligencia ¢ virtude aos idolos que tinham figura de
animacs: clles tornavam-se zophé-chemin, o que significa contemplador do sol: do hebreu
— 33 lophé cspia, cvidente, contemplador, 10w schméi, ou 771 ]

chemain, ou DIV schamacn, dos céos, do firmamento.
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